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Ada

Bir zamanlar adlari Peter, Susan, Edmund ve Lucy olan dort ¢ocuk vardi. Aslan, Cadi ve Dolap
adl1 bir baska kitapta onlarin basindan nasil olaganiistii bir macera gectigi anlatiliyordu. Biiyiilii bir
dolabin kapisim a¢gnmuslar ve kendilerini, bizimkinden tamamen farkli bir diinyada bulmuslardi. Bu
farkl1 diinyada, Narnia denilen bir iilkenin kral ve kraligeleri olmuslardi. Sanki yillarca hiikiim
siirmiislerdi Narnia’da, oysa kapidan gecerek yeniden Ingiltere’ye dondiiklerinde, aslinda aradan hig
zaman gecmedigini fark etmislerdi, sanki her sey goz agip kapayincaya kadar olup bitmisti. Her
neyse, kimse onlarin ortadan kayboldugunu fark etmemis ve onlar da bilge bir yetiskin disinda
kimseye bir sey anlatmamusti.

Biitiin bunlar bir y1l 6nce olmustu. Simdiyse hepsi bir tren istasyonunda, etrafim bavullarin ve oyun
kutularinin sardigi bir bankta oturuyorlardi. Aslinda, okullarina donmekteydiler. Bir kavsakta bulunan
bu istasyona kadar beraber seyahat etmislerdi. Birka¢ dakika sonra gelecek bir tren kizlar1, yaklasik
yarim saat sonra gelecek olani da erkekleri okula gotiirecekti. Birlikte gecirdikleri yolculuklarinin i1k
boliimii tatillerinin devamu gibiydi, ancak simdi, elveda deyip farkli yonlere dagilacaklar1 su anda,
tatilin gercekten bittigi ve okula baslayacaklar1 duygusunun agir bastigim hissediyorlardi. Canlari
fena halde sikiliyor, kimsenin agzim bigak agmiyordu. Lucy ilk kez bir yatil1 okula gidecekti.

Bombos, sakin bir tasra istasyonuydu burasi. Peronda kendileri disinda hemen hi¢ kimse yoktu.
Lucy aniden, bir esekaris1 sokmus gibi, kisa ve tiz bir ¢iglik att.

“Ne oluyor, Lu?” dedi Edmund ve sonra irkilerek, “Of!” diye bagirdi o da.

Peter, “Ne oluyor Allahas—" diye s6ze girdi ama o da aminda soyleyecegini unutup, “Susan, birak!
Ne yapiyorsun? Beni nereye siiriikliiyorsun?”’ dedi.

“Sana dokunmuyorum bile” dedi Susan. “Biri beni ¢ekiyor. Ah! Ah! Ah yapma!”
Herkes, bir digerinin yiiziiniin kire¢ gibi bembeyaz kesildigini fark etmisgti.

“Aym seyi ben de hissettim” dedi Edmund, sesi solugu kesilmis bir halde. “Sanki
stirtikleniyormusum gibi. Korkung bir asilma, of! Yine basliyor.”

“Ben de” dedi Lucy. “Ah, dayanamiyorum.”

“Dikkatli olun” diye bagirdi Edmund. “El ele tutusalim ve bir arada kalalim. Biiyli bu — hislerim
boyle oldugunu soyliiyor. Cabuk!”

“Evet” dedi Susan. “El ele tutusalim. Tanrim keske durdurabilsem, ah!”

O anda esyalar, bank, peron ve istasyon tamamen kayboldu. Dort ¢ocuk kendilerini, el ele tutusmus
halde ve soluk soluga, agaclik bir yerde buldular; agaclar Gylesine sikt1 ki, batan dallar arasinda
glicliikle hareket ediyorlardi. Gozlerini ovusturup derin bir nefes aldilar.

“Ah, Peter!” diye saskinlikla bagirdi Lucy. “Sakin Narnia’ya geri donmiis olmayalim?”

“Bagka bir yer de olabilir” dedi Peter. “Bu agaclarin arasindan burnumun ucunu bile géremiyorum.



Eger varsa, aciklik bir yere ¢ikmay1 deneyelim.”

Isirganlarin  dalamasina, dikenlerin batmasina aldirmadan gicliikle agacglik alamn disari
ciktiklarinda, onlari bir baska silirpriz bekliyordu. Simdi her yer aydinlikti. Birkag adim sonra
kendilerini ormamn kiyisinda, kumsala bakarken buldular. Biraz ilerideki sakin denizin kumlar1
oksayan dalgaciklarimn ¢ikardigi ses, gilicliikle isitiliyordu. Higcbir kara pargasi goriinmiiyordu.
Gokyiizl bulutsuzdu. Giines, sabah saat onda olmas1 gerektigi yerdeydi. Goz kamastirict mavilikteki
denizin kokusunu i¢lerine ¢ekerek dylece kalakaldilar.

“Vay be!” dedi Peter. “Bundan 1yisi can sagligi.”
Bes dakika sonra ayakkabilarim ¢ikarmus, serin ve berrak suda yiiriiyorlardi.

“Bu durum, havasiz bir trenle Latince’ye, Fransizca’ya ve cebire geri donmekten daha iyi!” dedi
Edmund. Sonra uzunca bir siire hi¢ konusmadan saga sola su sigratarak karides ve yenge¢ aradilar.

“Yine de” dedi Susan az sonra, “galiba bir plan yapmamuz gerekiyor. Biraz sonra acikacagiz.”

“Annemizin yolculuk i¢in hazirladig sandvigler var” dedi Edmund. “En azindan benimki hala
duruyor.”

“Benimki yok” dedi Lucy. “Kiiciik cantamdaydi.”
“Benimki de” dedi Susan.

“Benimki kumsalda, ceketimin cebinde” dedi Peter. “Bu, dort kisiye iki sandvi¢ diisiiyor demektir,
ki bu durum hi¢ de i¢ acic1 degil.”

“Suanda” dedi Lucy, “bir sey yemek yerine bir sey igmeyi yeglerim.”
Simdi hepsi, kumsalda giinesin alninda yiiriiyen herkes gibi, susadiklarim hissediyorlarda.

“Tipkt bir gemi kazas1 gibi” dedi Edmund. “Kitaplarda hep adadaki temiz tatli su kaynaklarin
bulurlar. Kesfe ¢iksak iyi olur.”

“Bu, yeniden sik agacliga donecegimiz anlamina nu geliyor?” dedi Susan.

“Buna gerek yok” dedi Peter. “Eger burada dere varsa, her derenin yaptigi gibi denize
dokiiliiyordur; bir dereye rastlayabilmek i¢in sahilde yiiriimemiz gerekiyor.”

Yiiriimeye basladilar. Once diizgiin, 1slak kumda, sonra da insanin parmaklarinin arasina giren,
ince, kolaylikla dagilan kumda yiiriidiiler. Coraplarim ve ayakkabilarim giymeleri gerektigini
diisiindiiler. Edmund ve Lucy ayakkab1 ve ¢oraplarim orada birakip arastirmaya ciplak ayakla devam
etmek istiyorlardi, ancak Susan delilik oldugunu sodyleyerek bu fikre karsi ¢ikti: “Esyalarimizi bir
daha asla bulamayabiliriz” dedi, “karanlik ¢okiip hava sogudugunda hala burada olursak onlara
thtiyacimiz olacak.”

Ayakkabilarim giydikten sonra denizi sol, ormam sag taraflarina alarak sahil boyunca yiiriimeye
bagladilar. Arada sirada duyulan marti ¢igliklar1 disinda 1ss1z bir yerdi. Agag¢lar o kadar sik, her sey
o kadar karmasikti ki, i¢imi giigliikle goriiyorlardi. Dogrusu hi¢bir hareket yoktu; ne bir kus ne de bir



bocek.

Deniz kabuklari, yosunlar, anemon ¢igekleri ya da golciiklerdeki kiiclik yengecler hos bir
manzaranin dikkate deger giizellikleri olabilir, ancak bu manzara i¢inde susamus bir bedenle
dolasiyorsaniz tiim bunlar Onemini yitirir. Soguk sudan cikali beri ayaklari pismeye baslayan
cocuklar, simdi ayaklarinda demir kiil¢eler tagiyormus gibi hissediyorlardi kendilerini. Susan ve
Lucy’nin yagmurluklar1 vardi. Edmund, biiyii onlar1 etkisi altina almadan az Once paltosunu
istasyondaki bankin lizerinde biraktig1 i¢in, Peter’in paltosunu doniistimlii giyiyorlard.

Az sonra sahil saga dogru kivrilmaya basladi. Yaklasik on bes dakika sonra, denize uzanan kayalik
bir burnu gecer ge¢mez, oldukca keskin bir kivrimla karsilastilar. Ormandan ¢iktiklarinda gordiikleri
yer tam arkalarindaydi simdi. Ileri baktiklarinda, suyun 6te yaminda, arastirma yaptiklari ormanlik
alana benzeyen, sik agaclarla kapli bir baska sahil gérebiliyorlard.

“Orasi bir ada mn yoksa buraya baglanan bir yer mi, merak ediyorum” dedi Lucy.
“Bilmiyorum” dedi Peter. Sessizce, agir agir yiiriidiler.

Yiriidiikleri sahil, kars1 kiyiya giderek yaklasiyor, her burnu astiklarinda iki kiyimn birlestigi yeri
bulmayr umut ediyorlardi. Ancak hayal kirikligina ugradilar. Tirmanmak zorunda kaldiklar1 kayalik
bir yere geldiler. Tepeden oldukca uzag gorebiliyorlardi. “Kahretsin!” dedi Edmund. “Ise yaramadi.
Diger ormana hi¢bir zaman ulagamayacagiz. Burasi bir ada!”

Bu dogruydu. Bulunduklar1 yerle kars1 kiyr arasindaki bogaz otuz, bilemedin kirk metreydi. Artik
bogazin en dar yerindeydiler. Bulunduklar1 sahil daha sonra yeniden saga kivriliyordu; oradan agik
denizi gorebiliyorlardi. Simdiden adamn yaridan fazlasim dolastiklar1 agikti.

“Bakin!” dedi Lucy aniden. “Su ne?” Kumsalda uzanan uzun, giimiis rengi, yilana benzer bir seyi
isaret ediyordu.

“Bir dere! Bir dere!” diye bagirdi digerleri. Yorgun olmalarina karsin, hi¢ vakit kaybetmeden
patirtiyla kayaliklardan asag inip tatli suya kostular. Kumsaldan uzakta, derenin {ist kisstmlarindan su
icmenin daha iyi olacagim biliyorlardi. Aceleyle derenin ormandan ¢iktigi noktaya gittiler. Agaclar,
ilk gordiikleri yerdeki gibi sikti, ancak dere kendine derin bir yatak agmisti. Yatagin yiiksek taracalari
yosunlarla kapliydi ve egilerek bir tiir yaprak tiinelinden dereyi izlemek miimkiindii. Gordiikleri i1k
kahverengi, derince bir birikintide, dizleri iizerine ¢Okiip kana kana su igtiler; kollarini dirseklerine
kadar suya sokup yiizlerini suya daldirdilar.



“Evet, simdi” dedi Edmund, “sandvigler ne alemde?”
“Sonraya saklasak daha 1yi degil mi?”” dedi Susan. “Sonra ¢ok daha fazla ihtiyacimiz olabilir.”

“Keske” dedi Lucy, “susuzlugumuzu giderdigimiz gibi agligimiza da bir ¢6ziim bulabilsek. Artik
susuzluk ¢cekmedigimize gore—"

“Tamam, sandvicler ne alemde?” diye yineledi Edmund. “Kiifleninceye kadar saklamanin bir
anlan yok. Burasinin Ingiltere’den ¢ok daha sicak oldugunu hatirlatirim; onlar: saatlerdir cebimizde
tagiyoruz.” Sandvigleri ¢ikarip paylastilar. Kimseyl memnun etmemisti, ama hi¢bir sey yememekten
iytydi. Bir sonraki 6giinde ne yiyecekleri iistiine konustular. Lucy, denize gidip karides yakalamak
istediginden bahsediyordu; ta ki i¢lerinden biri ag olmadigim sdyleyene kadar. Edmund kayaliklardan
martt yumurtalar1 toplayabilecekleri fikrini 6ne slirmiistii, ama ne var ki, s0yle bir diisiiniince, marti
yumurtasina rastlamadiklarim hatirladilar; bulsalar bile pisirmeleri miimkiin degildi. Peter, eger
talihler1 yaver gitmezse, yumurtalari ¢ig ¢ig yemenin hi¢ yoktan 1yi olacagim diisiinmiis, ancak bunu
yiiksek sesle dile getirmekte yarar gdrmemisti. Susan, sandvicleri bu kadar erkenden yemekle hata
ettiklerinmi sOyledi. Bu tartigsma sinirlerini bozdu. Sonunda Edmund, “Bana bakin™ dedi, “tek sansimiz
var, o da ormanda kesfe c¢ikmak. Miinzeviler, maceraci sOvalyeler ve benzerleri, ormanda
kaybolduklarinda bir sekilde hayatta kalmay1 becerebilmislerdir. Kokler, yemisler ve buna benzer
seyler bulurlar.”

“Ne tiirden kokler?”” diye sordu Susan.
“Ben hep aga¢ kokleri oldugunu diistinmiisiimdiir” dedi Lucy.

“Haydi” dedi Peter, “Ed hakli. Bir seyler yapmaliyiz. Orman, goézlerimizi kamastiran gilinesin
altinda kumsalda pineklemekten daha iyidir.”

Boylece ayaklamp dere boyunca yiirtimeye basladilar. Cok zor bir isti. Dallarin altindan egilmek,
calilarin tizerinden atlamak zorunda kaliyorlardi. Biiyiik kayalarin arasindan gegmislerdi ve giysileri
yirtilmis, ayaklari 1slanmisti. Derenin ve kendilerinin ¢ikardiklar1 seslerden baska ¢it yoktu etrafta.
Bu durum canlarimt sikmaya baslamisti ki, derenin saginda, epeyce yukarilarda parlak renkli bir
cismin 1s1ltisint fark edip, nefis bir koku duydular.

“Hey!” dedi Lucy hayretle. “Samrim bu bir elma agac1.”



Lucy hakliydi. Dik yamaci nefes nefese tirmandilar, dikenli caliliklar1 yararak gectiler ve
kendilerini, goriip gorebileceginiz en sert ve suly, iri, altin saris1 elmalarla yiiklii, yash bir agacin
etrafinda ayakta dururken buldular.
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“Buradaki tek elma agaci bu degil” dedi Edmund agz1 elmayla dolu olarak. “Oraya bakin — bir de
suraya.”

“Vay be, diizinelerce elma agac1 var” dedi Susan, yedigi ilk elmanin kogamm firlatip ikinci elmay1
koparirken. “Yabanilesip ormana déniismeden 6nce, burasi bir elma bahgesiydi herhalde.”

“Oyleyse, bu adada yasayanlar vardi” dedi Peter.
“Sune acaba?” dedi Lucy ileriyi isaret ederek.
“Gergek bir duvar” dedi Peter. “Eski, tas bir duvar.”

Elma dolu dallar1 aralayarak duvara ulastilar. Yer yer yikilmug eski duvarin iizeri sebboy ve
yosunlarla kapliydi. Bir-ikisi disinda ¢evredeki tiim agaglardan daha yiiksek olan duvara iyice
yaklastiklarinda, bir zamanlar kap1 oldugu anlasilan, ancak simdi biiyiik bir elma agacinin neredeyse
tamamen kapattig1 kocaman bir kemer buldular. Kapidan ge¢ebilmek icin dallardan bazilarini kirmak
zorunda kaldilar. Girisi agtiklarinda beliren giimsig hepsinin gozlerini kamastirdi. Kendilerini
avluya benzer genis bir alanda buldular. Burada hi¢ aga¢ yoktu. Etrafta bakiml1 ¢imenler, sarmasiklar
ve gri duvarlar vardi. Aydinlik, gizemli, sakin bir yerdi; ancak insam hiiziinlendiriyordu. Dik
yiiriiyebilmekten ve rahatga hareket edebilmekten memnun bir sekilde alanin ortasina yiirtidiiler.




Antik Hazine Evi

“Buras1 bir bahge degilmis” dedi Susan az sonra. “Bir kaleymis. Bu da avlusu olmali.”

“Ne demek istedigini anliyorum” dedi Peter. “Evet. Iste su, bir kuleden geriye kalanlar. Surada da
merdivenler var samrim; duvarlarin tistiine ¢ikiyor. Kapiya dogru giden baska merdivenler de var,
bakin — genis ve al¢ak merdivenler. Biiyiik salona agilan kap1 olmal1 bu.”

“Gorintse bakilirsa, yiizyillar oncesinden kalma” dedi Edmund.

“Evet, ylizyillar oncesinden” dedi Peter. “Keske bu kalede kimlerin, ne kadar zaman Once
yasadigim bilebilseydik.”

“Bana tuhaf bir duygu veriyor buras1” dedi Lucy.

“Sahi mi Lu?” dedi Peter, doniip ona dikkatle bakarak. “Ciinkii ben de garip seyler hissediyorum.
Bu tuhaf giiniin en tuhaf olayr bu olsa gerek. Acaba neredeyiz? Ayrica biitlin bunlar ne anlama
geliyor?”

Konusarak yiiriirken avluyu geemis ve diger kapidan, eskiden salon oldugu anlasilan yere
girmislerdi. Burasit bir bahgeye benziyordu. Sadece daha dar, daha kiiciiktii ve duvarlar1 daha
yiksekti. Tavam c¢ok onceleri yikilmis olmaliydi. Simdi zemini ¢imenler ve papatyalarla kapli,
bambaska bir goriiniime sahipti. Karsida, zeminden bir metre yiikseklikte bir teras varda.

“Gerg¢ekten salon muydu acaba burasi, ¢ok merak ediyorum” dedi Susan. “Su terasa benzer sey
ne?”

“Glling olma” dedi Peter (tuhaf bir heyecana kapilmisti), “gérmiiyor musun? Oras1 kralin ve
saygideger lordlarin oturdugu soylular masasinin bulundugu yer. Bir zamanlar bizim de kral ve
kralige oldugumuzu ve biiyiik salonumuzda, aym buna benzer bir kiirsiide oturdugumuzu unuttun mu
yoksa?”’

“Narnia’da, biliylik nehrin agzindaki” diye devam ettt Susan, sanki riiyadaymus ve sarki
sOyliiyormus gibi bir sesle, “Cair Paravel Kalesi’nde. Nasil unutabilirim ki?”

“Her sey nasil da hemen hatirlamyor!” dedi Lucy. “Simdi, Cair Paravel’de oldugumuzu
varsayalim. Bu salon, ziyafet verdigimiz salona ¢ok benziyordu herhalde.”

“Ama ne yazik ki ziyafet yok” dedi Edmund. “Geg¢ oldu biliyorsunuz. Bakin gélgeler nasil da uzadi.
Havamn sogudugunu fark ettiniz mi?”’

“Geceyl burada ge¢irmek zorunda kalirsak bir kamp atesine ihtiyacimuz olacak” dedi Peter.
“Bende kibrit var. Gidip cal1 ¢irp1 bulmaya ¢alisalim.”

Bunun zekice oldugunda hemfikirdiler. Sonraki yarim saat boyunca hepsi c¢ok mesguldii.
Harabelere girmeden once icinden gectikleri elma bahgesinin, yakacak odun bulmak i¢in uygun bir
yer olmadig ortaya ¢ikmusti. Salonu gegerek kiigiik bir yan kapidan, bir zamanlar kalenin koridorlar1
ve kiiciik odalar1 oldugu anlasilan, ancak simdi 1sirganlar ve yabangiilleriyle kapli, labirente benzer



girinti ve ¢ikintilarin her tarafimi arastirdilar. Kale duvarinda bulduklar1 bir gedikten gegince, yerde
kuru dallar, ¢lirimiis agaglar, yapraklar ve kozalaklarin oldugu biiylik ve sik bir agaclik alana
girdiler. Yiiksek salonda hatir1 sayilir bir y1igin olusana kadar tasidilar. Besinci seferde salonun
hemen disinda, yabani otlarin altinda gizlenmis kuyuyu buldular. Otlar1 temizlediklerinde derin
kuyunun suyunun temiz oldugunu anladilar. Tas doseli patika, kuyunun c¢evresinden dolamyordu.
Sonra kizlar biraz daha elma toplamak i¢in disariya ¢ikti. Oglanlarsa, tehlike yaratmayacak ve salonu
en iyi 1sitacak yer oldugunu umduklari, iki duvarin kesistigi koseye ¢ok yakin bir yerde ates yaktilar.
Ates yakarken oldukca zorlanmuslar, bir siirii kibrit harcamuglar, ama en sonunda basarmuslardi.
Dordii birden sirtlarim duvara, ylizlerini atese vererek oturdu. Elmalardan bazilarim degneklerin
ucuna takip kézlemeyi denediler. Ancak kozde elma, seker yoksa pek iyl olmaz, lezzetsizdir. Ayrica
cok sicak oldugu i¢in elle tutulmaz, sogumasimi beklemek gerekir. Bu nedenle karinlarim ¢ig
elmalarla doyurmak zorunda kaldilar. Edmund’un dedigi gibi bu, onlara, okul yemeklerinin aslinda
cok da kotii olmadigini diistindiirdii. “Su anda kalin bir dilim ekmek ve tereyag hi¢ de fena olmazdi”
diye ekledi Edmund. Ancak dogrusunu isterseniz, maceract damarlar1 kabardig i¢in hi¢biri okula geri
donmek istemiyordu.

Son elmay1r da yedikten kisa bir siire sonra, Susan su i¢cmek i¢in kuyuya gitti. Geri dondiigiinde
elinde bir sey vardi:

“Bakin” dedi bogulurcasina bir sesle. “Kuyunun yanminda buldum.” Elindekini Peter’e verip oturdu.
Digerlert onun aglamakli bir sesle konustugunu diisiindiiler. Edmund ve Lucy, Peter’in elinde ne
oldugunu gormek i¢in sabirsizlikla egildi; ateste parlayan kiiclik, parlak bir sey.

Simdi hepsi ne oldugunu goériiyordu; siradan biiytikliikte, ancak som altindan yapildig icin asiri
derecede agir olan kiiclik bir satrang atiydi; atin gozleri iki minik yakuttan yapilmisti, daha dogrusu
biri dyleydi, ¢linkii digeri yerinde degildi.

“Gergekten” dedi Lucy, “aynen, Cair Paravel’in kral ve kraligeleriyken oynadigimiz altin satrang
taglarindan birine benziyor.”

“Neselen Su” dedi Peter kiz kardesine.

“Elimden gelmiyor” dedi Susan. “Bana — ah, Oylesine giizel zamanlar1 hatirlatth ki! Satrang



oynadigim insan viicutlu, ke¢i ayakli ve ke¢i boynuzlu faunlar1 ve 1yi devleri, denizde sarki sdyleyen
denizkizlarim ve denizoglanlarim, giizel atimu hatirladim ve — ve—"

“Simdi” dedi Peter, ciddi bir sesle, “Dordiimiiziin de aklim ¢alistirma zamam geldi.”
“Nasil yani?” diye sordu Edmund.
“Hig¢biriniz nerede oldugumuzu anlayamadi m?”” dedi Peter.

“Devam et, devam et” dedi Lucy. “Saatlerdir buranmin harika ve gizemli bir hikdyesi oldugunu
hissediyordum.”

“Dok bakalim etegindeki taslar1 Peter” dedi Edmund. “Seni dinliyoruz.”
“Cair Paravel harabelerindeyiz” dedi Peter.

“Ama bana gore—" diye basladi s6ze Edmund. “Yani, bunu nereden c¢ikariyorsun? Burasi
yiizyillardir harabe halinde. Kapilarin dibindeki su bliylik agaclara baksana. Su taglara bak. Buranin
yiizlerce yil once terk edilmis oldugunu herkes anlayabilir.”

“Biliyorum” dedi Peter. “Sorun da burada. Ancak bunu bir an i¢in unutalim. Her konuyu tek tek
incelemek istiyorum. Birincisi, bu salon, Cair Paravel’deki salonla ayni sekil ve biiyiikliikte. Sadece
bunun bir ¢atis1 oldugunu ve ot yerine renkli bir zemin, duvarlarda da tablolar oldugunu diisiiniin; iste
bizim kraliyet ziyafet salonu.”

Kimse bir sey soylemedi.

“Ikincisi, kalenin kuyusu, tam da bizim kuyumuzun oldugu yerde; biiyiik salonun biraz giineyinde ve
tastamam aym sekil ve biiytikliikte.”

Yine hi¢ ses ¢ikmadi.

“Ugiinciisii, Susan az 6nce bizim eski satrang¢ taslarimuzdan birini buldu, ona tipatip benzeyen
bagka bir seydi o derseniz, bilmem.”

Hala kimse konusmuyordu.

“Dordiinciisii, Calormen Krali’mn el¢ileri gelmeden bir giin 6nce, Cair Paravel’in kuzey kapisimin
disina agac diktigimizi hatirlamiyor musunuz? Orman insanlarinin en muhtesemi Pomona 1yi biiyiiler
yapmak icin gelmisti. O ¢ok nazik ve diiriist dostlarimiz, kii¢iik kostebeklerdi gercek kaziyr yapan.
Kostebeklerin baskani, yasli ve komik Pamukel’in kiireginden destek alarak ‘Sizi temin ederim
Majesteleri, bir giin bu meyve agaclarim diktiginize stikredeceksiniz’ dedigini nasil unutabilirsiniz?
Gergekten de hakliynus.”

“Hatirliyorum, hatirliyorum” dedi Lucy ve ellerini ¢irpti.

“Ama bana bak Peter” dedi Edmund. “Biitiin bunlar ¢ok sa¢ma. Bir kere agaclar1 gelisigiizel
dikmemistik, kapiy1 6rtmeleri s6z konusu olamaz. O kadar aptal degildik.”

“Hayir, elbette degildik” dedi Peter. “O zamandan beri agac¢lar kapiya kadar yayilnus.”



“Bir sey daha var” dedi Edmund, “Cair Paravel bir adada degildi.”

“Evet, bunu ben de merak ediyordum. Fakat, ne bileyim... evet yarimadadaydi: ama neredeyse bir
ada gibiydi. Bizim zamammizdan bu yana bir adaya doniistiiriilmiis olamaz mm? Birisi bir kanal
kazmis olmal1.”

“Dur bir dakika!” dedi Edmund. “Bizim zamanimizdan beri deyip duruyorsun. Ama biz Narnia’dan
doneli sadece bir yil oldu. Ve sen, bir yilda kalelerin yikildigini, biiyiik ormanlarin olustugunu,
diktigimiz fidanlarin blyiik, yash agacglara doniistiigiinii ve baska bilmem nelerin oldugunu
sOyliiyorsun. Biitiin bunlar imkansiz.”

“Bir sey var” dedi Lucy. “Eger burasi Cair Paravel’se, salonun bu tarafinda bir kap1 olmasi
gerekir; tam arkamizda. Biliyorsunuz iste asagiya, hazine odasina giden kap1.”

“Sanmirim bir kap1 yok™ dedi Peter ayaga kalkarak.
Arkalarindaki duvar bir sarmasik yumagiydi.

“Birazdan ogreniriz” dedi Edmund, atese koymak icin hazirladiklar1 degneklerden birini alarak.
Sarmasikli duvara vurmaya basladi. Tasa degen degnek tak tak diye ses cikardi, sonra yine aym ses
ve sonra aniden bom bom diye olduk¢a degisik, yankili, ahsaptan ¢ikiyormus gibi gelen bir ses.

“Biiytik Tanrim!” dedi Edmund.
“Bu sarmasiklardan kurtulmanuz gerek’™ dedi Peter.

“Bosverin simdi” dedi Susan. “Sabahleyin deneriz. Eger geceyi burada ge¢ireceksek, arkamda acik
bir kap1 ve nemli bir esintinin yani sira, i¢inden neyin ¢ikacagim bilmedigim, biiyiik, karanlik bir
delik istemiyorum. Ayrica birazdan hava kararacak.”

“Ne diyorsun sen Susan! Ne diyorsun?” dedi Lucy sitem dolu bir bakisla. Iki oglan da Susan’in
endisesini fark etmeyecek kadar heyecanliydi. Ellerini ve Peter’in cakisini kullanarak sarmasiklarla
ugrastilar. Sonra Peter’in ¢akis1 kirildi, ise Edmund’un ¢akisiyla devam ettiler. Oturduklar1 yer kisa
siirede sarmasik yigimyla dolmustu. Sonunda kapiya ulagsmay1 basardilar.

“E tabii kilitli” dedi Peter.
“Ama tahtalar ¢iiriik” dedi Edmund. “Kiriveririz, hem fazladan yakacak odunumuz olur. Haydi.”

Beklediklerinden daha uzun siirmiistii, isleri bitmeden once biiyiik salon alacakaranliga bogulmus,
gokyliziinde bir-iki yildiz goriinmiistii. Oglanlar parcalanmis odun yigimimn yaninda dikilip ellerinin
kirini ovaliyorlardi. Soguk ve karanlik delige bakarken bir {irperti hisseden sadece Susan degildi.

“Simdi bir mesale lazim” dedi Peter.
“Ne 1se yarayacak peki?”” dedi Susan. “Ve Edmund’un dedigi gibi—"

“Artik bir sey demiyorum” diye séziinii kesti Edmund. “Hala anlayammyorum, ama bunu daha sonra
halledebiliriz. Peter, sanirim asag geleceksin, oyle degil mi?”



“Inmemiz gerek” dedi Peter. “Keyiflen Susan. Artik Narnia’da oldugumuza gore kiigiik cocuklar
gibi davranmanin anlami yok. Bir krali¢esin sen. Zaten bilinmedik bu kadar ¢ok sey varken kimsenin
goziine uyku girmez.”

Uzun degnekleri mesale olarak kullanmayr denediler, ama pek ise yaramadi. Mesaleyi
kaldirdiklarinda ates soniiyor, bas asag tuttuklarindaysa elleri yamyor, gozlerine duman kagiyordu.
Sonunda Edmund’un el fenerini kullanmak zorunda kaldilar. Fener bir hafta kadar 6nce Edmund’a
dogum giinii hediyesi olarak verilmisti; sansliydilar ¢iinkii pilleri yepyeniydi. Edmund elinde fenerle
en Onde yiirliyordu. Sonra Lucy, sonra Susan geliyordu ve en arkada da Peter vardi.

“Merdivenlerin basina geldim” dedi Edmund.
“Basamaklar1 say” dedi Peter.

“Bir, iki, i¢” diye saymaya basladi Edmund, dikkatle asagi inerken. Boylece on altiya kadar saydi.
“Merdiven tam burada bitiyor” diye bagirdi.

“Oyleyse burasi gercekten Cair Paravel olmali” dedi Lucy. “On alt1 basamak vardi.” Herkes
merdivenin dibinde toplanana kadar hi¢ konusmadilar. Sonra Edmund fenerini usul usul etrafta
gezdirdi.

“Vaaaaaayyyy!!” diye bagirdilar hep bir agizdan.

Evet artik hepsi Narnia’mn kral ve kraliceleriyken hiikmettikleri Cair Paravel’in antik hazine
odasinda olduklarini biliyorlardi. Ortada — seralarda oldugu gibi — patikaya benzer bir yol, yolun her
iki tarafinda pahali sovalye zirhlar1 vardi, sanki hazineyi koruyorlardi. Yolun her iki yamnda ve
zirhlarin aralarinda degerli esyalarla dolu raflar vardi — gerdanliklar, bilezik tiirii seyler, yliziikler,



altin kaseler ve tabaklar, uzun fildisleri, broslar, taglar ve altin zincirler — bilye ya da patates
yiginlarina benzeyen degerli tas tepecikleri vardi; elmas, yakut, 1al, yesim ve mor ametist taglari.
Raflarin altinda demir ¢emberlerle saglamlastirilmus kilitli, biiyilk mese sandiklar bulunmaktaydi.
Keskin bir soguk vardi ve etraf Oylesine sessizdi ki, soluklarim duyabiliyorlardi. Her sey toz
icindeydi; nerede olduklarini bilmeseler ve bir¢ok seyi hatirlamasalar, orada bir hazine oldugunun
farkina bile varamayacaklardi. Uzun siire once terk edilmis gibi goriinen bu yerde, hiiziinlii ve biraz
da tirkiitiicli bir hava vardi. En azindan bir dakika boyunca kimsenin ses seda ¢ikarmamasimn nedeni
buydu.

Elbette yiirlimeye devam ettiler. Bakmak i¢in baz1i seyleri ellerine aldilar. Sanki eski dostlarla
bulusmus gibiydiler. Orada olsaydimz suna benzer konusmalar duyabilirdiniz: “Aa bakin! Ta¢ giyme
torenindeki yiiziiklerimiz.” “Bunu ilk giydigin zamam hatirliyor musun?” “Aaaa, bu kayboldugunu
sandigimiz bros.” “Su Iss1z Adalar’daki turnuvada giydigin zirh degil mi?”” “Bunu bana yapan ciiceyi
hatiliyor musun?” “Su boynuzla ne i¢tigini hatirliyor musun? Hatirliyor musun, hatirliyor musun?”

Ancak Edmund onlar1 uyardi: “Hey bana bakin. Piller1 harcamayalim. Ne zaman ihtiyacimz
olacagim Tanr1 bilir. Istediklerimizi alip disar1 ¢iksak iyi olmaz nu?”

“Hediyeleri almamiz lazim” dedi Peter. Uzun zaman once, bir Noel glinii Narnia’da, Peter, Susan
ve Lucy’ye, koca imparatorluktan daha degerli bulduklar1 hediyeler gelmisti. O sirada onlarla birlikte
olmayan Edmund’un hediyesi yoktu. (Bu kendi hatasiydi, bunu bir baska kitapta okuyabilirsiniz.)

Herkes Peter’le aym fikirdeydi. Yolu izleyerek hazine odasimin o6biir ucundaki duvara dogru
yiiridiiler. Gergekten de hediyeler duvarda asiliydi. En kii¢iik hediye Lucy’ninkiydi. Sadece minik bir
siseydi ama cam degildi, elmastan yapilmistt ve yaridan fazlas1 hemen hemen her yaray1 ve hastalig
tyilestirebilen, biiyiilii likorle doluydu. Lucy tek s6z etmeden hediyesini yerinden aldi. Sisenin bagli
oldugu kemeri omzuna atarken ciddi bir tavir takinmusti. Simdi kendini, ayni eski giinlerde oldugu
gibi giiclii hissediyordu. Susan’in hediyeleri bir yay, oklar ve bir boruydu. Yay ve tiiylii oklarla dolu
glizel fildisi sadak hala oradaydi, ama...

“Susan!” dedi Lucy. “Boru nerede?”

“Hay aksi seytan” dedi Susan, bir an diisiindiikten sonra. “Simdi hatirladim. Son giin, Beyaz
Geyik’i avlamaya gittigimizde boruyu yamma almistim. Oteki yere, yani Ingiltere’ye gectigimizde
kaybolmus olmali.”

Edmund bir 1slik caldi. Bu gercekten kotii bir kayipti; ¢linkii biiyiili bir boruydu ve nerede
olursamz olun ¢aldiginizda, kesinlikle yardim gelirdi.

“Tam da boyle bir yerde ise yarayacak seydi” dedi Edmund.
“Fark etmez” dedi Susan. “Yayim hala burada” diyerek yayi eline ald.
“Ipi ¢iiriimiis olmasin Su?” dedi Peter.

Hazine odasinin biiyiilii havasindan ya da baska bir seyin yardimiyla olsa gerek, yay hala
sapasaglamdi. Okguluk ve yliziiciililk, Susan’in 1yi becerdigi islerdi. Biraz sonra ipi hafifce ¢ekerek
yaylr germisti. Yay tinladi, sesi odamn her yamnda hos bir sekilde yankilandi. Bu ciliz ses eski



glinleri, simdiye kadar olan her seyden daha fazla hatirlatmisti ¢ocuklara. Biitiin savaslar, avlar ve
ziyafetler gozlerinin 6niinden gecti.

Sonra Susan yayin ipini tekrar ¢6zdii ve sadagr beline asti.

Sira Peter’in hediyesini indirmeye gelmisti — lizerinde biiylik, kirmiz1 aslan seklinin bulundugu
kalkan ve kraliyet kilici. Tozunu almak i¢in iifledi ve yere vurdu. Kalkanm koluna takti, kilic1 beline
asti. Baslangigta, kilicin paslamp kimina yapisnmus olmasindan korkmustu, ama korktugu basina
gelmedi. Ani bir hareketle kilicini ¢ekti ve havaya kaldirdi. Kili¢ fenerin 1s181inda parildad.
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“Bu benim kilicim Keskin” dedi; “kurdu bununla 6ldiirdiim ben.” Sesine yeni bir ton vermisti ve
digerleri, onun yeniden Yiice Kral Peter oldugunu hissediyorlardi. Bir anlik duraksamadan sonra
herkes, pillerin bos yere harcanmamasi gerektigini hatirladi.

Merdivenleri tirmandilar, biiyiik bir ates yaktilar ve iisiimemek icin birbirlerine sokulup yattilar.
Yer ¢ok sertti, pek rahat edemediler ama sonunda uyudular.



Clice

Acik havada yatmanin en kotii yam ¢ok erken uyanmanizdir. Uyandiginiz anda kalkmak zorunda
kalirsiniz, ¢linkii yer 0yle serttir ki rahat edemezsiniz. Ayrica kahvaltida elma varsa ve bir gece dnce
aksam yemeginde de elma yemisseniz, bu durumunuzu daha da kétiilestirir. Lucy mitkemmel bir sabah
oldugunu séylediginde — ki bu dogruydu da — sdylenecek baska gilizel s6z kalmamus gibi goriiniiyordu.
Edmund, “Gergegi sOylemek gerekirse, bu adayr terk etmeliyiz” diyerek herkesin duygularim dile
getirdi.

Kuyudan su i¢ip, yiizlerini yikadiktan sonra tekrar dereden asagiya, sahile gittiler ve bulunduklar:
yeri anakaradan ayiran bogaza baktilar.

“Yilizmek zorunday1z” dedi Edmund.

“Bu, Susan i¢in uygun olabilir” dedi Peter (Susan okulda yiizme odiilleri kazanmusti). “Ancak geri
kalanlar i¢in aym seyi sdyleyemem.” “Geri kalanlar’’lardan kasti, okulun yiizme havuzunda iki tur bile
atamayan Edmund ve pek iyi ylizemeyen Lucy’ydi.

“Zaten” dedi Susan, “bogazda akint1 olabilir. Babam, bilmedigin yerde yiizmenin delilik oldugunu
sOylerdi.”

“Fakat Peter” dedi Lucy, “beni dinleyin. Evdeyken, yani ingiltere’deyken pek iyi yiizemedigimi
biliyorum. Ancak uzun siire once — eger bu dogru bir tammsa — biz Narnia’da kral ve kralige
oldugumuz giinlerde ylizmiiyor muyduk? O zamanlar ata da biniyorduk, bir siirii sey yapiyorduk.
Sence—"

“Ama o zamanlar bir tiir yetiskindik” dedi Peter. “Uzun yillar hiikiim siirdiik ve bazi tecriibeler
kazandik. Su anda biiyiilii yolculugu yaptiginiz yasta degil miyiz?”

“Ah!” dedi Edmund. Herkesin susmasina ve onu dinlemesine neden olan bir sesle, “Her seyi
anladim az once” diye ekledi.

“Neyi anladin?” diye sordu Peter.

“Gergekten her seyi” dedi Edmund. “Diin gece kafamizi karigtiran seyi biliyorsunuz. Yani biz
Narnia’yr bir yil once terk etmistik. Ama her sey Cair Paravel’in yiizyillar once terk edildigini
kamtlar gibi goriiniiyor. Hadi, anlamiyor musunuz? Narnia’da ne kadar uzun siire yasarsak yasayalim,
dolaptan gegerek geri dondiigiimiizde, zamanin degismedigini hissetmiyor muyduk?”

“Devam et” dedi Susan. “Samrim anlamaya basliyorum.”

“Bu da demek oluyor ki” diye devam etti Edmund, “Narnia’y1 terk ettiginiz anda, Narnia’da
zamamn nasil gectigi hakkinda fikir yiiriitemiyorsunuz. Ingiltere’de bizim icin sadece bir yil
gectiginde, Narnia’da neden ylizyillar gegmis olmasin?”

“Haklisin Ed” dedi Peter. “Sana katiliyorum. Buna gore biz Cair Paravel’de gercekten yiizyillar
once yasadik. Yani Haclilarin Anglo-Saksonlarin ya da Eski Britanyalilarin modern Ingiltere’ye
donmesi gibi bir sey bizim Narnia’ya donmemiz!”



Lucy, “Bizi goriince ne kadar heyecanlanacaklar—" diye soze girmisti ki, “Susun! Bakin!” dedi
digerleri. Clinkii simdi bir seyler oluyordu.

Anakaranin iizerinde, ¢ocuklarin biraz sag tarafinda ormanlik bir burun vardi. Herkes dere agzinin
bu burnun hemen arkasinda oldugundan emindi. Ve simdi, bu burnun arkasindan bir kayik
peydahlanmisti. Kayik burnu gegtikten sonra dondii ve bogaz boyunca ilerleyerek onlara dogru
gelmeye basladi. Kayikta iki kisi vardi; biri kiirek c¢ekiyor, digeri arkada oturmus, canliymis gibi
kipir kipir oynayan bir bohga tutuyordu. Goriliniise bakilirsa iki adam da askerdi. Baglarinda celik
migferler vardi ve hafif, zincir orgiili zirh giymislerdi. Sert yiizlii ve sakalliydilar. Cocuklar
kumsaldan ormanin i¢lerine dogru girdiler ve hi¢ kipirdamadan olan biteni seyrettiler.

Kayik hemen hemen karsilarina geldiginde, “Burasi 1yi” dedi arkadaki asker.

“Ayaklarina tag baglamayacak miy1z, Onbasim?” dedi digeri, kiireklere yaslanarak.

“Aman!” diye hirladr digeri. “Gerek yok. Ayrica tas da yok. Sikica baglarsak tassiz da bogulur”
diyerek ayaga kalkti ve bohgayr kaldirdi. Peter simdi bunun bir canli oldugunu gorebiliyordu.
Gergekten de bohgada ¢irpinan, elleri ve ayaklar1 bagli bir ciice vardi. Az sonra kulagimin dibinde bir
vinlama duydu. Peter’in duydugu sesin ardindan, asker birdenbire kollarim kaldirdi; cliceyi teknenin
dibine disiirmiis, kendisi de suya diismiistii. Bata ¢ika kars1 kiyiya yilizdi. Peter, Susan’in okunun
askeri migferinden vurdugunu anlamisti. Dondiiglinde Susan’in betinin benzinin attigim gordii, ama
simdiden ikinci oku kirise yerlestirmisti. Ancak ikinci oku kullanmasina gerek kalmadi. Diger asker,
arkadasimn diistiigiinii goriir gérmez tiz bir ¢i8lik atarak kayigin obiir tarafindan suya atlanus,
yalpalaya yalpalaya suda yiiriiyerek (su fazla derin degildi) anakaradaki ormanda kaybolmustu.

“Cabuk! Akint1 kay1g1 siiriiklemeden yetiselim!” diye bagirdi Peter. Susan ve Peter, elbiseleriyle
suya atladilar. Su daha omuzlarina gelmeden elleri kayig1 yan taraftan kavramisti. Birkac¢ saniyede
kayig1 kiyiya cektiler, ciiceyi disar1 tasidilar. Edmund cep cakisiyla ciicenin baglarim kesmeye
basladi. (Peter’in kilici daha keskindi fakat bir kili¢ bu tiir isler i¢in uygun degildir, ¢iinkii kilict
dilediginiz gibi hareket ettiremezsiniz.) Sonunda ciice serbest kalmisti. Kalkti, oturdu, kollarini ve
bacaklarim ovusturdu:

“Eh, kim ne derse desin, hayalete benzemiyorsunuz” dedi.

Ciicelerin bir¢ogu gibi o da tiknaz ve genis gogiislilydii. Ayakta dursaydi yaklasik bir metre kadar
gelirdi. Giir sakali ve kaba, kizil biyigi, yiiziinde gagaya benzer burnundan ve piriltili siyah



gozlerinden baska hicbir seyin goriilmesine izin vermiyordu.

“Neyse” diye devam etti, “hayalet olsamz da olmasaniz da fark etmez. Hayatimn kurtardiniz, size
minnettarim.”

“Iyi de neden hayalet oldugumuzu diisiindiin ki?” diye sordu Lucy.

“Biitiin yasamum boyunca” dedi clice, “sahilde uzanan bu ormanlarda, ne kadar aga¢ varsa o kadar
hayalet oldugu anlatildi bana. Demek istedigim, birini baslarindan savmak istediklerinde onu
genellikle buraya getirip — bana yaptiklar1 gibi — hayaletlerin eline birakacaklarim soylerler. Fakat
ben her zaman gergekte neler yaptiklarimt merak etmisimdir — buraya getirdikleri zavallilar
boguyorlar mi, yoksa bogazlarim mu kesiyorlar acaba? Vurdugunuz o iki korkak hayaletlere
inamyordu. Beni 6liime gotiiriirken, benden daha fazla korkuyorlardi!”

“Ah” dedi Susan. “Kagmalarinin nedeni bu dyleyse.”
“Ha? Nasil yani?” dedi Ciice.

“Kagtilar” dedi Edmund. “Anakaraya.”

“Oldiirmek degildi amacim, anlarsin ya” dedi Susan. Bu kadar kisa mesafeden karavana atacaginin
diistiniilmesi hosuna gitmezdi.

“Himmm” dedi Ciice. “Bu pek iyi degil. Kendi iyilikleri i¢in dillerini tutmalar1 gerekir, yoksa bela
kapida demektir.”

“Seni neden bogmak istediler?”” diye sordu Peter.

“Tehlikeli bir su¢luyum ben, evet” dedi Ciice neseyle. “Ama bu uzun hikdye. Bu arada, beni belki
kahvaltiya davet edersiniz diye diisiiniiyordum, yanilryor muyum? idama giden birinin istahimn nasil
acildigim tahmin bile edemezsiniz.”

Lucy tizgiin bir sekilde, “Sadece elma var” dedi.

“Taze baligin yerini tutmasa da, hi¢ yoktan 1yidir” dedi Ciice. “Anlasilan ev sahipligini benim
yapmam gerekecek. O kayikta olta takimlar1 gérmiistiim. Zaten kayig adamn obiir yamna gotiirmemiz
gerekiyor. Kimsenin onu géormesini istemeyiz, degil mi?”



“Bunu bir diisiinmeliydim” dedi Peter.

Dort cocuk ve ciice sahile gittiler, biraz zorlanarak kayig agiga ittiler ve bindiler. Ciice hemen
yonetimi eline aldi. Siiphesiz kiirekler onun ic¢in ¢ok biiyiiktii, bu nedenle Peter kiirek ¢ekti. Ciice
onlar1 bogaz boyunca kuzeye dogru gotiirdii, biraz sonra adamn burnunu dondiiler. Cocuklar buradan
nehri, onun Otesindeki kiyilarda bulunan koylari ve burunlar1 gorebiliyorlardi. Bazi yerleri
tamyabileceklerini diistinmiislerdi ama onlarin zamanindan bu yana olusmus olan orman her seyi ¢ok
farkl1 gosteriyordu.

Doniip de adanin dogu kiyisindaki acik denize ¢iktiklarinda ciice, balik avlamaya basladi. Eski
giinlerde Cair Paravel’de yediklerini hatirladiklari, gokkusag kadar renkli, giizel mi giizel
baliklardan yakalamaya basladilar. Yeteri kadar balik tuttuklarinda kayig kiigiik bir dereden yukari
cikardilar ve bir agaca bagladilar. Cok yetenekli biri olan ciice (insan kotii clicelerle karsilasabilir,
ama ben aptal bir cliceden bahsedildigini hi¢ duymadim) baliklarin karmn yardi, temizledi ve “Simdi
ihtiyacimiz olan sey, bir par¢a yakacak odun™ dedi.

“Yukarida, kalede biraz odunumuz var” dedi Edmund.
Ciice ciliz bir 1slik ¢aldi. “Sakal ve karyola!” dedi. “Her seye ragmen, gercekten bir kale var ha?”

“Sadece bir harabe” dedi Lucy. Ciice yiiziinde ¢ok merakli bir ifadeyle, dordiinii birden siizdii.
“Siz kim—" diye basladi ama durakladi, sonra “Fark etmez!” dedi, “Once kahvalti. Ancak yola
koyulmadan 6nce bir sey soyleyin bana. Ellerinizi kalbinizin {izerine koyup benim gercekten
yasadigimi soyleyebilir misiniz? Bogulup 6lmedigimden ve hepimizin hayalet olmadigindan emin
misiniz?”

Ciicenin giivenini tazeledikten sonraki sorun baliklar1 nasil tasiyacaklariydi. Sepetleri olmadig
gibi, baliklar1 dizecekleri herhangi bir sey de yoktu. Sonunda Edmund’un sapkasim kullanmak
zorunda kaldilar, ¢linkii digerlerinin sapkasit yoktu. Eger Edmund bir kurt gibi a¢ olmasaydi
simdikinden ¢ok daha bliylik bir yaygara koparirdi.

Baslangigta Ciice, kalede pek rahat etmis gibi goriinmiiyordu. Etrafina bakip, koklayarak, “Hmmm,
pek tekin goriinmiiyor” diyordu. Fakat ates yakilip da cocuklara taze baliklar1 kézde nasil



pisireceklerini gosterme zamani geldiginde, nesesi yerine geldi. Bes kisinin bir cep ¢akisiyla sicak
balik yemesi oldukga zor bir istir. Nitekim yemeklerini bitirmeden 6nce birkaginin parmaklar1 yand.
Ancak tahmin edeceginiz gibi, kimse bunu dnemsemedi. Saat besten bu yana ayaktaydilar ve simdi
saat dokuzdu. Herkes kuyudan su i¢ip bir-iki elma yiyerek karmm doyurduktan sonra, Ciice kendi kolu
biiytikliigiinde bir pipo ¢ikardi, doldurdu, yakti; kokulu, biiyiik¢ce bir duman bulutu tifleyerek, “Evet”
dedi.

Peter, “Once sen bize hikAyeni anlat” diye sdze girdi, “sonra biz de kendimizinkini anlatiriz.”

“Pekala” dedi Ciice, “hayatimu kurtardiginiz ig¢in, sizin dediginizin olmas1 ¢ok normal. Fakat
nereden baslayacagimu bilemiyorum. Once sunu sdyleyeyim; ben Kral Caspian’in habercisiyim.”

“0O da kim?” diye sordular dordii birden.

“Narnia Krali1 X. Caspian, saltanati uzun olsun!” diye cevapladi Ciice. “Yani, Narnia krali1 olmas1
gerekirdi ve umariz olacak da. Simdilik sadece Eski Narnialilarin krali—”

“Eski Narnialilar diyerek kimi kastediyorsun, liitfen agiklar misin?” diye sordu Lucy.
“Bizi” dedi Ciice. “Sanirim bir tiir isyan bizimkisi.”
“Anliyorum” dedi Peter. “Caspian da Eski Narnialilarin lider1.”

“Bir anlamda™ dedi Ciice basimi kasiyarak. “Fakat kendisi aslinda Yeni Narniali, bir Telmarli,
bilmem bunu anlar misimz?”

“Anlamiyorum” dedi Edmund.
“Bu, Giillerin Savasi’ndan da kotii” dedi Lucy.

“Eyvah” dedi Ciice. “Anlatmayr beceremiyorum. En iyisi basa doniip Caspian’in, amcasimn
sarayinda nasil biiyldiigiinii ve nasil bizim tarafimiza gectigini anlatmak. Fakat uzun bir hikdye
olacak.”

“Daha 1yi ya” dedi Lucy. “Hikaye dinlemeyi severiz biz.”

Boylece Ciice rahat bir koseye kuruldu ve hikdyesini anlatmaya basladi. Ciice’nin agzindan ¢ikani
oldugu gibi anlatmayacagim burada, bu ¢ok uzun siirer. Clinkii cocuklar bir siirli soru sordu, Ciice’nin
sOzii ikide bir kesildi. Hem boylesi uzun siirmekle kalmaz, cocuklarin sonradan duydugu bazi
noktalar1 da disarida birakir ve karisik olur. Neyse, sonunda 6grendikleri kadariyla hikdyenin 6zeti
suydu.



Clice Prens Caspian’1 Anlatiyor

Prens Caspian, Narnia’min ortasindaki biiyiik bir kalede, amcast Narnia Krali Miraz ve kizil sach
Kralice Prunaprismiya ile birlikte yasardi. Annesi ve babasi Olmiistii. Caspian’in en sevdigi kisi
dadisiydi. Bir prens oldugu icin, konusmak disinda hemen her seyi yapabilen harika oyuncaklari
vardi; ancak o en ¢ok oyuncaklarinin toplamp dolaba kaldirildigr ve dadisinin gelip hikdye anlatmaya
basladig1 aksam saatlerini severdi.

Amcasindan ve yengesinden pek hoslanmazdi. Ancak amcasi haftada iki kez, kalenin giliney
tarafindaki terasta yarim saat boyunca birlikte yiiriiylis yapmak i¢in onu yanina ¢agirtirdi. Yine boyle
bir giin Kral ona, “Oglum” dedi, “artik sana ata binmesini ve kili¢ kullanmasim 6gretmemiz
gerekiyor. Biliyorsun yengenle benim ¢ocugumuz yok, ben 6ldiiglim zaman basa sen gececeksin. Bu
hosuna gider mi?”

“Bilmiyorum amca” dedi Caspian.

“Bilmiyorsun ha?” dedi Miraz. “Bir insan bundan daha fazlasim ister mi merak ediyorum
agikcas1!”

“Benim i¢in fark etmez, benim diiglerim var” dedi Caspian.
“Nedir onlar?” diye sordu Kral.

“Ben — ben — ben eski zamanlarda yasayabilmeyi isterdim” dedi Caspian (o zamanlar heniiz kiigiik
bir ¢cocuktu).

O ana kadar Kral Miraz, bazi yetiskinlerin yaptig1 gibi, cocuklarin sozleriyle ilgilenmedigini
agikca gosteren yorgun bir ifadeyle konusuyordu, ancak simdi birden gozlerini Caspian’a ¢evirdi.

“Ha? Ne dedin? Hangi eski zamanlardan bahsediyorsun?”’

“Ah, bilmiyor musun amca?” dedi Caspian. “Her seyin tamamen farkli oldugu zamanlar. Biitlin
hayvanlarin konustugu, derelerde ve agaclarda 1yi insanlarin yasadigi zamanlar. Su ve orman perileri
denirdi onlara. Ciiceler de vardi — ayrica tiim ormanlarda sevimli kii¢iik Faunlar yasardi, ayaklari
keci ayag gibiydi ve—"




“Bunlar bebeklere anlatilan sagmaliklar” dedi Kral ofkeyle. “Sadece bebeklere! Duydun mu? Bu
tir seylere inanmayacak kadar biiylidiin. Bu yasta savas ve macera diisliniiyor olmalisin, peri
masallar1 degil.”

“Ama o zamanlarda savas ve macera da vardi” dedi Caspian. “Harika maceralar. Bir zamanlar
Beyaz Cadi vardi ve kendini biitiin lilkenin kraligesi ilan etmisti. Ve Oyle bir biiyli yapmusti ki
mevsim hep kisti. Sonra bir yerlerden iki erkek ve iki kiz ¢ocugu geldi. Cadi’yr oldiirdiiler ve
Narnia’ya kral ve krali¢e oldular — isimleri Peter, Susan, Edmund ve Lucy’ydi. Onlarin yonetiminde
herkes yillar boyu mutlulukla yasadi. Tiim bunlar Aslan sayesinde oldu—"

“O kim?” dedi Miraz. Eger Caspian biraz daha bliylik olsayd1 amcasinin sesinin tonundan, ¢enesini
kapatmasimn akillica olacagim anlardi. Ancak o bosbogazliga devam etti.

“Bilmiyor musun?” dedi. “Aslan, denizlerin 6tesinden gelen en biiyiik yirticidir.”

“Biitiin bu sagmaliklar1 kim anlatiyor?” dedi Kral gok giirlemesini andiran bir sesle. Caspian
korkmustu, tek kelime daha etmedi.

“Ekselanslar1” dedi Kral Miraz, Caspian’in o ana kadar tuttugu elini birakarak, “bir cevap
verilmesinde 1srar ediyorum. Yiiziime bak. Bu yalanlar yumagim sana kim anlatt1?”

“Da — dad1” dedi Caspian ve gozyaslarina boguldu.

“Kes aglamay1” dedi amcasi, onu omuzlarindan tutup sarsarak. “Kes. Seni bir daha bu giiliing
hikayeler hakkinda konusurken — ya da onlar1 diisliniirken — yakalamayayim. O krallar ve kraligeler
asla yasamadi. Aym anda nasil iki kral olur ki? Aslan diye bir kisi de yok. Ayrica Aslan denilen
seyler de yok. Hayvanlarin konustugu bir zaman hi¢ olmadi. Duyuyor musun?”’

“Evet, amca” diye cevapladi Caspian, aglayarak.

“Oyleyse bir daha hi¢ s6z etmeyelim bundan” dedi Kral. Sonra terasin uzak kdsesinde dikilmekte
olan asilzadelerden birini ¢agirdi ve soguk bir sesle, “Ekselanslarina odasina kadar refakat edin ve
dadiy1 hemen bana génderin” dedi.

Caspian ertesi giin nasil bir kotiiliik yaptigimn farkina vardi, ¢linkii dadisiyla vedalagmasina bile
izin verilmemis, dadisimin yerine ona bir 6gretmen tutulacag sdylenmisti.



Caspian dadisini ¢ok ozliiyor, siirekli agliyordu. Cok mutsuzdu. Bu nedenle Narnia hakkindaki eski
hikayeleri oncekinden daha fazla diislinliyordu. Her gece riiyasinda ciliceleri, orman perilerini
goriiyor, kaledeki kedileri ve kopekleri kendisiyle konugmalar1 i¢in ikna etmeye ¢alisiyordu. Ancak
kopekler kuyruklarini sallamaktan, kediler de mirildanmaktan baska bir sey yapmiyordu.

Caspian yeni Ogretmenden nefret edecegini diisiiniiyordu. Ancak dadisindan ayr1 gecirdigi ilk
haftanin sonuna dogru ogretmen geldiginde, onun sevilmeyecek tiirde bir insan olmadigim anladi.
Caspian’in O0mriinde gordiigii en kiiciik ve en sisman adamdi o. Beline kadar uzanan, ince, kir
sakallar1 vardi. Kirigiklarla kapli ¢irkin, esmer yiiziine bilge ve nazik bir goriiniim hakimdi. Sesinde
ciddiyet, bakislarinda mutlu bir ifade vardi. Ne zaman saka yaptigimi, ne zaman ciddi oldugunu
anlamak i¢in onu ¢ok yakindan tanimak gerekiyordu. Ismi Doktor Cornelius’tu.

Caspian’in, Doktor Cornelius’tan aldig dersler arasinda en ¢ok sevdigi, tarith dersiydi. O zamana
kadar, dadinin hikayeleri disinda Narnia tarihi hakkinda hi¢bir sey 6grenmemisti. Kraliyet ailesinin
tilkeye sonradan geldigini 6grendiginde ¢ok sasirmisti.

“Narnia’y1 fetheden ve iilkeyi kendi kralligi haline getiren” diye basladi Doktor Cornelius, “siz
Ekselanslarimin atasi, Birinci Caspian’di. Ulusunuzu bu iilkeye yerlestiren odur. Aslinda sizler
Narnia’mn yerlisi degilsiniz. Hepiniz Telmarlisimz; yani hepiniz Batt Daglari’nin 6tesindeki Telmar
tilkesinden geldiniz. Birinci Caspian’a Fatih Caspian denilmesinin nedeni budur.”

“Doktor soyleyin liitfen” diye 1srar etti Caspian bir giin, “bizler Telmar’dan buraya gelmeden 6nce
Narnia’da kimler yasiyordu?”

“Telmarlilar gelmeden once burada kimse yasamiyordu ya da ¢ok az insan vardi” dedi Doktor
Cornelius.

“O zaman benim li¢lincii kusaktan atalarim kime fethetti?”

“Kime degil kimi, Ekselanslar1” dedi Doktor Cornelius. “Galiba tarihten ¢ok dilbilgisi derslerine
agirlik vermenin zamam geldi.”



“Liitfen, heniiz degil” dedi Caspian. “Demek istedigim, bir savas olmadi m? Eger kimseyle
savasmadiysa ni¢in Fatih Caspian deniliyor ona?”

“Narnia’da ¢ok az insan oldugunu soyledim” dedi Doktor, ir1 gdzliiklerinin ardindan kii¢lik cocuga
cok tuhaf bir ifadeyle bakarak.

Anlik bir saskinliktan sonra Caspian’in yiiregi hopladi. “Baska seylerin—" diye soze girdi solugu
kesilerek, “baska seylerin oldugunu mu séylemek istiyorsun? Hikayelerdeki gibi mi?.. Bagka neler—”

“Sus!” dedi Doktor Cornelius, yiiziinii Caspian’inkine yaklastirarak. “Bir kelime daha etme.
Dadinin sana Eski Narnia’yr anlati@ i1¢in uzaklastirildigini bilmiyor musun? Kral bundan
hoslanmiyor. Bu sirlar1 sana acikladigimu 6grenirse seni kirbacglatir, benim de kellemi ugurur.”

“Ama neden?” diye sordu Caspian.

“Dilbilgisine baglamamn tam zamam” dedi Doktor Cornelius yiiksek sesle. “Ekselanslar: liitfen
Dilbilgisi Bahgesi ya da Prensipler Cardagimn Hos ve Sefkatli Duygulara Agilisi’nin dordiincii
sayfasindaki Pulverulentus Siccus’u agsinlar.”

Bundan sonra 6gleye kadar hep isimler ve fiillerle ugrastilar, fakat Caspian’in herhangi bir sey
ogrendigini sanmiyorum. Cok heyecanliydi. Doktor Cornelius er ya da ge¢ daha fazlasini anlatacakti.
Yoksa neden bu kadar ¢ok sey sOylemisti ki?

Bu onda hayal kiriklig yaratmamusti. Birkag giin sonra 0gretmeni, “Aksam sana astronomi dersi
verecegim” dedi. “Bu gece yaris1 iki soylu gezegen Tarva ve Alambil birbirlerinin bir derece
yakinindan gegecekler. Iki yiiz yilda bir olan bir karsilasma bu. Ekselanslar1, bunu tekrar gdrecek
kadar uzun yasamayacak. Her zamankinden daha erken yatmamz yerinde olur. Karsilasma amn
yaklastiginda gelip sizi uyandiracagim.”

Bu olay Caspian’in tizerinde konusulmasim istedigi konuyla ilgiliymis gibi goriinmiiyordu. Her
neyse, gece yarist kalkmak her zaman ilgingtir ve bu Caspian’in az ¢ok hosuna gidiyordu. Yataga
girdiginde, Once uyuyamayacagini diisinmiistli, ama kisa siire sonra uyuyakaldi. Birinin nazikge
kendisini sarstigini hissettiginde sanki yalnizca birka¢ dakika gegmisti.

Yataginda oturdu ve odamin ayisiginda apaydinlik oldugunu gordii. Kukuletali bir kiyafete
biiriinmiis, elinde kii¢iik bir kandil tasiyan Doktor Cornelius yatagin yam basindaydi. Caspian ne
yapacaklarim hatirladi. Kalkti, elbiselerini giydi. Mevsimlerden yazdi, ama havanin beklediginden
daha serin oldugunu hissetmisti. Doktor onu kendisininkine benzer bir elbiseyle sarmalayip ayaklari
i¢in bir ¢ift yumusak potin verdiginde, ¢ok hosnut oldu. Cok gegmeden 6gretmen ve 6grenci odayi terk
ettiler. Ikisi de &yle sarmalanip dyle yumusak ayakkabilar giymislerdi ki, karanlik koridorlarda
zorlukla seciliyor, neredeyse hi¢ ses ¢ikarmmyorlardi.



Caspian, doktoru izledi; bircok koridor gecip, bircok merdiven tirmandilar. Sonunda kulelerin
birindeki kii¢iik bir kapiyr acip catiya c¢iktilar. Bir yanda mazgalli siperler, diger yanda dik bir ¢ati
vardi; asagida piriltili ama karanlik bahgeler goriintiyordu. Tepelerinde yildizlar ve ay vardi.

Biraz sonra kalenin biiyiik, ana kulesine agilan bir bagka kapiya ulastilar. Doktor Cornelius kapimn
kilidini ac¢t1; kulenin karanlik sarmal merdivenlerini tirmanmaya basladilar. Caspian heyecanliydi,
clinkii daha 6nce bu merdivenlere tirmanmasina asla izin verilmemisti.

Uzun ve dik bir tirmanisti, ancak Caspian kulenin damina ¢ikip soluklandiginda, buna degdigini
diistindii. Saginda, uzakta Bati Daglari’nt belli belirsiz fark edebiliyordu. Solunda Biiyiik Nehir’in
pariltis1 goriiliiyordu. Etraf Gylesine sessizdi ki bir mil 6tedeki Kunduzbaraji Caglayani’nin sesini
duyabiliyordu. Izlemek icin geldikleri yildizlar1 bulmakta hi¢ zorluk ¢ekmediler. Giineyde, oldukca
algakta, 1ki kiiclik ay gibi parliyorlardi. Birbirlerine ¢ok yakindilar.

“Carpisacaklar mi?” diye sordu hayranlik barindiran bir sesle.

“Hayir, sevgili Prens” dedi doktor (o da fisildayarak konusuyordu). “Gokytiziiniin yiikseklerindeki
biiyiik efendiler ne zaman hangi adimu atacaklarini ¢ok iy bilirler. Onlara 1yice bak. Sansliyiz. Bu
karsilasma zavall1 Narnia topraklar1 i¢in biiyiik bir lituf anlamina geliyor. Zafer Tanris1 Tarva, Baris
Tanrigas1 Alambil’e selam veriyor. En yakin olduklar1 an geliyor.”

“Ne yazik ki su aga¢ tam da aramizda” dedi Caspian. “Bunun kadar yiiksek degil, ama bati
kulesinden daha iy1 goriirdiik.”

Doktor Cornelius iki dakika kadar hicbir sey soylemedi, gozlerini Tarva ve Alambil’den
ayirmadan orada dylece durdu. Sonra derin bir nefes aldi ve Caspian’a dondii.

“Iste” dedi. “Cok az insamn gordiigii ve bir daha da goremeyecegi bir seye tamklik ediyorsun.
Ayrica haklisin. Kii¢iik kuleden daha 1yi gorebilirdik. Seni buraya bir baska nedenle getirdim.”

Caspian doktora bakti, ama kukuletasi yliziiniin biiyiik bir boliimiinii gizliyordu.

“Bu kulenin 6zelligi” dedi Doktor Cornelius, “altimizda alt1 tane bos oda ve uzun bir merdiven
olmasi. Merdivenlerin dibindeki kap1 kilitli. Kimse bizi duyamaz.”



“Onceki giin bana anlatmadigin seylerden mi bahsedeceksin?” dedi Caspian.

“Evet” dedi Doktor. “Ama sunu sakin aklindan ¢ikarma, sen ve ben, burasi, yani biiyiik kulenin
tistii disinda higbir yerde kesinlikle bunlardan bahsetmemeliyiz.”

“Peki. S6z veriyorum” dedi Caspian. “Haydi, liitfen devam et.”

“Dinle” dedi Doktor. “Eski Narnia hakkinda duyduklarimin hepsi dogru. Burasi insanlarin tilkesi
degil. Aslan’in, uyanan agaglarin, géze goriinen su perilerinin, Faunlarin, satirlerin, clicelerin,
devlerin, tanrilarin, sentorlarin ve konusan hayvanlarin iilkesi. Birinci Caspian bunlara karsi
savasmustt. Pinarlari, agaclari ve hayvanlar1 susturanlar, Faunlar1 ve ciiceleri oldiiriip siirgline
gonderenler siz Telmarlilarsimz ve simdi de onlara ait ne varsa unutturmak istiyorsunuz. Kral
onlardan sz edilmesine asla izin vermiyor.”

“Ah, bunlarin hi¢ olmamasim isterdim” dedi Caspian. “Artik 15 isten gegmis olsa bile, hepsinin
dogru olduguna sevindim.”

“Senin 1rkindan olanlarin ¢ogu gizlice bunu arzular” dedi Doktor Cornelius.

“Sey, Doktor” dedi Caspian, “neden senin irkin diyorsun? Ustelik sen de bir Telmarlisin.”
“Oyle miyim?” dedi doktor.

“Eh, ne de olsa bir insansin” dedi Caspian.

“Oyle miyim?” diye tekrarladi Doktor, sesi daha derinden geliyordu ve aym anda kukuletasim
geriye itmisti.

Caspian ayisi1ginda onun yiiziinii a¢ik¢a gorebiliyordu.

Caspian o an ger¢egi anladi ve bunu ¢ok uzun zaman once fark etmis olmasi gerektigini diisiindii.
Doktor Cornelius o kadar kiigiik, o kadar sismandi1 ve dylesine uzun bir sakali vardi ki, aym anda
aklina iki sey birden geldi. Birincisi dehset verici bir diisiinceydi: “Gergek bir insan degil, asla insan
degil, o bir ciice ve beni buraya oldiirmek i¢in getirdi.” Digeri olaganiistii hos bir diisiinceydi: “Hala
gercek cliceler var ve ben en sonunda biriyle karsilagtim.”

“Sonunda buldun” dedi Doktor Cornelius. “Cok yaklastin desek daha dogru olur aslinda. Ben
safkan bir ciice degilim. Bende insan kam da var. Biiylik savaslarda bircok ciice kacti, sakallarim
kesip yiiksek topuklu ayakkabilar giyerek ve insan gibi davranarak yasamaya devam ettiler. Sizin
Telmarlilara karistilar. Ben onlardan biriyim, yani bir yariciice. Eger diinyanmin herhangi bir yerinde
benim soyumdan olanlar, yani gercek cliceler varsa, kuskusuz kiiciimserler beni, hain oldugumu
sOylerler. Ancak biitiin bu yillar boyunca halkimizi, Narnia’mn diger mutlu yaratiklarint ve gegmiste
kalmus 6zglir giinleri unutmadik.”

“Ben — ben ¢ok tizgiiniim Doktor” dedi Caspian. “Benim hatam degildi, biliyorsun.”

“Bunlar1 seni suglamak i¢in sOylemiyorum sevgili Prens” dedi doktor. “Bunlar1 neden soyledigimi
sorabilirsin. Iki nedenim var: Birincisi, yasli kalbim bu gizli amlar1 dyle uzun siire sakladi ki artik
s1zl1yor; eger bunlari sana fisildamazsam patlayacak. ikinci neden de su: Kral oldugunda bize yardim



edebilirsin, ¢iinkii Telmarli olmana ragmen Eski Seyleri de sevdigini biliyorum.”
“Evet, dogru” dedi Caspian. “Fakat nasil yardim edebilirim?”

“Ciice halkimin, benim gibi son temsilcilerine karsi nazik olabilirsin. Bilgili biiyliciileri toplayip
agaclar1 bir kez daha uyandirmanin bir yolunu bulmayr deneyebilirsin. Saklanarak yasayan ciiceler,
konusan hayvanlar ve Faunlar olup olmadigim goérmek i¢in iilkenin biitiin vahsi yerlerini, tiim
kuytularim arastirabilirsin.”

“Kalan olmus mudur acaba?” diye sordu Caspian, biiyiik bir sevkle.

“Bilmiyorum — bilmiyorum” dedi doktor derin bir i¢ ¢ekisle. “Bazen kalmanus olmasindan
korkuyorum. Biitlin yasanum boyunca onlarin izlerini aradim. Bazen daglarda ciice davullarim
duydugumu diisiindiim, bazen de geceleyin ormanda dans eden Faunlar1 gordiigiimii; fakat oraya
gittigim zaman asla bir sey bulamadim. Sik sik imitsizlige kapildim, ama beni yeniden umutlandiran
bir seyler hep olur. Bilmiyorum. Fakat sen, en azindan eski Yiice Kral Peter gibi bir kral olmayz,
amcan gibi olmamay1 deneyebilirsin.”

“Oyleyse krallar ve kraliceler hakkinda anlatilanlar dogru — Beyaz Cad1 hakkindakiler de” dedi
Caspian.

“Tabii dogru” dedi Cornelius. “Onlarin zamaninda Narnia Altin Cagi’m yasadi. Ulke onlar1 asla
unutmadi.”

“Onlar bu kalede mi yasamiglardi, Doktor?”

“Hayrr, sevgili oglum” dedi yasli adam. “Bu kale daha diin insa edildi. Biiyiik dedenin dedesi insa
etti onu. Aslan’in Narnia’ya kral ve kralice yaptigi iki ademogluyla iki havvakizi, Cair Paravel
Kalesi’nde yasamuslardi. Yasayan hi¢ kimse bu kutsal yeri gormemistir ve — ve belki simdi
harabeleri bile yok olmustur. Ancak buradan uzakta, Biiyiik Nehir’in agzinda, denizin hemen kiyisinda
olduguna inamyoruz.”

“Uf1” dedi Caspian tirpererek. “Kara Ormanlar’t mu kastediyorsun? Hani biitiin ha — biitiin
hayaletlerin yasadig yer?”

“Ekselanslar1, size ogretildigi gibi konusuyorsunuz” dedi Doktor. “Ancak hepsi yalan. Orada
hayaletler yok. Bu Telmarlilarin uydurdugu bir hikdye. Krallarimz oldum olas1 denizden korktu.
Clinkii Aslan’in denizin 6tesinden geldigini akillarindan ¢ikaramuyorlar. Kendileri oraya yaklagmak
istemedigi gibi, baskalarimn da yaklagmasini istemiyorlar. O nedenle halki sahilden koparmak
amactyla bilyiik ormanlarin olugsmasina izin verdiler. Ancak agaglarla kavga ettikleri i¢cin ormandan
da korkuyorlar ve oramn hayaletlerle dolu oldugunu samyorlar. Krallar ve biiylik adamlar bu
hikdyelere kismen inanmiyor, kismen de bunlar1 korikliiyorlar, ¢linkii denizden ve agaglardan
korkuyorlar. Hi¢bir Narnialinin sahile inip denize — Aslan’1n iilkesine ve giindogumuna — ve diinyanin
dogu ucuna bakmaya cesaret edememesi, onlarin kendilerini giivende hissetmesine neden oluyor.”

Birka¢ dakika aralarinda derin bir sessizlik oldu. Sonra Doktor Cornelius, “Gel. Uzun siireden beri
buradayiz. Asagiya inip yatmanin zamamdir” dedi.



“Gitmek zorunda muy1z?” dedi Caspian. “Biitiin bunlar iistiine saatler ve saatlerce konusalim
istiyorum.”

“Bunu yaparsak, biri bizi aramaya baglayabilir” dedi Doktor Cornelius.



Caspian’in Daglardaki Macerasi

Bundan sonra Caspian ve 6gretmeni biiyiik kulenin tepesinde pek cok gizli konusma yapti. Her
konusmada Caspian, Eski Narnia iistiine daha fazla bilgi edindi: Oyle ki neredeyse tiim bos zamanim,
diistiniip hayal kurarak ve eski gilinlerin geri gelmesini arzulayarak geciriyordu. Ancak asil egitimi
simdi basliyordu ve kuskusuz, fazla bos zamam yoktu. Kili¢ kullanmayi, at binmeyi, ylizmeyi,
dalmayi, ok atmayi, fliit ve c¢ifte saplt ud ¢calmayi, geyik avlamayi, geyigi keserek parcalamayr ve
bunlarin yani sira, konugma sanati, giizelyazi, edebiyat ve elbette tarih, biraz hukuk, fizik, simya ve
astronomi Ogreniyordu. Biyliclliigiin sadece teorisini 6grenmisti, ¢linkii Doktor Cornelius uygulamali
kisminin prensler i¢in uygun olmadigim sdylemisti. “Ve bizzat ben” diye eklemisti, “cok acemi bir
biliyliciiyiim ve yalmzca c¢ok kiiciik biiyiiler yapabilirim.” Denizcilik (Doktor denizcilik igin,
soylularin ve kahramanlarin sanati demisti) iistiine higbir sey Ogretilmemisti, ¢iinkii Kral Miraz
gemilerden ve denizden hoslanmiyordu.

Caspian gozlemlerinden yararlanarak da bir¢ok sey ogrenmisti. Kiiciik bir ¢ocukken, yengesi
Kralige Prunaprismiya’dan ni¢in hoslanmadigim hep merak ederdi. Artik bunun nedeninin, yengesinin
de ondan hoslanmamasi oldugunu biliyordu. Yavas yavas Narnia’mn mutsuz bir iilke oldugunu
anlamaya baslamisti. Agir vergiler, adaletsiz kanunlar — Miraz zalim bir adamdh.

Birkag¢ yi1l sonra kraligede rahatsizlik belirtileri bas gosterdi. Kalede onun i¢in biiyiik bir telas ve
kosusturma basladi; doktorlar geldi, nedimeler fisildasti. Biitiin bunlar yaz basinda olmustu. Bir gece
tiim bu telas devam ederken, Doktor Cornelius yeni uykuya dalan Caspian’1 uyandird.

“Yine astronomi mi ¢alisacagiz Doktor?”” dedi Caspian.

“Sus!” dedi doktor. “Bana giiven ve dediklerimi yap. Elbiselerini giy, oniinde uzun bir yolculuk
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var.

Caspian ¢ok sasirmusti, fakat 6gretmenine giivenebilecegini biliyordu; hemen sOylenenleri yapmaya
basladi. Elbiselerini giydiginde Doktor, “Sana bir canta getirdim. Yan odaya gidip siz
Ekselanslarimin onu yemek masasindaki yiyeceklerle doldurmasi gerekiyor.”

“Muhafizlarim oradadir” dedi Caspian.

“Hepsi derin uykuda, uyanmazlar” dedi doktor. “Ben ¢ok kii¢iik bir biiyiicliylim ama en azindan
bliyliyle uyutmasim becerebilirim.”

Aradaki kapidan yan odaya gectiler, sandalyelerinde sere serpe yayilmis, derin derin horuldayan
iki muhafiz vardi. Doktor Cornelius aceleyle birka¢ dilim geyik eti kesti ve soguk bir tavuktan
kalanlar1, ekmegi, bir-iki elmayi, 1y1 bir kiiciik sise sarabi1 cantaya koyarak Caspian’a verdi. Caspian
cantay1 tipki bir okul ¢antas1 gibi, kemerle omzuna asti.

“Kilicin var mi1?”” diye sordu doktor.
“Evet” diye yamtlad1 Caspian.

“Oyleyse kilic1 ve c¢antayr gizlemek i¢in su pelerini iizerine al. Evet boyle. Simdi biiyiik kulede



konusmamiz gerekiyor.”

Kulenin tepesine ulastiklarinda (bulutlu bir geceydi, Tarva ve Alambils’in karsilasmasini
izledikleri geceye hi¢ benzemiyordu) Doktor Cornelius, “Sevgili Prens” dedi, “bu kaleyi hemen terk
etmeli ve sansini uzak diinyalarda denemelisin. Burada hayatin tehlikede.”

“Neden?” diye sordu Caspian.

“Ciinkii Narnia’nin gercek krali sensin: IX. Caspian’in gercek oglu ve mirascist X. Caspian.
Yasasin Ekselanslar1.” Kii¢iik adam Caspian’1 sasirtan bir hareketle aniden diz ¢oktii ve prensinin
elini Optii.

“Biitiin bunlar ne demek oluyor? Anlamiyorum!” dedi Caspian.

“Bunu neden daha 6nce hi¢ sormadigim merak ediyordum™ dedi Doktor. “Kral Caspian’in oglusun
ama kral degilsin. Ekselanslar1 disinda herkes Miraz’in bir gaddar oldugunu biliyor. Yonetime gectigi
ilk gilinlerde kendini kral degil, koruyucu lord olarak goriiyordu. Ancak bir siire sonra iyi kalpli
kralige, bana nazik davranan tek Telmarli olan soylu annen 6ldii. Ardindan babam taniyan tiim biiytik
lordlar birer birer 6ldii ya da ortadan kayboldu — kaza sonucu degil, tiimii Miraz’in marifeti. Belisar
ve Uvilas bir av partisinde oklara kurban gitti, kaza oldugu sdylendi. Passaridler tiim stilaleleri yok
olana kadar kuzey cephesine devlerle savasmaya gonderildi. Arlian, Erimon ve daha bir diizine insan
haks1z bir su¢lamayla vatana ihanetten idam edildi. Kunduzbaraji’ndaki iki kardes deli diye vuruldu.
Son olarak da tiim Telmarlilar arasinda denizden korkmayan yedi soylu lord denizlere agilip Dogu
Okyanusu’nun 6tesinde yeni llkeler aramaya ikna edildi ve planlandigi gibi asla geri donmediler.

Senin adina konusacak kimse kalmadiginda, yaltakg¢ilar1 ona kral olmasi i¢in yalvardilar. Ve iste
simdi kral.”

“Simdi beni de 6ldiirmek istedigini mi sdylemeye ¢alisiyorsun?” dedi Caspian.
“Bu kesin” dedi Doktor Cornelius.

“Fakat neden simdi?” dedi Caspian. “Yani eger gercekten bunu istiyorsa neden simdiye kadar
yapmadi1? Ayrica benim ona ne gibi bir zararim dokundu ki?”’

“Sadece 1ki saat once olan bir sey yiiziinden senin hakkindaki fikrini degistirdi. Kralice bir erkek
cocuk dogurdu.”

“Bunun benimle ne ilgisi oldugunu anlayamiyorum” dedi Caspian.

“Anlamiyor musun!” dedi doktor, hayretle. “Tarih ve politika derslerinde anlattiZim onca sey bosa
mu gitti? Dinle. Kendi ¢ocugu olmadigr siirece, o oldiikten sonra senin kral olmana raziydi. Senden
pek hoslanmadigim diisiinsek bile, tahtta bir yabanc1 gormek yerine seni tercih ederdi. Artik bir oglu
olduguna gore, bir sonraki kralin kendi oglu olmasim isteyecektir. Artik bir engelsin. Seni yolundan
temizleyecektir.”

“O gerc¢ekten bu kadar kotii mii?”” dedi Caspian. “Beni ger¢ekten oldiiriir mi?”

“Babam oldiirdi” dedi Doktor Cornelius.



Cok tuhaf duygular i¢inde olan Caspian, bir sey sOylemedi.

“Sana biitlin hikdyeyi anlatabilirim” dedi Doktor. “Fakat simdi zamammz yok. Hemen
kagmalisin.”

“Benimle gelecek misin?” dedi Caspian.

“Buna cesaret edemem” dedi Doktor. “Seni daha biiyiik tehlikeye atar bu. iki kisi, bir kisiden daha
kolay izlenir. Sevgili Prens, sevgili Kral Caspian, ¢cok cesur olmalisin. Tek basina gitmelisin, hem de
hemen. Gliney simirlarini gecerek Archenland Krali Nain’in sarayina ulagsmayr dene. O sana yardim
eder.”

“Seni bir daha gorebilecek miyim?” dedi Caspian titrek bir sesle.

“Umarim sevgili Kral” dedi Doktor. “Tiim diinyada siz Majestelerinden baska dostum var mu ki?
Eh biraz da biiyiictiliiglim var. Ha, bu arada acele et. Gitmeden 6nce iki hediyem var sana. Bu, ne
yazik ki kiiciik bir kese altin — biliyorsun kaledeki tiim hazineler yasal olarak senin hakkindi. Ayrica
su da ¢ok isine yarayacak.”

Ciice, Caspian’in zorlukla gorebildigi, ama dokununca bir boru oldugunu anladigr seyi uzatiyordu.

“Bu” dedi Doktor Cornelius, “Narnia’min en degerli ve kutsal hazinesidir. Gengligimde bunu
bulmak i¢in pek ¢ok tehlikeyi géze alip pek cok biiyili duas1 mirildandim.

Narnia’nmn Altin Cagi sona erdiginde kayiplara karisan Kralice Susan’dan geriye kalan biiyiilii
borudur bu. Boruyu kim c¢alarsa ona bir yerlerden bir yardim gelecegi soylenir; ama nereden
gelecegini kimse bilemez. Kralice Lucy, Kral Edmund, Kralice Susan ve Yiice Kral Peter’1 gecmisten
bugiine ¢agirma giicline sahip olabilir ve onlar her seyi diizene sokabilir. Ya da Aslan’1 ¢agirabilir.
Al bunu Kral Caspian, ama ¢ok zorda kalmadik¢a kullanma. Simdi acele, acele, acele et. Kulenin
dibindeki kiiciik kapimn, bah¢eye ag¢ilan kapinin kilidi acik. Orada ayrilmaliyiz.”

“Atim Yildirim’1 alabilecek miyim?”” dedi Caspian.
“Atin bahgenin kosesinde eyerlenmis olarak seni bekliyor.”

Sarmal merdivenden asagl uzun inis sirasinda Cornelius fisiltiyla, ona izleyecegi yol hakkinda
bilgi verdi, nasihat etti. Caspian tim bunlar1 anlamaya calisiyor ancak giderek umutsuzluga
kapiliyordu. Sonra bahgenin serin havasi, doktorla atesli bir el sikisma, bah¢enin 6te yanina kosus,
Yildirim’in davetkar kisneyisi — ve boylece Kral X. Caspian babasinin kalesini terk etti. Geriye
baktiginda yeni prensin dogumunu kutlayan havai fiseklerin gokyiiziine yiikseldigini gordii.

Biitiin gece boyunca, bildigi topraklarda, ormanlardaki patikalar1 takip ederek yol aldi. Daha sonra
anayollara yoneldi. Yildirim bu beklenmedik yolculuktan dolayr sahibi kadar heyecanliydi. Caspian,
Doktor Cornelius’a veda ederken gozyaslarimi tutamamisti, ama simdi kendisini cesur ve mutlu
hissediyor, sol kalcasinda kilici, saginda Kralice Susan’in sihirli borusuyla kendini macera pesinde
bir kral olarak goriiyordu.

Ne var ki ciseleyen yagmurla birlikte sabah oldugunda, etrafina bakip da her tarafta bilmedigi



ormanlar, yabani caliliklar ve mavi daglar gordiigiinde, su kocaman tuhaf diinyada ne kadar da
caresiz oldugunu diisiiniip korkuya kapildi.

Gilin iyice agardiginda yolu terk etti. Agaclarin arasinda dinlenebilecegi agik ve ¢imenlik bir alan
buldu. Yildirim’in dizginlerini ¢ikardi ve onu otlamaya birakti. Biraz soguk tavuk yiyip sarap icti ve
sonra da uyuyakaldi. Ogleden sonra uyandi. Bir-iki lokma bir seyler atistirdi ve kimsenin pek
ugramadig yollardan yine glineye dogru, yolculuguna devam etti. Simdi genelde yokus tirmandigi
engebeli topraklardaydi. Her sirtta, ilerideki daglarin daha da biiyliylip koyulastigini gorebiliyordu.
Aksam yaklastiginda uzak daglarin eteklerine ulasmusti. Riizgdr kuvvetlendi. Hemen ardindan da
bardaktan bosanircasina yagmur yagmaya basladi. Gokgiiriiltiileri duyuluyordu. Yildirim huysuzlasti.
Simdi karanlik ve sonsuz gibi gbriinen bir cam ormanina girmislerdi. Agag¢larin insanlara pek de dost
olmadigim anlatan biitiin hikayeler Caspian’in aklina tististii. Hele bir Telmarli; yabani olan her seye
diisman, firsat bulduk¢a agaclar1 kesen irktan biriydi — ger¢i diger Telmarlilara benzemiyordu, ama
agaclarin bundan haberi yoktu.

Evet, agaglar bilmiyordu. Riizgar boraya doniistii ve agaclar Caspian’in etrafinda gicirdayip
kiikrediler. Bir diisme sesi geldi. Hemen arkasinda bir agac¢ yolun iizerine devrilmisti. “Sakin ol
Yildirim, sakin ol!” dedi Caspian atimin boynunu oksayarak, ancak kendisi de titriyordu. Oliimden kil
payt kurtuldugunun bilincindeydi. Bir simsek parildadi ve giiclii bir gok giriltisii koptu,
tepelerindeki gokylizii yariliyordu sanki. Yildirim ileriye firladi. Caspian iyi bir biniciydi fakat onu
durduracak giicii yoktu. Atin tlizerinde durmayr basarabilmisti, ama devam eden bu vahsi kosuda
hayatimin pamuk ipligine bagli oldugunu biliyordu. Alacakaranlikta, bir agacin ardindan baska bir
aga¢c Onlerine c¢ikiyor, onlardan zorlukla kurtulabiliyorlardi. Sonunda, alnina neredeyse aci
vermeyecek kadar ani bir sekilde bir sey ¢arpti (acist sonradan ¢ikmustt) ve her sey karardi.

Kendine geldiginde, dayamlmaz bir bas agris1 ¢ekiyor, morarmis viicuduyla atesin aydinliginda
yatiyordu. Yant basindakiler al¢ak sesle konusuyordu.

“Evet, simdi” dedi biri, “uyanmadan 6nce ne yapacagimiza karar vermemiz gerek.”
“Oldiirelim” dedi digeri. “Yasamasina izin veremeyiz. Bize ihanet eder.”

“Hemen oOldiirmemiz ya da kendi haline birakmamiz gerekirdi” dedi {iglinciisi. “Simdi



oldiiremeyiz. Iceriye getirip kafasim sardiktan, yaptigimiz bunca seyden sonra oldiiremeyiz. Bu,
misafiri 6ldiirmek olur.”

“Beyler” dedi Caspian, giigsiiz bir sesle, “bana ne yapacagimz bilmem, ama umarim atima karsi
nazik olursunuz.”

“Atin biz seni bulmadan uzun siire once kagmisti” dedi birincisi, Caspian’in yeni yeni fark etmeye
basladig kaba ve boguk, 1lging bir sesi vardi.

“Tatl1 kelimelerle sizi kandirmasina izin vermeyin artik” dedi ikinci ses. “Ben hala—"

“Boynuzlar ve baliklar!” dedi {igilincii ses. “Onu elbette oldiirmeyecegiz. Ayip sana Nikabrik. Ne
dersin Mantarsever? Ne yapalim ona?”

“Ben ona i¢ecek bir sey verecegim” dedi birincisi, tahminen Mantarsever’in sesiydi bu. Karanlik
bir gblge yataga yaklasti. Caspian nazik bir kolun — eger ger¢ekten bir kolsa — omuzlarimin altina
kaydigim hissetti. Kolun bi¢imi oldukca farkli goriiniiyordu. Kendisine dogru egilen yiiz de farkliyd.
Caspian ¢ok killi, ¢ok uzun burunlu, her iki yaminda tuhaf beyazliklarin bulundugu bir yiiz oldugu
izlenimini edinmisti; “Bir tiir maske” diye diisiindii. “Ya da belki atesim oldugu i¢in hayal
gorliyorum.” Dudaklarina tatli ve sicak bir sey dokundu ve i¢cmeye basladi. O sirada biri atesi
harladi. Biiyiik bir alev parladi, Caspian ani 1sikta aydinlanan, kendisine ¢evrili yiizii goriince az
daha feryadi basiyordu. Bir insan degil bir porsuktu bu. Ancak daha 6nce gordiigii porsuklarinkinden
daha biiyiik, daha dostane ve zeki goriiniimlii bir yiizli vardi. Konusabildigi su gotiirmez bir gergekti.
Bir magarada, siiplirgeotundan yapilmis bir yataktaydi. Atesin yamnda sakalli iki kii¢iik adam
oturuyordu, Doktor Cornelius’a kiyasla daha yabansi, daha kisa boylu, kill1 ve sismanlardi. Caspian
onlarin gercek ciiceler oldugunu hemen anlamisti. Damarlarinda bir damla bile insan kam olmayan
eski ciicelerdi bunlar. Caspian sonunda Eski Narnialilar1 buldugunu anladi. O an tekrar bas1 donmeye
basladi.

Sonraki birka¢ giinde onlarin isimlerini 68rendi. Porsuk, Mantarsever diye ¢agriliyordu; tigiiniin
icinde en yasli ve en nazik olam oydu. Caspian’1 6ldiirmek isteyen, huysuz bir kara ciiceydi (yani
saglart ve sik sakallar1 siyah, at kuyrugu gibi kabaydi). Adi1 Nikabrik’ti. Digeri bir kizil ciiceydi.
Saglar1 daha ¢ok bir tilkinin tiiylerine benziyordu. Onun ad1 da Yaygaract’ydu.

“Ve simdi” dedi Nikabrik, Caspian’in oturup konusabilecek kadar iyilestigi ilk aksam, “hala bu



insana ne yapacagimiza karar vermedik. Ikiniz, 6ldiirmeme izin vermeyerek ona biiyiik bir iyilik
yaptigimz diisiiniiyorsunuz. Fakat samrim bunun sonucunda onu yasamu boyunca esir tutmamiz
gerekiyor. Ben onu kendi tiiriiniin arasina doniip bize ihanet etsin diye serbest birakacak degilim.”

“Yumrular ve yastiklar! Nikabrik” dedi Yaygaraci. “Bu sozler sana hi¢ yakismuyor. Ne gerek var
buna? Kovugumuzun 6niinde, agaca kafasim ¢arpmasi bu yaratigin hatasi degildi ki. Ayrica ben onun
bir hain oldugunu diistinmiiyorum. ”

“Bana bakin” dedi Caspian, “geri donmek isteyip istemedigimi sormadimz. Ben istemiyorum. Eger
1zin verirseniz sizinle kalmak istiyorum. Tiim yasamum boyunca sizleri artyordum.”

“Ne kadar inandirict bir hikaye!” diye hirladi Nikabrik. “Sen bir Telmarli insan degil misin?
Elbette kendi tiiriiniin yamna donmek istersin.”

“Istesem bile dénemem” dedi Caspian. “Kazaya ugradigimda hayatinu kurtarmak i¢in kagryordum.
Kral beni 6ldiirmek istiyor. Beni 6ldiiriirseniz onun ekmegine yag stirmiis olursunuz.”

“Yok camim!” dedi Mantarsever.

“Ha?” dedi Yaygaraci. “Ne dedin? Senin yasindaki bir insanoglu Miraz’la ters diismek ic¢in ne
yapmus olabilir ki?”

Nikabrik’in eli hangerine gitti, Caspian “O benim amcam” diye soze girmisti.

“Gortuyorsunuz ya!” diye bagirdi Nikabrik. Sadece Telmarli degil, en biiyiik diismanmmizin
akrabas1 ve de mirasgisi. Delirdiniz mi siz? Bu yaratifin yasamasina izin mi vereceksiniz?” Eger
Porsuk ve Yaygaraci, Oniine gecip onu zorla yerine oturtmasalardi Caspian’t oracikta
hangerleyecekti. “Simdi, ilk ve son kez soyliiyorum Nikabrik” dedi Yaygaraci, “kendini tutabilecek
misin, yoksa Mantarsever ve ben listiine mi oturalim?”’

Nikabrik suratint asarak terbiyesini takinacagina sz verdi ve diger ikisi Caspian’dan biitiin
hikayeyi anlatmasim istediler. Caspian bitirdiginde bir an i¢in sessizlik oldu.

“Hayatim boyunca duydugum en tuhaf hikdye” dedi Yaygaraci.

“Bundan hoslanmadim” dedi Nikabrik. “Insanlar arasinda halad bizim hakkimizda hikayeler
anlatildigim bilmiyordum. Bize ait ne kadar az sey bilirlerse o kadar iy1 olur. O yash dadiya gelince;
umarim dilini tutmustur. Ayrica o 0gretmen tekin biri degil. O, donme bir ciice. Onlardan nefret
ederim — insanlardan ¢ok onlardan nefret ederim. Soylediklerimi aklimzdan ¢ikarmayin; bu isin sonu
pek 1yi goriinmiiyor.”

“Anlamadigin seyler iistiine konusup durma Nikabrik” dedi Mantarsever. “Siz cliceler de en az
insanlar kadar unutkan ve degiskensiniz. Ben bir hayvamm, dahasi bir porsugum. Biz degismeyiz; ayni
sekilde kaliriz. Ben bu durumdan biiyiik bir yarar saglayacagimizi soyliiyorum. Elimizdeki insan
Narnia’mn gercek krali, gercek Narnia’ya donen gercek bir kral. Ve cliceler unutsa da biz hayvanlar,
bir ademoglunun kral oldugu zamanlar disinda, hi¢bir zaman islerin yolunda gitmedigini hatirliyoruz.”

“Diidiikler ve firildaklar! Mantarsever” dedi Yaygaraci. “Ulkeyi insanlara vermek istedigini
sOylemiyorsun degil mi?”



“Oyle bir sey sdylemedim” diye cevapladi Porsuk. “Bu iilke insanlara ait degil (bunu benden iyi
kim bilir ki?) fakat insanlarin kral olmasi1 gereken bir iilke. Biz porsuklarin hafizasina ¢ok eskiden
beri yerlesmistir bu. Tanr1 hepimizi korusun, Yiice Kral Peter bir insan degil miydi?”

“Biitiin o eski hikayelere inantyor musun?” diye sordu Yaygaraci.

“Sana soyliiyorum, biz hayvanlar degismeyiz” dedi Mantarsever. “Biz unutmayiz. Yiice Kral
Peter’e ve Cair Paravel’de hiikiim siirenlere, Aslan’a inandigim kadar inamyorum.”

“Inancin bu kadar giiclii ha” dedi Yaygaraci. “Iyi de bugiin artik Aslan’a kim inamyor ki?”

“Ben inamyorum” dedi Caspian. “Ayrica daha 6nce inanmasaydim bile, simdi inanirdim. Orada
Aslan’a giilen insanlar, konusan hayvanlar ve ciiceler hakkinda anlatilanlara da giilerdi. Gergekte
Aslan diye birinin olup olmadigim hep merak etmisimdir. Gergekte sizin gibi canlilar olup
olmadigini da merak etmisimdir. Iste siz buradasimz.”

“Dogru” dedi Mantarsever. “Haklisin Kral Caspian. Sen eski Narnia’ya sadik kaldigin siirece, kim
ne derse desin, benim kralim olacaksin. Yasasin Ekselanslari.”

“Beni igrendiriyorsun Porsuk™ diye hirladi Nikabrik. “Yiice Kral Peter ve digerleri insan olabilir,
fakat onlar degisik tiirden insanlardi. Bu ise lanetli Telmarlilardan birisi. Spor i¢in hayvan
avlamistir. Avlamadin mi?” diye ekledi Caspian’a donerek.

“Eh, gercegi soylemek gerekirse avladim” dedi Caspian. “Ancak onlar konusan hayvanlar degildi.”
“Hig fark etmez, aym sey” dedi Nikabrik.

“Hayir, hayir, hayir” dedi Mantarsever. “Aym sey degil. Sen de ¢ok iy1 biliyorsun ki giinlimiiz
Narnia’sindaki hayvanlar farkli. Calormen ya da Telmar’da bulunanlar gibi, zavalli, dilsiz, akilsiz
yaratiklardan bagka bir sey degiller. Boylar1 da kiigiik. Onlarla bizim arammzdaki fark, sizinle
yaricliceler arasindaki farktan daha biiyiik.”

Epeyce konustular, sonunda Caspian’in kalmasi gerektigi konusunda anlastilar. Hatta, disariya
cikmay1 becerir becermez Caspian’a, Yaygaract’mn ‘digerleri’ diye soz ettigi yaratiklar1 gostermeyi
vaat ettiler. Anlasilan bu vahsi topraklarda, Narnia’mn eski giinlerinden kalan her tiirlii yaratik gizli
gizli yasiyordu hala.



Gizli Yasayanlar

Caspian’m hayatimin en giizel giinleri simdi basliyordu. Cimlerin iizerindeki ¢iyi parildatan giizel
bir yaz sabahi, Caspian, Porsuk ve iki ciiceyle birlikte ormandan yukari, eyere benzer bir vadiye gitti
ve oradan da Archenland’1n yesil yaylalarina bakan, giinesli giiney yamaglarina dogru yola ¢iktilar.

“Once ii¢ sisman ay1y1 ziyaret edecegiz” dedi Yaygaraci.

Agaclarin arasindaki bir agiklikta yosunla kaplanmis i¢i kof, yasli bir mese agacina yaklastilar.
Mantarsever pengesiyle agacin govdesine ii¢ kez vurdu. Hi¢ cevap yoktu. Sonra tekrar vurdu ve
igeriden ciliz bir ses geldi: “Toz ol. Heniiz kalkma zamam degil.” Fakat {i¢lincli defa c¢aldiginda,
icerden kiigiik bir gokgiiriiltiisiinii andiran bir ses duyuldu, kapiya benzer bir sey acildi ve kiiciik
gozlerini kirpistiran ii¢ sisman ayr goriindii. Her seyi anlattiklarinda (bu epey zaman aldi, ¢linkii
ayilar uyku sersemiydi) tipki Mantarsever’in dedigi gibi, onlar da bir ademoglunun Narnia krali
olmas1 gerektigini soyleyip Prens’i Optiiler — burunlarini ¢ekerek 1slak 1slak opmiislerdi. Sonra ona
bal ikram ettiler. Caspian sabahin bu vaktinde ekmeksiz bal yemek istemiyordu aslinda, ama teklifi
geri cevirmenin kaba bir davrams olacagini diislindii. Dislerine yapisan bali temizlemesi epeyce
vaktini aldi.

Uzun kayin agaclarimn arasina gelene kadar yirtidiiler. Mantarsever orada, “Pervane! Pervane!
Pervane!”diye bagirdi ve bagirir bagirmaz, baslarinin lizerine gelinceye kadar daldan dala atlayan,
Caspian’in o giine kadar gordiigi en muhtesem, kipkizil bir sincap peydahlandi. Arada bir kalenin
bah¢esinde goriilen o siradan, dilsiz sincaplardan ¢cok daha biiyiiktii; aslinda neredeyse teriyer cinsi
bir kopek kadardi. Yiiziindeki ifadeden konusabildigi belli oluyordu. Asil zorluk onu susturmakti,
cliinkii biitiin sincaplar gibi o da ¢ok gevezeydi. Hemen Caspian’t buyur ettt ve findik isteyip
istemedigini sordu. Caspian evet deyip tesekkiir etti. Pervane findik getirmek tlizere sig¢rayarak
uzaklasirken, Mantarsever Caspian’in kulagina, “Onu izleme! Diger yone bak. Yiyecekleri
sakladiklar1 yere giderlerken onlar1 seyredersen, findiklar1 sakladiklar1 yeri ogrenmeye calistigini
diistiniirler — bu sincaplar arasinda saygisizlik anlamina gelir” diye fisildadi. Bir stire sonra Pervane
findikla geri dondii. Caspian findig yedikten sonra Pervane, diger arkadaslarina bir haber iletmeyi
isteyip istemediklerini sordu. “Topraga bir kez olsun dokunmadan diisiinebileceginiz her yere
gidebilirim” dedi. Mantarsever ve ciiceler bunun ¢ok 1y1 bir fikir oldugunu diisiindii — tuhaf isimli her



tirden insana iletilmek iizere, li¢ giin sonra gece yarisinda, Dans Bahgesi’nde yapilacak yemekli bir
toplant1 mesaj1 verdiler.

“Bunu Ug Sisman Ay1’ya da sdylesen iyi olur” diye ekledi Yaygaraci. “Onlara sdylemeyi unuttuk.”

Bir sonraki zyaretleri Urperti Ormani’nin Yedi Kardesleri’neydi. Yaygaraci onlar1 geldikleri
yere, eyere benzeyen vadiye gotiirdii. Daglarin kuzey yamacindan doguya, kayaliklar ve heybetli
koknar agaclar1 arasindaki alana gelene kadar yiiriidiiler. Cok sessiz yiiriiyorlardi. Biraz sonra
Caspian, sanki birisi balyozla topragi doviiyormus gibi, ayaklari altinda yerin sarsildigim hissetti.
Yaygaraci asag yukar1 bir kuyu agzi blytkliigiindeki yass1 bir kayaya yaklasip ayaklariyla vurdu.
Uzun bir sessizlikten sonra kaya asagidaki biri ya da bir sey tarafindan yerinden oynatildi ve 6nce
sicak bir buharin yilikseldigi yuvarlak ve karanlik bir delik goriindii, deligin ortasindan da tipki
Yaygaraci’ya benzeyen bir cilicenin basi ¢ikti. Orada uzun uzun konustular. Anlasilan ciice, sincap ya
da ayilardan daha siipheciydi. Ancak sonunda biitiin grup asagiya inmek lizere davet edildi. Caspian
kendini karanlik bir merdivenden yeraltina inerken buldu. Merdivenin dibine geldiginde bir 1s1k
gordii; bir ocagin atesiydi bu. Bulundugu yer tastamam bir demirhaneydi. Yan taraftan bir yeralt1 nehri
geciyordu. Korliglin basinda iki ciice vardi. Bir digeri, kipkirmiz1 bir metal pargasini orsiin tizerinde
tutuyor, dordiinciisii de ¢ekigle doviiyordu. Nasirli kiigiik ellerini yagli bir beze silmekte olan iki
cliceyse misafirleri karsilamak tlizere harekete gecmisti. Onlar1 Caspian’in dost olduguna ikna etmek
biraz zaman aldi, ama sonunda hepsi birden, “Yasasin Kral” diye bagirdi. Soyluluk 6rnegi gosterip
hediyeler verdiler — Caspian, Yaygaract ve Nikabrik’e zincir zirh, migfer ve kili¢ vermislerdi.
Isteseydi Porsuk da aymi seylere sahip olabilirdi, ancak bir hayvan oldugunu, penceleri ve disleriyle
postunu korumayi basaramazsa, yasamaya degmeyecegini sOyledi. Silahlarin is¢iligi Caspian’in
gordiiklerine kiyasla daha incelikliydi. Bir oyuncak kadar ¢iiriik ve bir degnek kadar kaba olan kendi
kilic1 yerine, ciice yapim kilict memnuniyetle kabul etti. Hepsi de kizil ciice olan Yedi Kardesler,
Dans Bahgesi’ndeki ziyafete gelmeye s6z verdi.

Biraz ilerideki kuru, kayalik bir dere koyaginda, bes kara ciicenin magarasina ulastilar. Ciiceler
Caspian’a siipheyle baktilar, ama sonunda en yaslilari, “Eger Miraz’in rakibiyse, onu kralimiz olarak
kabullenecegiz” dedi. Biraz daha gen¢ olam, “Sizin adimza ileriye, yukaridaki sarp kayaliklara
gidelim mi? Orada, yukarida sizi tanistirabilecegimiz birka¢ insanyiyen dev ve bir kocakar1 var.”



“Kesinlikle hayir” dedi Caspian.

“Ben de aym fikirdeyim” dedi Mantarsever. “O tiirden birilerini istemiyoruz yammizda.” Nikabrik
ayni fikirde degildi, ama Yaygaraci ve Porsuk onu dinlemedi. Narnia’da iyi yaratiklarin yam sira, o
eski hikdyelerde s0zii edilen igren¢ yaratiklarin torunlarimn da yasadigini 6grenmek Caspian’i
sarsnusti.

“O ayaktakimim yanmmiza alirsak Aslan bizimle olan dostluguna son verir” dedi Mantarsever, kara
clicelerin magarasindan ¢ikarken.

“Sadece Aslan mu?” dedi Yaygaraci. Sesinde neseli ancak kiiclimser bir tavir vardi. “Daha
onemlisi ben de yanimizda olmam.”

“Sen Aslan’a inamyor musun?” dedi Caspian Nikabrik’e.

“Bu lanetli Telmar barbarlarim parampar¢a edecek ya da Narnia’nin digina siirecek herkese ya da
her seye inanirim, Aslan ya da Beyaz Cadi fark etmez, anliyor musun?” dedi.

“Susun, susun” dedi Mantarsever. “Ne soylediginizi bilmiyorsunuz. Cadi, Miraz ve onun soyundan
gelen herkesten daha kotii bir diismandi.”

“Ciiceler i¢in dyle degildi” dedi Nikabrik.

Sonraki ziyaretleri daha hostu. Daglardan asagiya dogru indiklerinde, cagildayarak akan bir nehrin
bulundugu ormanlik bir vadiye ulastilar. Nehrin hemen kenarindaki agacsiz yerler, yabangiilleri ve
yiikstikotlariyla kapliydi ve ar1 viziltisindan gec¢ilmiyordu. Burada Mantarsever tekrar bagirdi,
“Firtina! Firtina!” Kisa bir sessizlikten sonra toynak sesleri duyuldu. Sesler tiim vadide yankilanana
kadar kuvvetlendi ve sonunda, Caspian’in o ana kadar gordiigii en soylu yaratik olan, heybetli sentor
Firtina ve Ui¢ oglu calilar1 ¢igneyerek ortaya ¢ikti. Bedeni parlak kestane rengindeydi. Genis gogsiinii
kaplayan sakali altin kirmuzisiydi. Firtina bir kdhin ve yildizbilimeiydi; onlarin gelis nedenini
biliyordu.

“Yasasin Kral” diye bagirdi. “Ben ve ogullarim haziriz. Savas ne zaman baglayacak?”

O ana kadar ne Caspian ne de digerleri savasi diislinmemisti. Olsa olsa, arada bir insanlarin
ciftliklerini yagmalamak, glineydeki bu vahsi topraklara gereginden fazla sokulan avcilar1 engellemek
gibi ufak tefek fikirleri vardi. Temel amaclari, ormanlarda ve magaralarda gizlenip yasamlarim
siirdiirmek ve eski Narnia’y1 diriltecek giicli kazanmakti. Firtina konusur konusmaz herkes daha da
ciddilesti.

“Miraz’1 Narnia disina siirmek i¢in gercek bir savastan mi s6z ediyorsun?”’ diye sordu Caspian.

“Bagka ne olabilir ki?” dedi sentor. “Ekselanslarimn zirh giyip kili¢ kusanmasimn baska bir nedeni
var mi?”

“Bu mumkin mu Firtina?” dedi Porsuk.

“Tam zamam” dedi Firtina. “Ben gokleri izlerim, Porsuk. Hatirlamak nasil ki senin gorevinse,
seyretmek de benimki. Tarva ve Alambil yiikseklerde gokkubbenin odasinda bulustular ve bir kez



daha yeryiiziindeki yaratiklar1 adlandiracak, onlara hiikkmedecek bir ddemoglu ortaya ¢ikti. O saat
geldi. Dans Bahgesi’ndeki toplantimiz bir savas toplantis1 olmal1.” Oyle bir sesle konusmustu ki, ne
Caspian ne de digerleri tereddiit etti. Artik bir savasa girmeleri kagimilmazdi ve bu savas1 kazanmak
zor, ama imkansiz degildi.

Ogle vakti gegiyordu. Sentorlarin getirdigi yulaf keki, elma, baharat, sarap ve peyniri yedikten
sonra dinlendiler.

Bir sonraki ziyaret yeri yakindaydi, ama insanlarin yasadigi bolgeden uzak durmak igin
¢evresinden dolamp uzun bir yol kat etmek zorunda kaldilar. Ogle sonrasi sicaginda, ¢aliliklarin
cevreledigi diiz tarlalara ulastiklarinda vakit epeyce ilerlemisti. Mantarsever orada, yesil renkli bir
timsegin deliginden igeri seslendi. Delikten, Caspian’in bekledigi en son sey firladi — konusan bir
fare! Siiphesiz siradan bir fareden daha biiyiiktii, arka ayaklar1 tizerinde durdugunda boyu otuz santimi
geciyordu. Benzerlerinden daha genis olan kulaklar1 neredeyse bir tavsaninki kadar uzundu. ismi
Bastibacak’ti. Neseli ve savasct bir fareydi. Beline minicik bir kili¢ asmus, agzimin kenarindaki uzun
tiyleri sanki biyiklariymuis gibi burmustu. “Biz on iki kisiyiz efendim” dedi, sik ve zarif bir
reveransla. “Halkima ait ne varsa kayitsiz sartsiz Ekselanslarimin emrine veriyorum.” Caspian
giilmemek i¢in zor tutmustu kendini. Bastibacak ve halkinin kolaylikla bir camasir sepetine konulup,
birinin sirtinda eve gotiiriilebilecegini diistinmekten kendini alamamusti.

O giin Caspian’in tamstigr biitiin yaratiklar1 anlatmak ¢ok uzun siirer — Kostebek Kuyukazan, ti¢
porsuk (Mantarsever gibi), Tavsan Zipzip, Kirpi Kambur...

Artik gilines batmakta oldugu icin papatyalar yapraklarini kapatiyor, ekinlerin iizerinde ucan
kargalar, uyumak tizere evlerine doniiyordu. Sonunda golgeleri uzamus karaagaclarin cevreledigi
daire seklindeki diiz ve ¢imenlik bir alanin kenarindaki kuyunun yani basinda dinlenmeye ¢ekildiler.
Burada beraberlerinde getirdikleri yiyecekleri yediler ve Yaygaraci piposunu yakti (Nikabrik pipo
igmezdi).

“Simdi” dedi Porsuk, “kuyunun ve agag¢larin ruhlarimt da uyandirabilseydik bugiin i¢in 1y1 bir is
yapmis olurduk.”

“Uyandiramaz mmy1z?”” dedi Caspian.

“Hayir” dedi Mantarsever. “Onlar1 etkileme giiciine sahip degiliz. Insanlarin bu topraklara gelip
agaclar1 keserek dereleri kirletmesinden sonra orman ve su perileri derin bir uykuya daldi. Yeniden



uyanip uyanmayacaklarim da kimse bilemez. Bu bizim a¢imizdan biiyiik bir kayip. Telmarlilar
agaclardan Oyle korkarlar ki, 6fkeli bir aga¢ gordiiklerinde korkudan akillar1 baslarindan gider ve
tabana kuvvet Narnia’dan kagarlar.”

“Siz hayvanlarda da ne hayal giicii var!” dedi Yaygaraci, “Fakat neden agac¢lar ve sudan medet
umuyorsun ki? Taglar kendilerini yagli Miraz’a firlatmaya baslasalar daha 1yi olmaz nu?”

Porsuk homurdanmakla yetindi. Sonrasinda derin bir sessizlik oldu. Caspian, arkalarda bir yerden,
ormanin derinliklerinden geldigini diisiindiigii belli belirsiz, sarkiya benzer bir ses duydugunda
uykuya dalmak iizereydi. O an bunun yalnizca bir riiya oldugunu sandi1 ve arkasim dondii. Ne var ki
kulagi yere deger degmez bir davul giimbiirtiisii duydu ya da dyle hissetti (hangisi oldugunu soylemek
zor). Basim kaldirdi. Davul sesleri o anda belirsizlesti, ama miizik daha belirgin bi¢imde
duyuluyordu. Fliit sesine benziyordu. Mantarsever’in ormam seyrettigini gordii. Ay 151l 1s1ld1 —
Caspian disiindiigiinden de fazla uyumustu. Miizik giderek yaklasti, yabansi, ama riiya gibi bir
melodiyle birlikte, pek ¢ok ayagin ¢ikardigi yumusak sesler duyuluyordu. Sonunda ormanin iginden,
Caspian’in hayati boyunca diisledigi dans eden o sekiller ¢ikti. Ciicelerden ¢cok uzun degildiler, ama
daha zayif ve zariftiler. Kivircik tiiylii kafalarinda kiigiik boynuzlar vardi. Viicutlarimn ¢iplak iist
kismu soluk 1s1kta parliyordu. Bacaklar1 ve ayaklar1 kegilerinki gibiydi.

“Faunlar!” diye bagirdi Caspian sicrayarak ve aym anda Faunlar etrafim sardi. Olan biteni
aciklamak ¢ok kisa siirdii, Caspian’t hemen kabul ettiler. Ne yaptigim anlayamadan, Caspian kendini
dans ederken buldu. Yaygaraci da yavas ve kesintili hareketlerle ona katildi. Hatta Mantarsever de
hantal hareketlerle sigrayip, beceriksizce dans etti. Sadece Nikabrik oldugu yerde kalmus, sessizce
seyrediyordu. Faunlar kamus fliitler esliginde Caspian’in etrafinda dans ettiler. Ayn1 zamanda hem
kederli hem de mutlu goriinen tuhaf yiizleriyle diizinelerce Faun ona bakiyordu; Mentius ve Obenitus,
Dumnus, Voluns, Voltinus, Girbius, Nimienus, Nausus ve Oscuns... Onlar1 Pervane gondermisti.

Caspian uyandiginda bunun bir riiya olmadigina zorlukla inanabildi — ¢imler kii¢lik, ¢atall1 toynak
izleriyle kapliydi.



Eski Narnia Tehlikede

Faunlarla karsilastiklar: yer Dans Bahcesi’ydi. Caspian ve arkadaslar1 biiyiik toplanti gecesine
kadar orada kaldilar. Yildizlarin altinda uyumak, kuyu suyundan baska su i¢gmemek, genellikle
kabuklu yemis ve meyvelerle karin doyurmak, kalede goblenle kapli odasindaki ipek carsaflardan,
yan odadaki altin ve giimiis tabaklarda sunulan yemeklerden ve onun emirlerini bekleyen
hizmet¢ilerden sonra, tuhaf bir deneyimdi. Fakat hi¢cbir seyden bu kadar zevk almamisti. Uykusu asla
bundan daha dinlendirici, yemekler asla bundan daha lezzetli olmamusti. Simdiden giliclenmeye
baglamisti. Yiizii bir kral yliziinii andiriyordu.

Biiyiik gece geldiginde, cok cesitli tuhaf tebaas1 agir agir, birer ikiser ya da iglii, altili, yedili
gruplar halinde bahgeye girdi — dolunay yaklasiyordu — Caspian kalabalig1 goriip baglilik sozlerini
duydugunda gb6gsii gururla kabardi. Tamidigt herkes oradaydi: Sisman ayilar, kizil ciiceler, kara
cliceler, kostebekler, porsuklar, tavsanlar, kirpiler ve heniiz tanismaya firsat bulamadig digerleri;
tilki gibi kizil renkli bes Faun, bastan ayaga silahli, tiz sesli bir trompeti takip eden konusan fare
grubu, birkag¢ baykus ve yasl kuzgun da oradaydi. En arkadan da (bu Caspian’t ¢ok heyecanlandirdi)
sentorlarla birlikte, sirtinda bir sepet dolusu ciice tastyan, Oliiadamlar Tepesi’nden gelen, dyle ¢ok
bliylik olmasa da gergek bir dev olan Kazmakiirek geldi. Ciiceler devin onlar1 tagima istegini kabul
etmislerdi etmesine, ama bunun tipki dalgali denizde yapilan bir yolculuga benzeyecegini tahmin
edebilselerdi sayet, yiirlimeyi tercih ederlerdi.

Sisman ayilar, toplantiy1 sonraya, hatta ertesi giine birakarak once agizlarina layik bir ziyafet
cekmek istiyorlardi. Pervane ve diger sincaplar hem yiyip hem de konusabileceklerini sdylediler;
neden toplanti ve ziyafet aym anda olmasindi ki? Bastibacak ve fareleri, ziyafet ve toplantimin
ertelenebilecegini sdyleyerek o gece Miraz’in kalesine saldirmay1, kostebeklerse harekete gecmeden
once bahgenin etrafina siper kazmayi teklif ettiler. Ne var ki Faunlar kutsal bir dansla ise baglamanin
daha 1y1 olacagini diisiiniiyordu. Yasl kuzgun, yemekten once yapilacak dogru diiriist bir toplantinin
cok uzun stirecegi konusunda ayilarla aym fikirde olmasina ragmen, tiim topluluga, kisa bir konugsma
yapmasina 1zin verilmesi i¢in yalvardi. Fakat Caspian, sentorlar ve ciiceler bu teklifi kabul etmedi ve
gercek bir savas konseyinin hemen toplanmasi igin 1srar ettiler.

Tiim diger yaratiklar bir ¢ember olusturacak sekilde oturmaya ikna edildiginde (bu biraz zor oldu)
ve Pervane’nin, ondan baska konusan yokken ileri geri kosturup, “Susun! Kral’in konusmasi i¢in
herkes sussun!” demesine engel olduklarinda, Caspian, biraz da iirkekge, ayaga kalkti. “Narnmialilar!”
diye s0ze basladi fakat siirdiiremedi, ¢linkii Tavsan Zipzip o anda “Ssss! Yakinlarda bir yerde bir
insan var” demisti. Hepsi insanlarin goziinde birer av hayvam olduklarimn bilincindeydi — birer
heykel gibi hareketsiz kalakaldilar. Burunlarim Zipzip’in gosterdigi yone ¢evirmislerdi.

“Insan gibi kokuyor, ama tam da dyle degil” diye fisildadi Mantarsever.
“Diizenli adimlarla yaklasiyor” dedi Zipzip.

“lki porsuk ve siz ii¢ ciice oklarimz1 hazirlayip onu karsilamaya gidin, ama sessiz olun” dedi
Caspian.



Kara ciice yayina bir ok yerlestirirken, “Birinin hesabim gérecegiz” dedi acimasiz bir edayla.
“Yalnizsa vurmayin” dedi Caspian, “Yakalayin.”

“Neden?” diye sordu Ciice.

“Soyleneni yap” dedi sentor Firtina.

Ug ciice ve iki porsuk sinsice bahgenin kuzeybatisindaki agaclara dogru kosarken herkes sessiz
sedasiz bekliyordu. Sonra ciicelerden geldigi anlasilan keskin bir ses duyuldu, “Dur! Kimsin sen?” ve
ani bir sicrama. Aym anda Caspian’in ¢ok iyl tamdig bir sesin, “Tamam, tamam silahsizim,
bileklerimi tutun isterseniz degerli porsuklar, fakat dislerinizi gecirmeyin. Kral’la konusmak
istiyorum” dedigini duydular.

“Doktor Cornelius!” diye bagirdi Caspian sevingle ve sonra eski ogretmenini selamlamak tizere
ileriye dogru kostu. Herkes etraflarim sarmusti.

“Poh!” dedi Nikabrik. “Donme bir ciice. Yari ciice — yar1 insan! Kilicimu girtlagina sokayim nu?”’
“Sakin ol Nikabrik” dedi Yaygaraci. “Atalarimn giinahim bu yaratiga yiikleme.”

“Bu benim en biiylik dostum ve yasamunu kurtaran kisidir” dedi Caspian. “Dostumu begenmeyen
biri varsa ordumu hemen terk edebilir. Sevgili Doktor, seni tekrar gérdiiglime ¢ok memnunum. Bizi
nasil buldun?”

“Kliiciik bir sihirbazlikla Majesteleri” dedi aceleyle, onca yolu yliriimekten nefes nefese kalan
doktor. “Fakat bunu anlatacak zaman yok simdi. Hepimizin buray1 acilen terk etmesi gerekiyor. Birisi
ithanet etti ve Miraz simdiden harekete gecti. Yarin 6glen olmadan etrafimz ¢evirecekler.”



“Thanet mi?” dedi Caspian, “Kim?”
“Bagka bir donme clice tabii” dedi Nikabrik.

“Atin Yildirim” dedi Doktor Cornelius, “sen diistiiglinde kaledeki ahirina dondii. Zavall1 hayvanin
elinden baska bir sey gelmezdi tabii. O zaman senin kactigim anladilar. Miraz’in iskence odalarinda
sorguya ¢ekilmemek i¢in ortadan kayboldum. Kristal kiireme bakarak sizi nerede bulabilecegimi
ogrenmeye calistim. Fakat biitiin giin — bu, diin degil evvelki giindii — ormanda 1z siiren gruplar
gordiim. Diin, ordusunun yola ¢iktigin1 6grendim. Her yerde iz birakmussimiz. Biiyiik dikkatsizlik.
Ormam senin safkan clicelerin kadar — ehe — tamdigimu sanmiyorum ama — her neyse, Miraz baz
belirtilerden Eski Narnia’da hayatin devam ettigini anlad1 ve harekete gecti.”

Asagidan, doktorun ayaklarimn dibinden, “Hurraa!” diye minik ve tiz bir ses duyuldu. “Gelsinler!
Tek istegim, kralimin bana ve halkima en 6n safta gérev vermesi.”

“Bu da ne?” dedi Doktor Cornelius. “Ekselanslarimin ordusunda c¢ekirgeler mi var, yoksa
sivrisinekler mi?”” Asag egilip gozliiklerinin iizerinden dikkatle baktiktan sonra giilmeye basladi.

“Aslan askina!” dedi, “Bu bir fare. Senydr Fare, sizinle yakindan tanismak isterim. Boylesine cesur
bir hayvanla tamgmaktan seref duyarim.”

“O seref bana ait bilge adam” dedi Bastibacak. “Orduda sana saygida kusur eden kim olursa, ciice
olsun, dev olsun, kilicima hesap vermek zorunda.”

Nikabrik, “Bu budalaliklarla gec¢irecek zamammiz yok™ dedi ve sordu: “Plammiz nedir? Savagmak
m1, kagmak mm?”

“Gerekirse savas” dedi Yaygaraci. “Ama hazir degiliz, ayrica burasi da kolay savunulabilir bir yer
degil.”

“Kag¢ma fikrinden hoslanmadim” dedi Caspian.

“Duydunuz mu? Duydunuz degil mi?” dedi sisman ayilar. “Ne pahasina olursa olsun kagmak yok.
Hele aksam yemeginden dnce asla olmaz; yemekten sonra da yapacak degiliz ya—"

“Kacan kurtulur diye bir sey yok” dedi sentor. “Biz diismana gore degil, diisman bize gore hareket
etsin — emin bir yer bulalim.”

“Bu akillica Ekselanslari, bu akillica” dedi Mantarsever.
“Peki nereye gidecegiz?” diye sordu birileri.

“Ekselanslar1” dedi Doktor Cornelius “ve tiim yaratiklar! Bence nehirden asagi, doguya, biiyiik
ormanlara kagmaliyiz. Telmarlilar bu bolgeden nefret eder. Her zaman denizden ve denizin 6tesinden
gelecek bir seylerden korkmuslardir. Biiyiik ormanlarin olusmasina izin vermelerinin nedeni budur.
Efsaneler dogruysa, Antik Cair Paravel nehrin agzinda olmali. O taraflarda herkes bizim dostumuzdur
ve diismanmimizdan da nefret ederler. Aslan’in Kiimbeti’ne gitmemiz gerekiyor.”

Kalabaliktan, “Aslan’1n Kiimbeti mi?” sorusu yiikseldi. “Neden bahsettigini bilmiyoruz.”



“Narnialilarin antik donemde biiyiilii bir yerde insa ettigi, i¢inde sihirli bir tagin bulundugu — belki
hala oradadir — biiyiik bir hoyiikk. Ormamn kenarindadir. Hoytigiin i¢inde koridorlar ve magaralar
varmig. Tas, en ortadaki magaradaymuis. Orada biitiin erzaklarimiz icin yeterli yer vardir. Ayrica
icimizden saklanmaya en fazla ihtiyaci olanlar ve yeralti yasamina aliskin olanlar magaralarda
kalabilir. Geri kalammiz ormanda gizlenebilir. Gerekirse hepimiz (degerli dev hari¢) hoytige siginr,
orada aglik disinda, her tiirlii tehlikeden uzakta oluruz.”

“Aramizda bilge bir adamin bulunmasi 1yi bir sey” dedi Mantarsever; ancak Yaygaraci sessizce
murildandi: “Corba ve kereviz! Liderlerimiz keske bu eski kocakar1 hikdyeleri yerine, yiyecek ve
silahlar1 diisiinselerdi.” Ne var ki herkes Cornelius’un teklifini onaylamisti. Yarim saat sonra
yiiriiylise gectiler. Glines dogmadan once Aslan’in Kiimbeti’ne ulagnuslardi.

Kesinlikle muhtesem bir yerdi — bir sirtin ilizerinde uzun siire once agaclarla kaplannmms yuvarlak
yesil bir tepecik ve tepenin icine agilan kiigiik bir kap1 vardi. Igerisini bilmeyenler igin tiineller
karmakarisik bir labirent olusturuyordu. Duvarlar ve tavan diizgiin taslarla kaplanmisti. Caspian
alacakaranlikta baktiginda taslarin iizerinde tuhaf gekiller, y1lana benzer motifler ve bir¢ok aslan
resmi gordii. Biitiin bunlar, dadinin ona anlattigi Narnia’dan daha da eski bir Narnia’ya ait gibi
goriiniiyordu.

Kiimbetin i¢ine ve g¢evresine yerlestikten sonra sanslar1 tersine donmeye basladi. Kral Miraz’in
izcileri ¢ok ge¢meden onlarin yeni siginagini buldu. Miraz ve ordusu ormamn kenarina geldi. Her
zaman oldugu gibi, diisman tahmin ettiklerinden daha gilicliiydii. Art arda gelen boliikleri goren
Caspian’in cesareti kirilmisti. Miraz’in adamlar1 ormana girmekten korkmalarina ragmen onun
emriyle ormamn icine, hatta bazen kiimbetin dibine kadar yaklasip saldiriyorlardi. Anlasilan
Miraz’dan ormandan korktuklarindan daha fazla korkuyorlardi. Caspian ve komutanlar1 da siiphesiz
ormanin disina pek cok karsi saldir1 diizenliyor, giinler ve geceler boyu savasiyorlardi, ancak
durumlar1 pek parlak degildi.

Sonunda her seyin alabildigine kotii gittigi bir gece gelip catti. Giin boyu siddetle yagan yagmur,
aksam olunca durmus, yerini keskin bir soguga birakmusti. Caspian o ana kadarki en biiyiik saldiriy
planladi. Herkes tiim umutlarim bu saldiriya baglamisti. Caspian, ¢ogunlugunu ciicelerin olusturdugu
bir birlikle safakta Miraz’in ordusunun sag kanadina saldiracakti. Catismalarin en siddetli aminda
Dev Kazmakiirek, sentorlar ve en vahsi hayvanlardan bir grup baska bir cepheden saldiriya gecip sag
kanadin ordunun geri kalamyla irtibattm kesmeye calisacakti. Ancak devlerin akilli olmadid



konusunda kimse Caspian’t uyarmamisti (Ciinkii simdilerde kimse eskiden Narnia’da olup bitenleri
hatirlamiyordu). Zavalli Kazmakiirek bir aslan kadar cesurdu cesur olmasina, ama akil konusuna
gelince, bir mercimek tanesi kadar bile akli yoktu. Yanlis zamanda yanlis yerden saldirmus, hem
kendi birlikleri hem de Caspian’inkiler agir kayiplar vermisti. Diismana verdikleri zarar ise ¢ok azdi.
Ayilarin en iyisi sakatlanmug, sentorlardan biri agir bigimde yaralanmisti. Caspian’in grubunda
yaralanmayan c¢ok az kisi vardi. Islak agaglarin altinda, yetersiz yemeklerini yemek iizere
toplandiklarinda hepsi tizglindii.

En tizgiinleri Dev Kazmakiirek’ti kuskusuz. Her seyin kendi hatasi oldugunu biliyordu. Sessizce
oturmus, dinlenmeye ¢ekilen kasvetli fare ordugdhina bakiyor, burnunun ucunda toplamip biiyiik bir
sapirtiyla farelerin iizerine diisen iri gozyaslar1 dokiiyordu. Fareler sigrayarak kalkiyor,
battaniyelerini sikiyor, kulaklarina kacan suyu ¢ikarmaya ¢alisiyorlardi. Tiz ve giiclii seslerle deve,
“Zaten yeteri kadar 1slandik, bir de gbzyaslarin ¢ikti basimiza, hi¢ diisiince yok mu sende?” diye
sizlamyorlardi. Sonra digerleri uyandi ve farelere, savasa bir konser grubu olarak degil, izci olarak
katildiklarim1 hatirlatarak, neden giiriiltii yaptiklarim sordular. Kazmakiirek, acisiyla bas basa
kalabilecegi bir yer bulmak iizere parmak ucunda yiiriiyerek uzaklagsmaya calisirken birinin kuyruguna
basti ve bir sey onu 1s1rd1 (sonralar1 bunun bir tilki oldugunu sdylediler). Herkesin sinirleri bozuktu.

O sirada kiimbetin kalbi olan gizli odada Kral Caspian, Cornelius, porsuk, Nikabrik ve Yaygaraci
toplantidaydilar. Sihirli Tag Masa, tavant eski tarz kalin siitunlarla desteklenen odanin ortasindaydi —
tam ortadan catlamusti — {lizerinde, yaziya benzeyen isaretler vardi. Tas masa istiindeki yazlar,
kiimbetin yapimindan onceki o eski zamanlarda, ylizyillar boyu esen riizgar, yagan yagmur ve kar
nedeniyle neredeyse silinmisti. Sihir giicii yliksek olan masaya ne dokunuyor ne de etrafinda
oturuyorlardi — siradan isler icin elverisli degildi. Biraz otede, soluk yiizlerini aydinlatan ve
duvarlara kocaman golgeler diisiiren seramik bir kandil bulundurulan, kaba saba bir ahsap masanin
iki yamndaki kiitiiklerde oturuyorlardi.



“Eger ekselanslar1 uygun goriirse” dedi Mantarsever, “boruyu kullanmamn tam zamamdir.”
Caspian giinler 6nce onlara, sahip oldugu bu degerli seyden sz etmisti.

“Ona cok ihtiyacimiz oldugu kesin” diye cevapladi Caspian. “Ancak en c¢ok ihtiya¢ duydugumuz
anin su an olup olmadigina karar vermek zor. Bu hakkimizi simdi kullandik diyelim, ya bundan daha
acil bir durumla karsilasirsak ne olacak?”

“Bu mantikla” dedi Nikabrik, “Ekselanslar1 son ana kadar onu kullanmayacak.”
“Ben de aym fikirdeyim” dedi Doktor Cornelius.
“Ya sen ne diisiiniiyorsun, Yaygaraci1?” diye sordu Caspian.

“Ah, bence” dedi umursamaz bir tavirla dinleyen kiz1l Ciice, “Ekselanslar1 biliyor ki boru ve
suradaki kirik tas parcasi ve bliylik Kralimz Peter ve Aslan — hepsi, ayisigindaki yumurtaya benziyor.
Ekselanslar1 boruyu ¢alsa da ¢calmasa da fark etmez. Bu konuyla ilgili olarak israr edecegim tek sey,
orduya sOylenilmemesi. Hayal kirikligiyla sonuglanacak (benim diisiinceme gore) biiyiilii bir yardim
umudu yaratmanin yarari yok.”

“O zaman Aslan adina, Kralige Susan’1in borusunu ¢alacagiz” dedi Caspian.

“Efendim, ondan once yapilmasi gereken bir sey var” dedi Doktor Cornelius, “Yardimin ne sekilde
gerceklesecegini bilmiyoruz. Denizler otesinden Aslan gelebilir. Ancak ben, gegmisten Yiice Kral
Peter ve giiclui arkadaslarinin gelecegini umuyorum. Her iki durumda da yardinmun bulundugumuz yere
geleceginden emin olamayiz.”

“Dogru soze ne denir!” dedi Yaygaraci.

“Samrim” diye devam etti bilge adam, “onlar — ya da o — Eski Narnia’da bir yere gelecekler.
Burasi, su bulundugumuz yer, en eski ve en biiyiilii yer. Sanirim her sorunun cevabi burada verilecek.
Ancak iki yer daha var: Birisi, kayitlarin gosterdigine gore, kraliyet ¢ocuklarinin Narnia’da 1lk kez
goriildiigli, nehrin yukarisinda Kunduzbaraji’mn batisindaki Lamba Corakliklari. Digeriyse asagida,
nehrin agzinda, bir zamanlar onlarin kalesi olan Cair Paravel’in bulundugu yer. Eger Aslan gelirse,
oras1 onunla bulugsmak i¢in en uygun yerdir. Clinkii biitiin hikdyeler, onun denizler 6tesindeki biiylik
imparatorun oglu oldugundan ve denizden geleceginden s6z eder. Onlar1 ya da Aslan’1 karsilamak
i¢in, her iki yere de, yani Lamba Corakliklar1 ve nehir agzina haberciler gondermeyi isterdim.”

“Tam da disiindiigiim gibi” diye mirildand1 Yaygaraci. “Bu ahmaklik bize kurtulus getirmez, olsa
olsa iki adam daha kaybederiz!”

“Kimi gondermeyi diisiiniirdiin Doktor Cornelius?” diye sordu Caspian.
“Diisman topraklarim yakalanmadan ge¢meyi sincaplardan baskasi zor basarir” dedi Mantarsever.

“Biitiin sincaplarimiz (ki sayilar1 da dyle ¢ok degil)” dedi Nikabrik, “iy1 savas¢ilardir. Boyle bir
gorevde glivenebilecegim tek kisi Pervane’dir.”

“Oyleyse Pervane olsun” dedi Kral Caspian. “Peki diger haberci kim olacak? Biliyorum sen



gidersin Mantarsever, fakat yeterince hizli degilsin. Sen de hizl1 degilsin Doktor Cornelius.”

“Gitmek istemiyorum” dedi Nikabrik. “Etrafimizdaki bu insanlar ve hayvanlar arasinda bir de
clicelerin haklarim savunacak bir temsilci bulunmali.”

“Yiikstikler ve yildirimlar!” diye bagird1 Yaygaraci hiddetle. “Kral’la boyle mi konusulur? Beni
gonderin efendim, ben giderim.”

“lyi de, borunun biiyiisiine inanmadigim samyordum Yaygaraci1” dedi Caspian.

“Elbette inanmiyorum Ekselanslari. Ama bunun boruyla ilgisi yok. Kaz kovalarken 6lmektense
burada 6lmeyi tercih ederim. Sen benim kralimsin. Nasihat etmekle emir almak arasindaki farki
bilirim. Siz nasihatimi dinlediniz, ben de emrinizi dinliyorum.”

“Bunu asla unutmayacagim, Yaygaracit” dedi Caspian. “Biriniz Pervane’yi ¢agirsin. Boruyu ne
zaman ¢alayim?”

“Glinesin dogmasinm bekleyelim, Ekselanslar1” dedi Doktor Cornelius. “Bazen beyaz biiyliniin
glictinii etkiliyor bu.”

Birka¢ dakika sonra gelen Pervane’ye gorevi aciklandi. Bir¢ok sincap gibi o da (burnu biiyiikliigi
bir yana) cesur, hevesli, enerjik, yaramaz ve heyecanliydi. Goérevini 68renir 68renmez yola ¢ikmak
i¢cin sabirsizlanmisti. Yaygaraci’mn daha kisa bir yolculukla nehrin agzina, onun da kosarak Lamba
Corakliklari’na gitmesi planlanmusti. Yemeklerini aceleyle yedikten sonra, Kral, Porsuk ve Doktor’un
atesli tesekkiirleri ve 1yilik dilekleriyle yola ¢iktilar.



Ada Nasil Terk Edildi?

“Ve boylece” dedi Yaygaraci (¢iinkii anlasilacag lizere, bu hikayeyi Cair Paravel’in harap olmus
salonundaki ¢imler {lizerinde oturan dort cocuga anlatan oydu) — “ve bdylece, cebime bir iki lokma
ekmek koydum, hangerim disinda yamima hicbir silah almadan sabahin alacakaranliginda yola ¢iktim.
Hayatim boyunca benzerini isitmedigim bir ses duydugumda yiiriimeye baslayal1 saatler olmustu. Eh,
bunu asla unutmayacagim. Ses her tarafi kaplamisti. Gokgiiriiltiisii gibiydi, ama daha uzun stirmiistii.
Suyun akisi gibi yumusak ve tatli, aym zamanda agaglar1 sarsacak kadar giicliiydii. O an kendi
kendime, ‘Eger bu, boru degilse bana da tavsan desinler’ dedim. Ve sonra borunun neden daha once
calinmadigim merak etmeye basladim—"

“Saat kact1?”” diye sordu Edmund.
“Dokuz ile on arasiyd1” dedi Yaygaraci.

“Tam bizim tren istasyonunda oldugumuz zaman!” dedi c¢ocuklar hep bir agizdan ve pariltili
gozlerle birbirlerine baktilar.

“Liitfen devam et” dedi Lucy.

“Eh, dedigim gibi, merak ediyordum, elimden geldigi kadar hizl1 kosuyordum. Biitiin gece kostum —
sonunda bu sabaha karsi, sanki bir dev kadar akilsiznmisim gibi, nehrin biiyiik bir kavisini kisa yoldan
kat etmek i¢in agik bir alandan gegme riskini gbze aldim ve yakalandim. Miraz’in ordusuna degil,
sahil yakinlarinda bir sinir kalesi vardir, o kaleye komuta eden Miraz yanlis1 yasli ve gururlu bir
aptala yakalandim. Size, benden gercek hikdyeyi 6grenemediklerini séylememe gerek yok. Baska
birisi olsa beni hemen oracikta 6ldiirtirdii. Ne de olsa ben bir cliceydim ve bu yeterliydi. Heyhat,
1stakozlar ve lolipoplar! Derebeyinin gururlu bir aptal olmas1 isime yaradi. Beni torensel bir sekilde
‘hayaletlere’ gondermek istedi. Sonrasini biliyorsunuz; bu gen¢ bayan (basiyla Susan’1 isaret etti) bir
okculuk numaras1 yapti — harika bir atis oldugunu sdylemeliyim — ve iste beraberiz. Silahim da yok;
onu aldiklarini tahmin edersiniz.” Piposunu vurarak temizledi ve yeniden doldurdu.

“Ulu Tanrim!” dedi Peter. “Oyleyse diin sabah bizi perondaki banktan buraya siiriikleyen sey
boruydu, senin borun Su! Inanmak ¢ok zor, ama her sey bunu gdsteriyor.”

“Eger biiyiiye inamyorsan, inanmayan: anlaman zordur” dedi Lucy. “Insanlarin biiyii yoluyla bir
yerden — bir diinyadan — baska bir yere gittigini anlatan bir¢ok hikaye yok mudur? Demek istedigim,
Binbir Gece Masallari’ndaki bir biiyiicii cini cagirdiginda, cin gelmek zorundadir. Biz de aynen onun
gibi, gelmek zorundaydik.”

“Evet” dedi Peter, “sanmirim bunu boylesine tuhaf gosteren sey, hikdyelerde ¢agiramin daima bizim
diinyamizdan biri olmasi. Insan, cinin nereden geldigini asla diisiinmiiyor.”

“Ayrica simdi biz cinin neler hissettigini de biliyoruz” dedi Edmund kikirdayarak. “Bizim boyle
cagrilabilecegimizi bilmek biraz rahatsiz edici. Babamin, ‘telefonun insafina kalmis’ dedigi seyden
daha da kotii.”

“Ama burada olmay1 biz kendimiz istiyoruz, degil mi” dedi Lucy, “eger Aslan boyle buyurduysa
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“Bu arada” dedi Ciice, “ne yapmamuz gerekiyor? Samrim geri doniip Kral Caspian’a yardim
gelmedigini sOylesem iyi olur.”

“Yardim gelmedi mi?” dedi Susan. “Geldi ya iste. Buradayiz.”

“Ya — evet eminim. Goriiyorum” dedi piposu tikanmis gibi goriinen Ciice (her nedense pipoyu
temizlemekle daha ¢ok ilgileniyordu). “Yine de — seyy — demek istiyorum ki—”

“Hala bizim kim oldugumuzu anlamadin nu?”” diye bagirdi Lucy. “Aptalsin sen.”

“Samrim eski hikdyelerde ad1 gegen dort ¢ocuk sizsiniz” dedi Yaygaraci. “Sizinle tamstigima ¢ok
memnun oldum elbette. Ayrica bunun ilging olduguna da kusku yok. Fakat eger alinmazsamz—"
yeniden duraksadi.

“Devam et. Ne soyleyeceksen soyle” dedi Edmund.

“Eh, benden giinah gitti, hi¢ alinmayin” dedi Yaygaraci. “Artik sizin de bildiginiz gibi Kral,
Mantarsever, Doktor Cornelius... eh, bilmem anlatabiliyor muyum, yardim bekliyorlardi. Baska bir
deyisle, sizlerin muhtesem birer savasci oldugunuzu diistiniiyorlardi. Oysa — biz ¢ocuklardan ¢ok
hoslaniriz filan, ama su anda savasin ortasinda — eminim anladimz.”

“Ise yaramayacagimiz1 diisiindiigiinii soylemek istiyorsun” dedi Edmund yiizii kizararak.

“Simdi, litfen alinmayin” diye soziinii kesti Ciice. “Benim sevgili kiiciik dostlarim, size s6z
veririmKki...”

“Senden kiiclik lafim1 isitmek biraz garip kagiyor” dedi Edmund si¢rayarak. “Samrim Beruna
Savasi’m kazandigimiza inanmiyorsun. Benim hakkimda ne istersen sdyleyebilirsin, ama biliyorum
ki...”

“Sogukkanliligimiz1 kaybetmenin yarar1 yok dedi Peter. “Ona hazine odasindan yeni bir zirh
verelim, biz de silahlarimiz1 kusanalim ve ondan sonra konusalim.”

“Ne yapmak istedigini tam anlamus degilim” diye séze girdi Edmund, ancak Lucy hemen onun
kulagina, “Peter’in dedigini yapsak iyi olmaz mu?” diye fisildadi. “Biliyorsun o Yiice Kral.
Saniyorum bir plani var.” Ikna olan Edmund’un fenerinin yardimiyla hep beraber — Yaygaraci da
dahil — merdivenlerden, toz altindaki muhtesem hazine odasimin karanlik soguguna indiler.

Raflarin lizerinde duran serveti goriince gozleri parlayan ciice (onlar1 gérmek i¢in parmaklarinin
ucunda yiikselmek zorunda kalmasina ragmen) kendi kendine murildandi, “Nikabrik bunlar1 asla
gormemeli, asla.” Ciiceye uygun biiylikliikte zincirli bir zirh, bir kilig, migfer, kalkan, yay ve bir
sadak dolusu ok bulmakta zorlanmadilar. Bakirdan yapilmis migfer yakut kakmali, kilicin kabzasi
altin islemeliydi. Yaygaraci, kullanmak sdyle dursun, 6mriinde bu kadar ¢cok miicevher gdormemisti.
Cocuklar da zirhlarim ve migferlerini giydiler. Edmund’a bir kili¢ ve kalkan, Lucy’ye de bir yay
buldular — Peter ve Susan’in hediyeleri iizerlerindeydi. Zirh sakirtilariyla merdivenlerden yukari
¢ikarken okul ¢ocuklarindan ¢ok birer Narnial1 gibi goriiniiyor, kendilerini 6yle hissediyorlardi. Iki
oglan arkadan yiirliyor, anlasildigi kadariyla plan yapiyorlardi. Lucy, Edmund’un, “Hayir, ben



yapayim. Kazanirsam onun i¢in ¢ok daha asagilayici olur. Yok eger kaybedersem hepimiz i¢in daha
az asagilayici olur” dedigini duydu.

“Tamam, Ed” dedi Peter.

Giin 15181na ¢iktiklarinda Edmund, Ciice’ye donerek ¢ok nazik bir ifadeyle, “Sana bir sey sormak
istiyorum” dedi. “Bizim gibi ¢ocuklarin senin gibi biiylik bir savas¢iyla karsilagsma sans1 pek yoktur.
Benimle bir eskrim mag¢1 yapar misin? Bu ¢ok hosuma gider.”

“Tamam delikanl1 ama” dedi Yaygaraci, “bu kili¢lar keskin.”

“Biliyorum” dedi Edmund. “Merak etme, sana asla yaklasmayacagim. Ayrica, sana zarar vermeden
kilicimu diistirecek kadar da zekisin.”

“Bu tehlikeli bir oyun” dedi Yaygaraci. “Ama madem senin i¢in ¢ok onemli, bir-iki el deneyelim.”

Az sonra kiliglar ¢ekilmisti. Diger {i¢ ¢cocuk kiirsiiniin bir kosesine c¢ekilip seyretmeye basladilar.
Buna degmisti dogrusu. Sahnede gordiidiiniiz, kiliglarla yapilan giiliing karsilagsmalara benzemiyordu.
Miikemmele yakin orneklerini gordiigiiniiz eskrim karsilasmalar1 gibi de degildi. Bu, gercek bir kilig
doviisiiydii. Burada en onemli hamle diismanin bacaklarin1 kesmeye ¢alismaktir. Ciinkii zirhla kapli
olmayan kistm bacaklardir. Diisman kilicim salladiginda siz yerden yukar1 ziplamalisimz ki kilig
ayaklarimizin altindan ge¢sin. Bu durum ciiceye avantaj saglanmisti. Edmund daha uzun boylu oldugu
icin siirekli egilmek zorunda kaliyordu. Eger Yaygaraci’yla yirmi dort saat dnce doviisseydi, herhalde
Edmund’un hi¢ sansi olmazdi. Ancak adaya ulastiklarindan beri Narnia’min havasi onu etkisine
almisti. Tim eski savaglar1 hatirlamus, kollar1 ve parmaklari eski hiinerini kazanmusti. Kral olan
Edmund’du. Iki savasc1 bir daire etrafinda durmaksizin déniiyor, darbe iistiine darbe indiriyorlardi
birbirlerine. Susan (bu tiir seylerden hoslanmay1 hi¢gbir zaman 6grenememisti), “Ah, dikkatli ol” diye
bagirtyordu. Sonra nasil oldugunu kimsenin gérmedigi bir ¢abuklukla (eger Peter kadar becerikli
olsalardi, goriirlerdi), Edmund son bir hamle yapti ve kilicimi simsek gibi salladi. Ciicenin kilici
elinden uctu. Yaygaraci kilic1 diigliren elinmi tuttu. Kolu boslukta, bir kriket sopasiyla topa vururken
oldugu gibi sallanmusti.

Kilicim kinina sokarken, “Umarim yaralanmamissindir, sevgili kii¢iik dostum?” dedi Edmund,



biraz soluyarak.
“Anliyorum” dedi Yaygaraci kuru bir sesle. “Hi¢ gormedigim bir oyun biliyormussun.”
“Iyi bildin” dedi Peter. “Diinyamn en iyi kili¢ ustasi, bilmedigi bir oyunla silahindan olabilir.

Sanmirim Yaygaraci’ya bagka bir sans daha tanmimak adilce olur. Kiz kardesimle bir okguluk
yarigsmasi yapar misin? Biliyorsun okculukta hile yoktur.”

“Ah, sakacisimz, ¢ok sakac1” dedi Ciice. “Bu sabah olanlardan sonra, sanki onun nasil ok attigim
bilmezmisim gibi — simdi anliyorum. Fark etmez ama. Deneyelim bakalim.” Boguk bir sesle
konusmustu, ama gbzleri parildiyordu, ¢linkii halki arasinda ¢ok tinlii bir ok¢uydu.

Besi birden bahgeye ciktilar.
“Hedef ne olacak?” diye sordu Peter.
“Suradaki duvarin tizerinden sarkan daldaki elma olabilir” dedi Susan.

“Evet 1y1 olur, kiiciik kiz” dedi Yaygaraci. “Kemerin ortasina yakin olan sar1 elmayr m
kastediyorsun?”’

“Hayur, o degil” dedi Susan. Ustteki, kirmizi olam, mazgalin {istiindeki.”

Clicenin yiizii asildi. Kimsenin duymayacag bir sesle, “Elmadan ¢ok kiraza benziyor” diye
murildandi.

Ik atis igin yaz tura attilar (bu, daha c¢ok, bugiine kadar hi¢ yazi tura atildigim gdrmemis
Yaygaraci i¢indi). Susan kaybetti. Salondan bahgeye inen merdivenlerin basindan atis yapacaklardi.
Herkes, Ciice’nin durusundan, yayim tutusundan yapti81 isi 1yi bildigini anlayabiliyordu.

Tinnnn sesi ¢kt ipten. Mitkemmel bir atisti. Ok s1yirip gecerken minik elma sallandi, bir yaprak
titreserek yere diistii. Sonra Susan merdivenlerin basimma c¢ikti, yayim gerdi. Susan bu tiir
karsilagsmalardan Edmund kadar hoslanmiyordu. Hosnutsuzlugu elmayr vuramama kuskusundan
kaynaklanmiyordu. Oylesine yufka yiirekli biriydi ki, az dnce yenilmis birini yenmekten nefret
ediyordu. Yayim kulagimn dibine kadar ¢ekerken Ciice onu dikkatle izledi. Sonra bir anda bu sessiz
yerde, hepsinin duyabildigi yumusak bir carpma sesiyle elma, Susan’in okunun ucunda ¢imenlerin
lizerine distii.



“0Oo, aferin Su” diye bagirdi diger ¢ocuklar.

“Aslinda seninkinden daha 1yi bir atis degildi” dedi Susan Ciice’ye. “Sen atarken biraz riizgar
vardi.”

“Yoktu” dedi Yaygaraci. “Hicbir sey sOyleme bana. Yenilgiye bahane aramam ben. Kolumu iyice
geriye ¢ektigimde son aldigim yaranin beni rahatsiz etmesi bile mazeret olamaz—"

“Ah, yarali misin?” diye sordu Lucy. “Bakmama 1zin ver.”

“Kiiciik kizlarin bakmak isteyecegi bir goriintii degil” diye basladi Yaygaraci, ancak hemen
toparland1: “Iste yine bir aptal gibi konusmaya basladim” dedi. “Erkek kardesinin biiyiik bir kilig
ustasi, kiz kardesinin biiylik bir okg¢u oldugu gibi, samrim sen de biiylik bir hekimsindir.”
Merdivenlere oturdu, zirhim ¢ikardi ve bir ¢ocugunkinden daha biiyilk olmamasina ragmen, bir
denizcininki kadar kasli ve kill1 kolunu agikta birakacak sekilde kii¢iik gomlegini siyirdi. Omzunda,
beceriksizce yapilmis bir sargi vardi, Lucy onu ¢6zmeye basladi. Sarginin altindaki yara ¢ok kotiiydii,
biiyiik bir siskinlik vardi. “Ah, zavall1 Yaygaraci” dedi Lucy, “ne kotii!” Sonra sisesindeki likdrden,
dikkatle, tek bir damla damlatti.

“Aman — ah! Ne yaptin?” dedi Yaygaraci. Gozlerini kisti, basim ¢evirip sakalim geriye dogru
toplad1 ama omzunu biitiiniiyle géremiyordu. Sonra, viicudunuzun erisemediginiz bir yerini kasimaya
calisirken yaptigimz gibi, kollarim1 ve parmaklarimi zorlayarak, yarasina dokunmaya calisti. Daha
sonra kolunu sallad1, kaldirdi, kaslarim sinadi. En sonunda da ayaga sicrayarak, “Devler ve ardiglar!
Iyilesti! Eskisi kadar iyi” diye bagirdi. “Eh, bir ciiceden beklenmeyecek kadar maskaralik yaptim.
Alinmadiniz umarim? Siz Majestelerinden ayri1 ayri, beni bagislamamz dilerim. Affedersiniz.
Hayatimu kurtardimz, yaramu iyilestirdiniz, yemek verdiniz — dersimi de aldim, her sey i¢in tesekkiir
ederim.”

Cocuklar, “Bir sey degil, lafi mu olur” diye karsilik verdi.

“Evet simdi” dedi Peter, “Artik bize inamyorsan—"



“Inantyorum” dedi Ciice.
“Ne yapmamuz gerektigi yeterince acik. Bir an 6nce Kral Caspian’a katilmaliy1z.”

“Ne kadar acele edersek o kadar 1y1” dedi Yaygaraci. “Aptalligim yiiziinden bir saate yakin zaman
kaybettik.”

“Oraya varmamiz, senin geldigin yoldan iki giin alir” dedi Peter. “Yani, bizim icin. Siz ciiceler
gibi biitiin giin ve biitiin gece yiiriiyemeyiz biz.” Sonra digerlerine dondii. ““Yaygaraci’mn Aslan’in
Kiimbeti dedigi yer Tas Masa’mn ta kendisi. Hatirlarsimz, oradan Beruna Sigliklar1 yarim giin ¢eker,
belki daha da az—"

“Biz oraya Beruna Kopriisii deriz” dedi Yaygaraci.

“Bizim zamammuizda koprii yoktu” dedi Peter. “Evet, sonra Beruna’dan burasi, bir giinden fazla
cekerdi. Normal bir yiiriiyiisle, ikinci giin cay saatinde eve ulasirdik. Hizli yiirtidiiglimiizde biitiin
yolu bir buguk giinde kat ederdik.”

“Simdi oralarin ormanlik oldugunu unutma” dedi Yaygaraci, “ayrica sakinmamiz gereken
diismanlar var.”

“Baksamza” dedi Edmund, “sevgili kiigiik dostumuzun geldigi yoldan gitmek zorunda my1z?”
“Majesteleri, eger beni seviyorsaniz, bu sozii bir daha duymak istemiyorum.” dedi Ciice.
“Pekala” dedi Edmund. “S.K.D. diyeyim Oyleyse.”

“Hadi Edmund” dedi Susan. “Onunla dalga gec¢ip durma.”

“Fark etmez kizzim — yani Majesteleri” dedi Yaygaraci kikirdayarak, “Bir kiymik 6ldiirmez insani.”
(Bundan sonra neredeyse anlanim unutana kadar, ona S.K.D. dediler.)

“Dedigim gibi” diye devam ettt Edmund, “o yoldan gitmek zorunda degiliz. Neden Billursu
Korfezi’ne ulasana kadar sahil boyunca, giineye dogru kiirek ¢ekmeyelim ki? Bu yol bizi Tas Masa
Tepesi’nin arkasina gotiirtir. Hem denizde oldugumuz siirece giivende oluruz. Simdi yola ¢ikarsak
karanlik bastirmadan Billursu’nun agzinda oluruz. Birka¢ saat uyuyup, yarin erkenden Caspian’a
ulasabiliriz.”

“Sahiller1 tammak giizel sey be” dedi Yaygaraci. “Hicbirimiz Billursu hakkinda bir sey
bilmiyoruz.”

“Yiyecek isini nasil halledecegiz” diye sordu Susan.

“Elmalarla yetinmek zorunday1z” dedi Lucy. “Haydi ise koyulalim. Yaklasik iki giindiir buradayiz
ve heniiz bir sey yapmadik.”

“Bir daha sapkamu balik sepeti yerine kullanmamza izin vermeyecegim” dedi Edmund.

Yagmurluklardan birini torba olarak kullamp i¢ine kilolarca elma doldurdular. Sonra kuyudan kana
kana su ictiler (¢linkii derenin agzina gelene kadar tatli su bulma olanaklar1 yoktu) ve kayigin yanina



gittiler. Cocuklar, harabeye donmiis olsa da evleri gibi hissettikleri Cair Paravel’i terk edeceklerine
liziiliiyorlardi.

“S.K.D. diimene geg¢se iyi olur” dedi Peter, “Ed ve ben kiirek ¢ekecegiz. Ama bir dakika,
zirhlarimizi ¢ikarmaliyiz; isimiz bitene kadar c¢ok terleyecegiz. Kizlar teknenin basinda durup
S.K.D.’ye talimat verseler 1yi olur, ¢iinkii yolu bilmiyor. Adayr gecene kadar epeyce aciktan
gitmeliyiz.” Biraz sonra arkalarinda, kiigiik koylar ve burunlar kaybolmaya, adamn ormanlik sahilleri
yesil bir serit halini almaya baglamisti.

Kayik hafif dalgalarla ytikselip alcaliyordu. Cevrelerini saran, sanki sonsuza kadar uzanan deniz,
uzaklarda mavi, kayi@in yakinlarindaysa yesildi. Her yer iyot kokuyordu. Suyun sariltisi, kayigin
bordasina sap sap vurusu, kiireklerin sapirtisi, 1skarmozlarin gicirtist disinda higbir ses
duyulmuyordu. Hava ¢ok sicakti.

Kayigin bas tarafindaki Lucy ve Susan hayatlarindan memnundu. Kenardan egilip, bir tirli
erisemedikleri suya dokunmaya calistyorlardi. Tertemiz denizin genel olarak acik renkli kumlarla
kapli ancak yer yer mor renkli yosun obeklerinin yer aldig dibi goriilebiliyordu.

“Ayni eskisi gibi” dedi Lucy. “Terebinthia ve Galma, Yedi Adalar ve Issiz Adalar’a yaptigimiz
yolculugu hatirliyor musun?”

“Evet” dedi Susan, “ve bastonunda kugu basi olan, oymal1 kugu kanatlar1 neredeyse beline kadar
gelen biiylik gemimiz Splendor Hyaline’1.”

“Ipek yelkenlerini ve kocaman ki¢ lambalarini.”
“Gilivertedeki kokteylleri ve miizisyenleri.”

“Yukarida, yelkenlerin arasinda miizisyenlere fliit caldirdiginmuz, fliit seslerini gokyiiziinden gelen
miizikmis gibi dinledigimiz zamanlar1 hatirliyor musun?”

Biraz sonra Susan, Edmund’un yerine kiirege gec¢ti. Edmund, Lucy’yle beraber buruna geldi. Simdi
adayr gecmislerdi. Terk edilmis ormanlik sahile daha yakin seyrediyorlardi. Oralarin bir zamanlar
mutlu ve dost insanlarin yasadigr ¢iplak, riizgarh yerler oldugunu hatirlamasalar, ormamn ¢ok giizel
oldugunu diisiinebilirlerdi.

“Uf! Bu ¢ok zor bir is” dedi Peter.
“Ben de biraz kiirek ¢cekemez miyim?”” dedi Lucy.

“Kiirekler senin i¢in ¢ok biiylik” diye kestirip att1 Peter. Aksiliginden degil, konusmaya harcayacak
giicii kalmadigr i¢in dyle yapmusti.



Lucy’nin Gordiigli Sey

Son burnu gecerek, Billursu Korfezi’nden igeriye dogru doniip yolculuklarinin son boliimiine
basladiklarinda Susan ve iki oglan miithis yorgundular. Bir yandan gilines altinda saatlerce yol almak,
Ote yandan suyun yansis1 Lucy’nin basim agritmusti. Yaygaraci bile yolculugun bitmesini arzuluyordu.
Diimen tutmak i¢in oturdugu yer clicelere gore degil, normal insanlara gore yapilmusti; ayaklari
sintine tahtalarina ulagsmiyordu. Bu halde on dakika bile durmamn ne kadar rahatsizlik verdigini
hepiniz bilirsiniz. Cocuklarin yorgunluklar1 arttikga hevesleri azaliyordu. O ana kadar Caspian’a
ulagsmaktan bagska bir sey diistinmemislerdi. Oysa simdi, onu bulduklarinda ne yapacaklarim
diistiniiyorlardi. Bir avug clice ve orman yaratiginin, yetiskin insanlarin olusturdugu bir orduyu nasil
yenecegini merak ediyorlardi.

Billursu Korfezi’nin kivrimlarim izleyerek igerilere dogru kiirek ¢cekerlerken, yavas yavas karanlik
cokiiyordu. Korfezin iki yakasi birbirine dogru yaklasiyor, her iki yandan sarkan agaclar baslarinin
lizerinde neredeyse birbirine kavusuyordu. Karanlik giderek koyulasti. Artik arkalarinda biraktiklar
denizin sesi duyulmuyordu. Etraf ¢cok sessizdi. Ormanin i¢lerinden Billursu’ya kavusan dereciklerin
sipirtisim dinliyorlardi. Sonunda yorgun argin kiyiya ¢iktilar.

Ates yakmaya bile giicleri kalmamisti. Bu nedenle bir seyler yakalamak ya da vurmak yerine,
elmadan ibaret bir aksam yemegini yeglediler (bir daha asla elma gormek istememelerine ragmen).
Sessizce yenen bir yemekten sonra hep beraber dort biiyiik kayin agacimin arasindaki kuru yapraklar
ve yosunlarin tizerinde, birbirlerine sokularak yattilar.

Lucy disinda hemen herkes uyudu. Lucy digerlerinden daha az yoruldugu i¢in uyumakta zorluk
cekiyordu. O ana kadar ciicelerin horladigint unutmustu. Uykuya dalmanin en iyi yollarindan birinin,
kendini zorlamaktan vazge¢mek oldugunu bildigi i¢in gdzlerini acti. Caliliklarin dallar1 arasindaki
bosluktan Billursu’nun bir boliimiinii gorebiliyordu. Yukariya, gdkyiiziine bakti. Iste oradaydilar!
Onca yildan sonra, parlak Narnia yildizlarim yeniden gérmiistii! Heyecandan ¢ildiracak gibiydi. Bir
zamanlar Narnia’da kraliceyken, Ingiltere’de yattigi saatten ¢ok daha ge¢ yatardi. Bu nedenle
buradaki yildizlari, diinyanin yildizlarindan daha iyi bilirdi. Uzandi§1 yerden yaz takimyildizlarinin
en azindan liclinii gérebiliyordu. Gemi, Ceki¢c ve Leopar. “Sevgili yasli Leopar” diye mutlulukla
muri1ldandi kendi kendine.

Uykusu gelmiyor, aksine kagiyordu; uyurgezerlige benzeyen tuhaf bir sersemlik vardi {izerinde.
Korfez gittikge aydinlamyordu. Onu gérememesine ragmen simdi ayin, korfezin iizerinde oldugunu
anlamisti. Biitiin ormanin, tipki kendisi gibi uyanmakta oldugu hissine kapildi. Bilingsizce, ¢abucak
kalkt1 ve yattiklar1 yerin biraz 6tesine dogru yiiriidii.

“Bu ¢ok hos” diye kendi kendine mirildand1 Lucy. Serin, berrak havada her yerden hos kokular
yayiliyordu. Yakinlarda bir yerde, bir biilbiiliin civiltisin kesilip, yeniden basladigim isitti. Ilerisi
biraz daha aydinlikti. Isiga dogru yiiriiyerek agaclarin daha seyrek oldugu bir yere geldi. Agaclarin
arasinda kalan bosluklardan sizan ayisigr ufak 1s1k Obekleri yaratiyordu, ama bu i1sikta beliren
nesnelerin ne oldugunu anlamak hayli gii¢tii. O anda, sonunda sesini akort etmeyi becerdigi anlasilan
biilbiil bir sarkiya basladi.



Gozleri 15182 alismaya baglayan Lucy, kendisine en yakin olan agaglar1 belirgin bir sekilde
goriiyordu. Agaglarin konusabildigi Narnia’daki o eski giinlerin 6zlemi, biitiin benligini sardi. Eger
uyandirabilirse, bu agaclarin tipki birer insan gibi konusacagindan emindi. Giimiis renkli bir hus
agacina bakti — yumusak, siril siril akan su gibi bir sesi olurdu. Dans etmekten hoslanan, saglari
darmadagin narin bir kiza benzerdi. Mese agacina bakti — kizil sakalli, porsiimiis ellerinde ve
yiiziinde et benleri olan killi, sempatik bir yasli adam gibi olurdu. Dibinde durdugu kayin agacina
bakti. Ah! En iyileri o olurdu — hos ve gorkemli, zarif bir tanri¢a, ormanin hanimefendisi. ..

“Ah agaclar, agaclar, agaglar” dedi Lucy (konusmaya niyeti olmamasina ragmen). “Ah agaglar
uyanin, uyanmn, uyanin. Hatirlamiyor musunuz? Beni hatirlamiyor musunuz? Orman perileri, agac
perileri, ¢ikin ortaya, konusun benimle.”

En ufak bir esinti olmamasina ragmen, ¢evresindeki biitiin agag¢lar kipirdandi. Hisirdayan yapraklar
sanki bir seyler soyliiyordu. Biilbiil onlara kulak verircesine sustu. Lucy, agag¢lardan ¢ikan sesleri
anlamak tizere oldugu hissine kapildi. Ne var ki o an hi¢ gelmedi. Hisirtt kesildi. Biilbiil tekrar
otmeye basladi. Ayisigina ragmen orman, yine eski siradanligina biiriindii. O sirada Lucy (hani bazen
bir isim ya da tarih hatirlamaya ¢alisirken, tam hatirlamak tlizere oldugunuz sirada unutup gidersiniz)
az farkla bir seyleri kacirdig izlenimine kapilmisti. Sanki agaclara, bir saniye erken ya da bir saniye
gec seslenmisti. Belki de bir kelime disinda tiim dogru sozleri sOylemisti. Kullanmamasi1 gereken bir
kelime kullanmus olabilirdi.



Aniden bir yorgunluk ¢oktii tizerine. Kamp yerine geri dondii, Susan’la Peter’in arasina sokuldu ve
birkac dakika sonra uyuyakald.

Ertesi sabah iislimiis ve nesesiz bir halde uyandilar. Ormanda kursuni bir alacakaranlik vardi
(glines heniiz dogmamust1). Her sey nemli ve kirliydi.

“Elmalar, heyhat” dedi Yaygaraci yalanciktan bir giliimsemeyle. “Siz eski kral ve kraligelerin
yardimcilarimza 1yi bakmadigimz sdylemeliyim!” Ayaga kalkip silkindiler ve etraflarina baktilar.
Agaclar sikti. Birka¢ metre 6tesini géremiyorlardi.

“Samrim Ekselanslar1 yolu biliyordur” dedi Ciice.

“Bilmiyorum” dedi Susan. “Hayatim boyunca bu agaglar1 hi¢ gormedim. Aslinda, nehri takip
etmemiz gerektigini diistiniiyordum.”

Peter tatl1 sert, “Madem Oyleydi, bunu 6nceden sdylemeni beklerdim” diye cevapladi.

“Ona bakma sen” dedi Edmund. “Her zaman oyunbozanlik yapar. O cep pusulast hila yaninda,
degil mi Peter? Kuzeybati yoniinden ayrilmamaliyiz. Bu sekilde dogru yolda oldugumuzdan emin
olabiliriz. O kiigiik nehri ge¢ip — ismi neydi? Dilimin ucunda!”

“Anladim” dedi Peter. “Biiyiik nehre, Beruna Sigliklari’nda ya da S.K.D.’nin dedigi gibi, Beruna
Kopriisii’nde karisan nehir.”

“Dogru. Onu gecip yokus yukari vurursak Tas Masa’ya (yani Aslan’in Kiimbeti’ne) saat sekiz
dokuz gibi ulasiriz. Umarim Kral Caspian bize 1yi bir kahvalti verir!”

“Umarim yamlmiyorsundur” dedi Susan. “Ben hi¢bir sey hatirlamiyorum.”

Edmund, “Bu kizlarin en kotli yam” dedi Peter’le Ciice’ye, “yon duygularimin hi¢ gelismemis
olmas1.”

“Aklimiza takilan bir seyler var da ondan” dedi Lucy.

Baslangicta her sey yolundaydi. Eskiden kalma bir patika bulduklarini bile diisiindiiler. Ancak
orman hakkinda biraz bilginiz varsa, bunun bir hayalden ibaret oldugunu tahmin edebilirsiniz. Daha



bes dakika gegmeden yolunuzu kaybeder, bambagka bir yola saparsiniz (ve onun bagka bir yol degil,
aynt yolun devamu oldugunu zannedersiniz). Bir siire sonra o yolu da kaybedersiniz. Ta ki dogru
yoldan iyice ayrilip, izlediginiz yollardan hi¢birinin gercek bir patika olmadigini anlayana kadar. Ne
var ki ormana alisik olan oglanlar ve cilicenin, yamldiklarin1 anlamalari i¢in birka¢ saniye yetiyordu.

Agir adimlarla (onceki giin kiirek cektikleri i¢in tigii de c¢ok yorgundu) yarim saat kadar
yirtimislerdi. Yaygaraci aniden, “Durun” diye fisildadi. Durdular. “Biri bizi takip ediyor” dedi
algak bir sesle. “Daha dogrusu bizimle beraber gelen biri. Orada, sol tarafta.” Olduklar1 yerde kalip
kulak kesildiler ve piir dikkat cevreye goz gezdirdiler. “Sen ve ben oklarimiz1 hazirlasak iyi olacak”
dedi Susan, Yaygarac1’ya. Ciice basiyla onayladi. Iki yay da atisa hazir olunca takim yeniden harekete

gecti.

Oldukca seyrek olan ormanlik alanda, dikkatle etrafi gozleyerek kirk elli metre kadar yiiriidiiler.
Sonra c¢evresinden dolasip ge¢gmek zorunda olduklari, agaclarin altindaki cali Ortiisliniin gecit
vermedigi bir yere geldiler. Tam oray1 gecerlerken ¢atirdayan dallarin arasindan, homurtulu sesiyle
yildirim gibi firlayan, pariltili bir canli gdriindii. Odii patlayan Lucy yere diiserken bir yaymn
tinlamas1 duyuldu. Lucy kafasim kaldirip baktiginda trkiitiicii bir boz ayinin, Yaygaraci’mn okuyla
bogriinden vurulmus olarak yattigim gordii.

“Bu yarismayr da S.K.D. kazand1 Su” dedi Peter zoraki bir giilimsemeyle. Bu olay onu da ¢ok
sarsmisti.

“Ben — ben ¢ok ge¢ kaldim” dedi Susan utangag bir sesle. “Bilirsin, ben onun bildigimiz tiirden,
konusan bir ay1 oldugunu sanmistim.” Susan 6ldiirmekten nefret ederdi.

“Sorun da burada” dedi Yaygaraci, “hayvanlarin birgogu dilsizlesip diisman oldular, fakat hala
diger tiirden olanlar var. Asla bilemezsin ve anlamak i¢in de bekleyemezsin.”

“Zavalli yasl ay1” dedi Susan. “Onun konusan bir ay1 oldugunu diistinmiiyorsun degil mi?”

“Hayir, degildi” dedi Ciice. “Yiziinii gordiim, hirlamasim duydum. Tek istedigi, kahvaltist i¢in
kiictik bir kizdi. Kahvaltidan s6z etmisken, Kral Caspian’in 1yi bir kahvalti verecegini umdugunuzu
sOylediginizde siz Majestelerinin cesaretini kirmak istemedim. Simdi size kampta et kitlig oldugunu
sOoylemeliyim. Ayrica ayr eti yemek iyi olur. Ayiytr burada birakmak ayip. Parcalayip birazin
almaliyiz. Bu is bizi yarim saatten fazla geciktirmez. Sanirim siz gengler — krallar desem 1y1 olur — bir
aymin derisini yiizmeyi biliyorsunuzdur.”

“Gidip uzakta bir yere oturalim” dedi Susan, Lucy’ye. “Bunun ne kadar kotii ve pis bir 1s oldugunu
bilirim.” Lucy omuzlarim silkti ve basiyla onayladi. Oturduklarinda, “Kafamda Oylesine kotii
diistinceler dolaniyor ki Su” dedi.

“Nedir?”

“Ya bir giin diinyamuzdaki, yurdumuzdaki insanlar, insan gOriinlimii altinda, aym buradaki
hayvanlar gibi i¢in i¢in vahsilesirse, kimin ne oldugu anlasilmazsa ne olacak? Korkung degil mi?”

Pratik zekasi geligskin olan Susan, “Zaten Narnia’da yeterince sorunumuz var” dedi. “Bu tir
diistincelerin siras1 degil simdi.”



Geri dondiiklerinde clice ve oglanlar, etin 1y1 kisimlarindan tasiyabilecekleri kadarini kesmislerdi.
Cig eti cepte tasimak olacak sey degildir, ama taze yapraklara sararak bu isi en 1yi sekilde hallettiler.
Uzunca bir siire ylriiylip aglik baslarina vurdugunda, bu civik ve sevimsiz paketlere farkli bir gozle
bakacaklarim bilecek kadar deneyimliydiler.

Gilines dogup kuslar otene kadar yorgun argin yola devam ettiler. Etraflar1 sinek kaymyordu.
Yikanmayi bekleyen ii¢ ¢ift el i¢in, rastladiklar1 ilk derede mola verdiler.

Bir giin o6nce kiirek ¢ektikleri i¢in tutulan kaslar1 gevsemeye baslamisti. Herkesin morali yiikseldi.
Hava giderek 1sind1 ve migferlerini ¢ikarip ellerine aldilar.

Bir saate yakin yliriiyiisten sonra, “Umarim dogru yoldayizdir” dedi Edmund.

“Sola sapma isini abartmadigimiz siirece sorun yok” dedi Peter. “Ama saga sapip da yolumuzu
kaybedersek, bu kez de nehre erken varir, kestirme yolu kagiririz.”

Zincir zirhlarin sakirtist ve ayak sesleri disinda higbir ses ¢ikarmaksizin, yorgun argin, yeniden
yola diistiiler.

“Nerede bu kahrolas1 Azgin Nehir?”” dedi Edmund epey bir siire sonra.

“Simdiye kadar ¢oktan varmus olmamiz gerekirdi” dedi Peter. “Devam etmekten baska ¢are yok.”
Ikisi de ciicenin endiseli bakislarimn farkindaydi, ama bir sey sdylemediler. Agir zincir zirhlarin
i¢inde sicaktan bunalmus, bitap bir halde yiirtimeyi siirdiirdiiler.

“Bu da ne?” dedi Peter aniden. Farkinda olmaksizin vadiye bakan derin bir yamacin kenarina
gelmislerdi. Asagilarda bir nehir goruniiyordu. Kars1 yakadaki kayaliklar ¢ok sarpti. Edmund disinda
kimse (belki bir de Yaygaraci) o kayaliklara tirmanamazdi.

“Uzgiinim” dedi Peter. “Bu yolu izlemek benim hatamdi. Kaybolduk. Daha 6nce hi¢ gormedigim
bir yer burasi.”

Ciice dislerinin arasindan hafif bir 1slik koyuverdi.

“Geri donlip diger yoldan gidelim” dedi. Susan. “Bu ormanlarda kaybolacagimizi bastan beri
biliyordum.”

“Susan!” dedi Lucy sitemle, “Zaten her sey kotii, bir de sen dirdir etme. Edmund elinden geleni
yapryor iste!”

“Ama sen de Su’yu boyle tersleme” dedi Edmund. “Bence tamamen hakli.”

“Tekneler ve kaplumbaga kabuklar1!” diye bagirdi Yaygaraci. “Gelirken kaybolduysak, doniiste
yolumuzu nasil buluruz ki? Ayrica adaya geri doniip sil bastan ise koyulmak yerine — bunu
yapabilecegimizi diisiinsek bile — her seyden vazge¢cmek daha iyi olur. Bu gidisle Miraz biz oraya
varmadan 6nce Caspian’in isini bitirir.”

“Devam etmemiz gerektigini mi diisiiniiyorsun?” dedi Lucy.

“Yiice Kral’in kayboldugundan emin degilim” dedi Yaygaraci. “Bunun Azgin Nehir olmadig ne



malum?”
“Ciinkii Azgin Nehir bir vadinin i¢inde degil” dedi Peter 6fkesine hakim olmaya ¢alisarak.

“Majesteler1 degil diyor” diye cevapladi ciice, “ama degildi demeniz gerekmez mi? Siz bu tlilkenin
yiizlerce — belki de binlerce — y1l onceki halini tamyordunuz. Degismis olamaz mu? Bir toprak
kaymas1 su ¢iplak kayalar: geride birakarak tepenin yarisini gdciirmiis olabilir. Iste size vadinin ote
yamndaki u¢urumlar. Daha sonra Azgin Nehir bu tarafta derin yamaglar olusuncaya kadar yatagim
derinlestirmeye devam etmis olabilir.

“Bu hi¢ aklima gelmemisti” dedi Peter.

“Ve zaten” diye devam etti Yaygaraci, “asag yukar1 kuzeye dogru akan bu nehir Azgin Nehir
degilse bile Biiyilk Nehir’e kavusmak zorunda. Asagiya gelirken gectigim nehir o olmali. Eger
Oyleyse nehrin aktig1 yone, yani saga dogru gidersek Biiyiik Nehir’e ulasacagiz demektir. Belki tahmin
ettigimiz zamanda varamayiz, ama benim dedigim sekilde gidersek sonunda variriz hedefimize.”

“Yaygaraci, sen bir harikasin” dedi Peter. “Haydi dyleyse. Vadinin bu tarafindan asag inelim.”
“Bakin! Bakin! Bakin!” diye bagirdi Lucy.
“Nereye? Ne?” diye sordu herkes.

“Aslan” dedi Lucy. “Aslan bu! Gormediniz mi?” Lucy’nin yiizii aydinlannusti ve gozleri
parliyordu.

“Sahiden gordiin mii?” diye soze girdi Peter.
“Onu gordiigiinii sandigin yer neresi?” diye sordu Susan.

“Biiyiikler gibi konusma” dedi Lucy, ayagim yere vurarak. “Onu gérdiglimii sanmiyorum... Onu
gordim.”

“Nerede Lu?” diye sordu Peter.

“Su yukaridaki digbudaklarin arasinda. Hayir, vadinin bu yamnda. Yani yukarida, asagida degil.
Gitmek istediginiz yolun tam tersinde. Ve onu takip etmemizi istedi.”

“Onun bunu istedigini nereden biliyorsun?” diye sordu Edmund.

“Ben — ben biliyorum iste” dedi Lucy, “yiiziinden anladim.” Digerleri saskinliktan dillerini yutmus
bir halde birbirlerine baktilar.



“Majesteler1 bir aslan gormiis olabilir” diye araya girdi Yaygaraci. “Bana bu ormanlarda aslanlar
oldugunu sdylediler. Eminim en az ay1 kadar konuskan, en az ay1 kadar dost canlis1 bir aslandir.”

“Hadi, aptalligin liizumu yok™ dedi Lucy. “Tammadigim bir aslam mu gérdiigiimii saniyorsun?”’

“Daha once tamdiginiz aslan olsaydi” dedi Yaygaraci, “olduk¢a yasli olurdu. Ayrica aym aslan
olsa bile, diger pek cogu gibi onun da vahsilesip aptallasmasim ne 6nleyebilir ki?”

Lucy kipkirmizi oldu. Sanirim Peter kolunu tutmasaydi Yaygaraci’ya saldirirdi. “S.K.D. anlamuyor.
Neden anlasin ki? Aslan’1 gergekten tamdigimzi kabul etmelisin Yaygaraci, yani biraz tamdigimizi
demek istiyorum. Ayrica bir daha onun hakkinda boyle konugsmamalisin. Birincisi, sans getirmez;
ikincisi sagmalik olur. Tek sorun Aslan’in ger¢ekten orada olup olmadig.”

“Ama ben orada oldugunu biliyorum” dedi gozleri yaslarla dolan Lucy.
“Evet Lu, ama goriiyorsun ki biz bilmiyoruz” dedi Peter.
“Oylama yapmaktan bagka care yok™ dedi Edmund.

“Pekala” diye cevapladi Peter. “Sen en yaslimizsin S.K.D. Once sen soyle: Yukariya mu, asagiya
mi?”

“Asagiya” dedi Ciice. “Benim Aslan hakkinda hi¢bir fikrim yok, ama sola doniip bogaz1 yukari
dogru takip edersek, nehri gececegimiz yeri bulmak biitiin giinlimiizii alabilir. Oysa saga dontip
asaglya inersek, iki saate kalmaz Biiylik Nehir’e ulasiriz. Eger ¢cevrede ger¢ek aslanlar varsa, degil
onlar1 takip etmek, aksine kagmak gerekir.”

“Sen ne diyorsun Susan?”’

“Kizma bana Lu” dedi Susan, “ama asagiya gitmek gerektigini diisiinliyorum. Yorgunluktan 6lmek
{izereyim. Bu kotii ormanlarin disina miimkiin oldugunca ¢abuk c¢ikalim. Ustelik senin disinda hig
kimse bir sey gormedi.”

“Edmund?” dedi Peter.

“Sey, suda var” dedi Edmund, aceleyle konusarak ve biraz da kizararak, “Narnia’y1 bir yil 6nce —
ya da bin y1l dnce, her neyse — ilk kesfeden Lucy’ydi ve higbirimiz ona inanmamustik. I¢inizde en
sagma davranan da bendim, biliyorum. Ancak o, her seye ragmen hakliydi. Bu kez ona inanmak daha



dogru olmaz m1? Ben oyumu yukariya gitmekten yana kullaniyorum.”
“Ah, Ed!” dedi Lucy, Edmund’un elini tutarak.
“Simdi sira sende Peter” dedi Susan, “umarim sen de—"

“Bir dakika! Bir dakika! Diistinmeme izin ver” diye soziinii kesti Peter. “Oy kullanmamayi
yeglerdim.”

“Sen Yiice Kral’sin” dedi Yaygaraci ciddi bir ifadeyle.

“Asagiya” dedi Peter uzun bir duraklamadan sonra. “Lucy’nin hakl1 olabilecegini biliyorum, ama
elimde degil. Birini se¢mek zorundayiz.”

Boylece u¢curum boyunca, saga, nehrin aktigi yone dogru yola koyuldular.
Lucy grubun en arkasinda yiiriiyor, hi¢ckira hickira agliyordu.



Aslan’1in Doniisi

Vadi boyunca yiiriimek goriindiigii kadar kolay degildi. Cok gegmeden ugurumun kenarinda boy
atmis geng koknar agaclariyla karsilastilar. On dakikaya yakin bir siire, ite kaka agag¢larin arasindan
gecmeye cabaladiktan sonra, bu sekilde yarim mil yol kat etmenin bir saat vakit alacagim
hesapladilar. Boylece yeniden geriye donerek, koknar ormammin cevresinden dolanmaya karar
verdiler. Bu karar onlar1 istediklerinden ¢ok daha saga, ugurumun ve nehrin uzagina diistirmiistii.
Yolu tamamen kaybettiklerinden korkmaya baslamislardi. Kimse zamam kestiremiyordu. Sicak
bastirmak tizereydi.

Sonunda yeniden vadinin kenarina ulastilar (basladiklar1 noktadan yaklagik bir mil asagiya).
Geldikleri noktadaki kayaliklar olduk¢a alcakti. Kayaliklarin arasinda inise elverisli bir¢ok yer
vardi. Cok ge¢meden vadiye inen bir yol kesfettiler ve nehir boyunca yolculuklarina devam ettiler,
ancak once biraz dinlenip kana kana su igmiglerdi. Caspian’la kahvalti etmek bir yana, kimse aksam
yemeginden bile s6z etmiyordu.

Yukaridan gitmek yerine, Azgin Nehir’i 1zlemek daha akillica gelmisti. Yonlerini sasirmalarina
imkan yoktu. Koknarlarin arasindan ¢iktiklarindan beri, yoldan ayrilmaktan ve ormanda kaybolmaktan
korkuyorlardi. Boylesine yasli ve sik bir ormanin icinde dogru yolu izlemek gibi bir diisiinceniz
olamazdi. Her an Oniiniize gecit vermeyen bogirtlenler, devrilmis agacglar, batakliklar ve sik
caliliklar cikabilirdi. Bununla beraber Azgin Nehir vadisi de, 0yle gezinti yapilacak, hos bir yer
degildi. Demek istedigim, acelesi olan insanlar i¢in hos bir yer olmadigi. Bir cayla sona eren bir
piknik i¢in ¢ok hos olabilirdi. Bu tiirden bir olay i¢in arzulayabileceginiz her seye sahipti — giiriil
giriil akan ¢aglayanlar, koyu kehribar renkli havuzcuklar, yosunlu kayalar, kiyida ayak bileklerinize
kadar erisen yosun oOrtiisii, her tiirden egreltiotlar1, miicevhere benzeyen ejderha bocekleri — bazen de
tepenizde ucan bir sahin, hatta bir keresinde (Peter ve Yaygaracit dyle samyordu) bir kartal bile
gormiiglerdi. Ancak cocuklar ve Ciice’nin bir an once gormek istedigi sey kuskusuz Biiyiik Nehir,
Beruna ve Aslan’in Kiimbeti’ne giden yoldu.

Ilerledikge nehrin yatag derinlesti. Yolculuklari, yiiriiyiisten cok dagcilik antrenmanina doniistii.
Hatta baz1 yerlerde, dibinde nehrin 6fkeyle giirledigi korkung, karanlik ve derin yariklarin bulundugu



kaygan kayalar1 agmak zorunda kaldilar.

Sol taraftaki kayaliklari, bir gecit ya da tirmanabilecekleri bir yer bulma umuduyla dikkatle
incelediklerinden emin olabilirsiniz. Ancak kayaliklar hi¢ degismiyordu. Bu onlar1 delirtiyordu,
¢linkii vadinin o yamacinda bir gecit bulduklarinda, kii¢iik bir tirmanisla, kisa zamanda Caspian’in
karargahina varabileceklerini biliyorlardi.

Oglanlar ve Ciice, artik bir ates yakip ay1 etini pisirme zamaninin geldigini diisiiniiyorlardi. Susan
bunu istemiyordu. Dedigi gibi, o sadece “yola devam edip bir an 6nce bu vahsi ormanlarin disina
cikmak” istiyordu. Lucy herhangi bir sey diisiinemeyecek kadar yorgun diismiistii. Zaten etrafta
toplayabilecekleri kuru odun olmadigindan, kimin ne diisiindiigii o kadar da 6nemli degildi. Oglanlar
cig etin soylendigi kadar igreng olup olmadigim merak etmeye baslamuslardi. Yaygaraci, igreng
oldugu konusunda onlar1 ikna etti.

Kuskusuz, ¢ocuklar birkag giin 6nce Ingiltere’de boyle bir yolculuga kalkissalar dayanamazlardi.
Samirim daha Once Narnia’mn onlart nasil degistirdigini anlatmistim. Lucy bile artik, deyis
yerindeyse, yatili okula giden kii¢iik bir kizdan ziyade, Narnia Krali¢esi Lucy’ye benziyordu.

“Sonunda” dedi Susan.
“Hey, hurra!” dedi Peter.

Nehir yatagl az dnce bir kivrim yapnus, her yer apacik ortaya ¢ikmust. Onlerinde, kendileriyle ufuk
arasinda genis, giimiis bir kurdele gibi uzanan Biiylik Nehir’i gorebiliyorlardi. Bir zamanlar Beruna
Sigliklar1 denilen, ancak simdi iistlinden uzun ve ¢ok kemerli bir koprii gecen si1g yere dikkatle
baktilar. Kopriiniin 6biir ucunda kiigiik bir sehir vardi.

“Vay be”” dedi Edmund. “Beruna Savasi’na tam da sehrin oldugu yerde girmistik!”

Bu onlar1 ¢ok keyiflendirdi. Yiizlerce yi1l 6nce muhtesem bir zafer kazanarak koca bir krallig
kurtardigimiz yere baksamz, siz de ister istemez giiclii hissedersiniz kendinizi. Cok ge¢gmeden Peter ve
Edmund ayaklarindaki agrilari, zincir zirhlarin agirligim unutup savas iistiine konusmaya dalmiglard.
Konu Ciice’nin de ilgisini ¢ekmisti.

Simdi hepsi daha hizli adimlarla yiliriimeye baslamislardi. Sol taraflarinda hala dik kayaliklar
olmasina ragmen, sagda biiyiik bir diizliik vardi. Yiirtimek simdi kolaylasmusti. Az 6tede bogaz bir
vadiye doniistii. Artik caglayanlar yoktu. Yeniden sik bir ormana girdiler.

Sonra aniden, bir vinnn sesiyle beraber agackakanin agaci galalarken ¢ikardigi sese benzeyen bir
ses geldi. Yaygaraci, “Yatin!” diye bagirip kendini calililarin i¢ine atarken (tesadiifen onun yaninda
bulunan) Lucy’yi de beraberinde siiriikledi. O anda ¢ocuklar ayn1 buna benzeyen bir sesi (¢aglar
once) nerede duyduklarint ve bundan ni¢in hoslanmadiklarini diisiiniiyorlardi. Bir sincaba gozii
takilan Peter yukariya bakarken sesin nereden geldigini anladi — uzun ve sipsivri bir ok, hemen
basinin tizerindeki bir dala saplanmusti. Susan’1 asag ¢ekip kendini yere atarken, bir baska ok kulak
tirmalayici bir sesle omzunun ilizerinden gegerek yam basina saplandi.



“Cabuk! Cabuk! Geri doniin! Siiriiniin!” dedi Yaygaraci soluk soluga.

Geriye doniip calilarin arasindan, vizildayan igren¢ bir sinek bulutunun i¢inde yokus yukari
sirlindiiler. Etraflarinda oklar vizildiyordu. Oklardan biri, tiz bir tinlamayla Susan’in migferine
carparak yon degistirdi. Daha hizl1 stiriinmeye bagladilar. Terden sirilsiklam olmuslardi. Sonra iyice
egilerek kosmaya basladilar. Oglanlar takilip diisme kaygisiyla kiliglarim ellerine almuslard.

Gergekten acinacak haldeydiler, dogrudan yokus yukari, geldikleri yoldan geriye gidiyorlardi.
Canlarim kurtarmak ic¢in bile olsa daha fazla kosamayacaklarim hissettiklerinde, bir ¢aglayanin
yamndaki biiyiik bir kayanin ardinda, 1slak yosunlarin {izerine, yere attilar kendilerini. Yokus yukar1
ne kadar uzun bir mesafe kat ettiklerini gordiiklerinde sasirdilar.

Dikkatle etrafi dinlediler ve peslerinde kimse olmadigindan emin oldular.

“Bu 1y1” dedi Yaygaraci derin bir nefes alarak. “Ormam arastirmnyorlar. Sanirim ndbetcilerdi. Bu
da Miraz’in orada bir ileri karakolu oldugu anlamina geliyor. Siseler ve samandiralar! Cok
yaklagmustik.”

“Sizi bu yoldan getirdigim i¢in kafanu duvarlara vurmaliyim” dedi Peter.

“Tam tersine, Majesteleri” dedi Ciice. “Oncelikle, Billursu’yu takip etmemizi ilk teklif eden siz
degil, soylu kardesiniz Kral Edmund’du.”

“Korkarim S.K.D. hakli” dedi Edmund. Isler kétii gitmeye basladigindan bu yana, yaptig1 yanlis
tamamen unutmustu.

“Ikinci olarak” diye devam etti Yaygaraci, “benim énerdigim yolu izleseydik biiyiik bir olasilikla
dosdogru karakolun kucagina diiserdik, en azindan oradan kagmak i¢in aym dertleri ¢ekerdik. Billursu
rotasimin en 1yi yol oldugunu diisiiniiyorum.”

“Tanr1’nin bir litfu” dedi Susan.
“Amma da liituf!” diye cevapladi onu Edmund.
“Sanmirim dosdogru gidip, tekrar bogazdan yukar1 ¢ikmamz gerekiyor” dedi Lucy.

“Lu, sen bir kahramansin” dedi Peter. “Ben de tam ‘Size sdylemistim’ demeni bekliyordum. Haydi
gidelim.”



“Yukarida ormamn i¢ine girdigimizde” dedi Yaygaraci, “kim ne derse desin, ates yakip yemek
pisirecegim. Fakat 6nce buradan uzaklasmamiz gerekiyor.”

Bogazdan geriye dogru nasil giicliikle ilerlediklerini anlatmaya gerek yok. Oldukca zor bir isti bu,
ama nedense herkes eskisinden neseliydi. Yemek soziniin harika bir etkisi olmus, onlari
canlandirmusti.

Hava kararmadan Once, baslarina bir siirii dert agcan koknar ormanina ulastilar ve hemen 6tesindeki
bir ¢ukurlukta kamp kurdular. Odun toplamak can sikiciydi. Ama ates harladiginda, evde yasayan
birine hi¢ de cazip gelmeyecek olan 1slak, yapis yapis ay1 eti paketlerini ¢ikarmaya basladiklarinda
her sey miikemmel goriiniiyordu. Ciicenin etleri pisirme konusunda parlak fikirleri vardi. Elmalar tek
tek (hala birka¢ elmalar1 vardi) ayr etine sardi, sivri bir gomaga gecirdi ve kizartti. Boylece hamur
yerine etle yapilan elmali kekler pisirdi. Elmanmin suyu, etin her tarafina isliyordu, aym elma soslu
domuz rostosu gibi. Diger hayvanlar1 yiyerek beslenmis bir ayimn eti pek giizel degildir, fakat meyve
ve balla beslenen bir ayimin eti mitkemmeldir. Bu ay1 da bu tiirden bir ayiydi. Gercekten harika bir
yemek olmustu. Ne yazik ki yemekten sonra ellerini yikayacak su yoktu. Olduklar1 yerden
kipirdamayip, Yaygaraci’min piposundan ¢ikan dumanlart seyrediyor, yorgun bacaklarim
dinlendirerek sohbet ediyorlardi. Ertesi giin Kral Caspian’a ulagip Miraz’1 da bir, bilemedin iki giin
i¢inde alt edeceklerini soyliiyorlardi. Pek olas1 gériinmiiyordu bu, ama onlar boyle diisiiniiyorlard.

Birer birer uykuya daldilar. Hepsi de yatar yatmaz uyumustu.

Lucy, hayal edebileceginiz en derin uykudan, diinyada en ¢ok sevdigi sesin onu ¢agirmakta oldugu
hissiyle uyandi. Once babasinin sesi sanmisti, ama yle goriinmiiyordu. Sonra Peter’in seslendigini
sand1 ama bu da dogru degildi. Kalkmak istemiyordu. isteksizligi yorgunluktan degildi. Aksine
kusursuz bir bicimde dinlenmis, kemiklerindeki tiim agrilar kaybolmustu. Isteksizligi kendini ¢ok
mutlu hissetmesinden kaynaklamyordu. Gokyiiziine, bizimkinden daha biiyiik olan Narnia ayina ve
yildizlara bakiyordu (kamp yaptiklar1 yer nispeten agiklik bir yerdi).

“Lucy” diye seslendi birisi. Bu ne babasinin ne de Peter’in sesine benziyordu. Korkuyla degil,
heyecanla titreyerek kalkti, oturdu. Ay dylesine parlakti ki, orman daha vahsi goriinmesine ragmen,
etraf giindiiz gibi aydinlikti. Arkasinda koknar ormam vardi. Saginda, uzaklarda, bogazin ote
yakasinda sivri kayalarin zirveleri, tam Oniinde ¢ayirlik bir alan, onun 6tesinde de, bir ok atinm
uzaklikta agaclik bir yer vardi. Lucy oradaki agaglara dikkatle bakti.

“Vay be, o agaclar hareket ediyor, eminim” dedi kendi kendine. “Dolasiyorlar.”

Kalkti, agaclara dogru yiiriidii. Kalbi hizla ¢arpiyordu. Agacliktan bir giiriiltii geldigi kesindi.
Riizgarsiz bir gece olmasina ragmen, agaclar giiclii bir riizgarda salimyormus gibi bir ses ¢ikiyordu.
Ama bilindik bir riizgar hisirtis1 da degildi bu. Lucy, bir sarki dinledigi duygusuna kapilmusti. Bir
gece oOnce agaclar onunla konusmaya calismus, ama Lucy anlayamanmusti. Simdi de sarkiyi
anlayamiyordu iste. Inisli ¢ikisli bir ses oldugu kesindi, yakina dogru geldik¢e dans etme istegi
uyandirtyordu. Simdi agaglarin gercekten hareket ettiginden hi¢ kuskusu yoktu — sanki bir dans grubu
gibi. (“Bana oOyle geliyor ki” diye dusiindii Lucy, “bu cok 6zel bir dans.”) Artik neredeyse
aralarindaydi.



Gordugu 11k agag, bir agactan ¢ok, giir ve dagimk sakalli, ¢ali sa¢li bir adama benziyordu.
Korkmuyordu ¢iinkii daha 6nce de boyle seyler gormiistii. Yeniden bakti. Hareket ediyor, ama sonucta
sadece bir agac, diye diisiindii. Ayaklar1 ya da kokleri olup olmadig goriilmiiyordu, ¢iinkii agaclar
hareket ettiklerinde koklerini disar1 ¢ikarip yiiriimezler. Onlarin yiirtiyiisleri, tipki bizim suda
yiriimemize benzer. Baktigi her agacta aym seyler oldu. Agac toplulugu, sanki bir bliyl etkisiyle
canlamp sevimli sekillere biiriiniiyor, sonra bir anda yeniden eski haline doniiyordu. Insansi bir
halleri vardi. Sekil degistirdiklerinde, dallar1 ve yapraklar1 olan insanlara benziyorlardi. Ve algalip
yiikselen o tuhaf hisirtilar, o huzur verici mutlu sesler stiriip gidiyordu.

“Uyanmak tlizereler” dedi Lucy. Kendisinin tamamen uyamk oldugunu, duyularimin diinyanin en
dikkatli insaminkinden daha acik oldugunu biliyordu.

Dans eden ciftlere ¢arpmamak i¢in oraya buraya sigrayarak ve miizige eslik ederek korkusuzca
aralarina girdi. Aslinda onlarla degil, baska bir seyle ilgileniyordu Lucy — agaglarin 6tesine gegmeyi
istiyordu. O sevgili ses, oradan gelmisti.

Agaclarin olusturdugu ¢cemberin ortasinda bos bir alan vardi. Lucy elleriyle dallar1 mu araliyor,
yoksa kendisine dokunmak i¢in egilen o kocaman danscilarin ellerini mi tutuyor, bilemiyordu. Biraz
sonra agaclarin yarattig o hos golge ve 151k karmasasimn disina ¢ikti.

Etrafinda karanlik agaclarin dans ettigi, iyi bir bah¢ivanin elinden ge¢mis gibi gilizel goriinen,
yuvarlak bir ¢imenlik gbziine ¢arpti. Ve sonra — Tanrim bu ne mutluluk! O oradaydi: Ayisiginda
bembeyaz parlayan, yamna diismiis kapkara golgesiyle koca Aslan.

Kuyrugunun kipirtis1 olmasaydi bir aslan heykeli oldugu samlabilirdi, fakat Lucy bunu hig
diistinmedi. Onun dost olup olmadiginm diisiinmek i¢in bile duraksamadi. Ona dogru kostu. Bir an bile



kaybetse, kalbinin duracagim diisiiniiyordu. Bundan sonra hatirladig ilk sey, Aslan’t Optiigi,
kollarinin ulasabildigi kadariyla boynuna sarildig1 ve yiiziinii, Aslan’1in nadide bir ipek gibi parlayan
glizel yelesine gomdiigiiydu.

“Aslan, Aslan. Sevgili Aslan” diye hickird1 Lucy. “Sonunda!”

Iri hayvan yana dogru yatinca, Lucy on ayaklar1 arasinda uzanir bir duruma geldi. Aslan egildi,
diliyle Lucy’nin burnuna dokundu. Ilik nefesi Lucy’nin her yamini kaplamusti. Lucy bliylik ve bilge
yiize bakti.

“Hos geldin ¢ocuk™ dedi Aslan.

“Aslan” dedi Lucy, “sen biiylimiissiin.”

“Sen biiyiidiiglin i¢in Oyle diisiiniiyorsun kii¢iik” diye cevapladi.

“Sen biiyiimedin mi?”

“Biiyiimedim. Yasina yillar eklendik¢e, benim de yaslandigim diisiineceksin.*

Lucy, o an dylesine mutluydu ki konugmak istemiyordu. Fakat Aslan konusmaya basladi.

“Lucy” dedi, “burada oyalanmamaliyiz. Yapman gereken bir is var, bugiin cok vakit kaybettiniz.”
“Evet, yazik degil mi?”” dedi Lucy. “Ben seni gérdiim. Onlar bana inanmadilar. Hepsi 6ylesine—"
Aslan’1n bedeninin derinliklerinde bir yerden, hafif bir kitkkreme duyulur gibi oldu.

“Oziir dilerim” dedi onun huyunu bilen Lucy. “Digerlerini kotillemeye baslamak istememistim.
Ama benim hatam degildi.”

Aslan Lucy’nin gozlerinin i¢ine bakti.

“Ah, Aslan” dedi Lucy. “Benim hatam oldugunu mu sdylemek istiyorsun? Ben nasil — ben
digerlerini terk edip yanina gelemezdim, nasil yapabilirdim bunu? Bana 6yle bakma — ah sey, sanirim

gelebilirdim. Evet, biliyorum, seninle beraber olsaydim yalniz olmayacaktim. Fakat bunun ne yarari
olurdu ki?”

Aslan bir sey soylemedi.

“Yani” dedi Lucy ciliz bir sesle, “bir sekilde her sey yoluna girerdi mi demek istiyorsun? Fakat
nas1l? Liitfen Aslan! Bana sOylemeyecek misin?”’

“Ne olabilecegini mi?” dedi Aslan. “Hayir. Bu asla kimseye s0ylenmez.”
“Tanrim” dedi Lucy.

“Fakat ne olacagim herkes 6grenebilir” dedi Aslan. “Ogrenmenin bir yolu var. Ornegin simdi sen
digerlerinin yamina donsen, onlar1 uyandirsan ve beni tekrar gordiigiinii, hemen kalkip beni takip
etmeleri gerektigini sOylesen nasil olur?”



“Bunu yapmamu istedigini mi soOylemek istiyorsun?” dedi Lucy nefes nefese.
“Evet kiictik” dedi Aslan.

“Digerleri de seni gérecek mi?”” diye sordu Lucy.

“Baslangicta gormeyecekler” dedi Aslan. “Sonra, belki.”

“O zaman bana inanmazlar!” dedi Lucy.

“Onemli degil” dedi Aslan.

“Eyvah, eyvah” dedi Lucy. “Seni tekrar gordiigime o kadar memnundum ki. Kalmama izin
verecegini distinmiistiim. Gegen defa oldugu gibi kiikreyerek gelip biitiin diismanlar1 kagiracagim
sanmistim. Ama simdi her sey daha zor olacak.”

“Senin i¢in zor olacak, kiiclik” dedi Aslan. “Ama aym sey asla iki kez olmaz. Hem, bundan 6nce de
zorluklarla karsilagmustik.”

Lucy, Aslan’in bakislarindan kaginmak i¢in basim onun yelesine gomdii. Aslan’in yelesi biiyiilii
olmaliydi. Onun giiciiniin kendine gec¢tigim hissedebiliyordu. Aniden kalkip oturdu.

“Oziir dilerim Aslan” dedi. “Artik hazirim.”

“Simdi sen bir disi aslansin” dedi Aslan. “Simdi tiim Narnia dirilecek. Haydi bakalim, kaybedecek
zamanimiz yok.”

Ayaga kalkti, Lucy’nin az once aralarindan gecerek geldigi, dans eden aga¢ kusagina dogru sessiz
ve gorkemli adimlarla ilerlemeye basladi. Lucy titreyen eliyle Aslan’in yelesine tutundu, beraberce
yiirtidiiler. Agaclar bir an i¢in biitiiniiyle insans1 bi¢imlerine biiriindiiler ve onlarin ge¢mesi i¢in yol
actilar. Lucy, Aslan’in 6niinde egilen, uzun boylu, sevimli aga¢ tanrilarini ve tanrigalarim goriir gibi
olmustu bir an. Sonra hepsi yine aga¢ haline doniistii. Ama dallar1 ve govdeleri, zarif hareketlerle
oyle bir salimyordu ki, hala dans eder gibiydiler.

Agaclar1 geride biraktiklar1 sirada “Simdi, ¢ocuk™ dedi Aslan, “ben burada bekleyecegim. Git
digerlerini uyandir ve beni takip etmelerini sdyle. Eger gelmezlerse, hi¢ olmazsa sen pesimden
gelmelisin.”

Hoslanmayacaklar1 bir sey yaptirmak ve inanmayacaklar1 bir sey sdylemek i¢in, yorgunluktan 6len
dort kisiyl uyandirmak zorunda kalmak kotii bir seydir. Ama Lucy, “Bunu hi¢ aklima getirmemeli,
sOyleneni yapmaliyim” diye diisiindii.

Once Peter’e yaklasti ve onu sarsti. “Peter” diye fisildad1 kulagina, “uyan ¢abuk! Aslan burada.
Vakit kaybetmeden onu takip etmemiz gerektigini soyliiyor.”

“Elbette Lu. Nasil istersen” dedi Peter beklenmedik bir sekilde. Bu oldukc¢a cesaret vericiydi, ama
pek yarar1 yoktu, Peter aninda arkasim doniip tekrar uykuya dalnusti.

Sonra Susan’i denedi. Susan gercekten uyanmusti, ama yetiskinlere 6zgii sinir bozucu sesiyle,
“Riiya gormiigsiin Lucy. Tekrar uyumaya calis” demekle yetindi.



Daha sonra Edmund’un yamina geldi. Onu uyandirmak ic¢in ¢ok ugrasti. Edmund uyandi ve kalkip
oturdu.

“Ne?” dedi hir¢in bir sesle. “Sen neden bahsediyorsun?”’

Lucy bastan sona her seyi yeniden anlatti. Isin en zor tarafi buydu, ¢iinkii her anlatisinda
inamlirligini biraz daha kaybediyordu.

“Aslan!” dedi Edmund, sigrayarak. “Hurra! Nerede?”

Lucy, sabirlt gozlerini dikmis, Aslan’1n bulundugu yere dogru dondii, “Orada” dedi isaret ederek.
“Nerede?” diye tekrar sordu Edmund.

“Orada, orada. Gormiiyor musun? Agaglarin hemen bu tarafinda.”

Edmund. Bir siire dikkatle bakti ve sonra, “Hayir. Orada bir sey yok” dedi, “Ayisigt gozlerini
kamastirmis, sen de yanilmigsin. Herkesin basina gelir, bilirsin. Bir an i¢in ben de bir sey gordiigiimii
sandim. Sadece gozle 1lgili bir — ne denir ona?”

“Ben gorebiliyorum” dedi Lucy. “Gozlerini dikmis bize bakiyor.”
“0O zaman ben niye goremiyorum?”

“Sizin géremeyebileceginizi soyledi.”

“Neden?”

“Bilmiyorum. Soyledigi bu.”

“Ah, ¢ok sikic1” dedi Edmund. “Keske boyle seyler goriip durmasan. Yine de digerlerini
uyandirmamiz gerekiyor.”



Aslan Kiikriiyor

Sonunda tiim ekip uyandiginda, Lucy hikdyesini dordiincii kez anlatmak zorunda kaldi. Hikdyenin
ardindan gelen derin sessizlik, alabildigine cesaret kiriciyd.

“Ben bir sey goremiyorum” dedi Peter gbzleri agriyana kadar baktiktan sonra. “Sen gorebiliyor
musun Susan?”

“Hayir, elbette goremiyorum” diye patladi Susan. “Ciinkii goriilecek bir sey yok. Lucy riiya
gormiis. Yat ve uyumaya calis Lucy.”

“Umudum o ki” dedi Lucy titrek bir sesle, “hepiniz benimle gelirsiniz. Clinkii — ¢iinkii gelseniz de
gelmeseniz de onunla gitmek zorundayim.”

“Sagmalama Lucy” dedi Susan. “Tek basina gidemezsin herhalde. Ona izin verme Peter. Diipediiz
haylazlik yapmak istiyor.”

“Gitmesi gerekiyorsa, ben de onunla giderim” dedi Edmund. “Daha 6nce hakli ¢ikmisti.”

“Biliyorum c¢ikt1” dedi Peter. “Belki bu sabah da hakliydi. Bogazdan asag gitmek kesinlikle
yanlisti. Ama gecenin bu saatinde de olmaz ki. Peki, Aslan ni¢in bize goriinmiiyor? Hi¢ Oyle
yapmamisti. Bu onun yapacag bir sey degil. S.K.D. ne diyor buna?”

“Yoo, ben hi¢cbir sey sdylemeyecegim” diye cevapladi ciice. “Hepiniz giderseniz, kuskusuz ben de
sizinle gelecegim. Yok, eger ayrilirsamiz ben Yiice Kral ile giderim. Ona ve Kral Caspian’a olan
sorumlulugum bunu gerektiriyor. Kisisel fikrime gelince, birinin giindiiz bulamadig yolu geceleyin
bulma sansinin fazla olmadigina inanan basit bir ciiceyim ben. Dahasi, biiylilii sézler eden ama
benimle konusmayan; dost ama bize yardimu dokunmayan; koskoca, ama kimsenin goremedigi
aslanlarin bana yarar1 yok. Anladigim kadariyla hepsi palavra.”

“Acele etmemiz i¢in pengesini yere vuruyor”’ dedi Lucy. “Hemen gitmemiz gerek. En azindan
benim.”

“Bizleri boyle zorlamaya hi¢ hakkin yok. Dorde biriz ve istelik en kii¢iiglimiiz de sensin” dedi
Susan.

“Hadi, sagmalama” diye azarladi Edmund. “Gitmezsek merak i¢inde kaliriz.” Sonuna kadar
Lucy’yi desteklemek niyetindeydi, ama uykusundan olmasi camm sikmusti, bu yilizden suratim asarak
intikam almaya ¢alisiyordu.

Peter yorgun hareketlerle migferini giyip, kolunu kalkamnin kayislarina sokarken, “Oyleyse yola
koyulalim” dedi. Baska bir zaman olsaydi morali bozulan ¢ok sevgili kiz kardesi Lucy’nin gonliinii
almaya c¢alisirdi, ¢iinkii her ne olursa olsun, bunun, onun hatas1 olmadigim biliyordu. Yine de ona
biraz kizginlik duymaktan alamiyordu kendini.

En kotiimser olan Susan’di. “Diyelim ki ben de Lucy gibi davranmaya basladim” dedi, “siz gitseniz
de gitmeseniz de, ben burada kalmakla tehdit edebilirim sizi. Ve samrim edecegim de.”



“Yiice Kral’a itaat edin Majesteleri” dedi Yaygaraci, “ve yola ¢ikalim. Madem uyumama 1zin
verilmiyor, burada durup konusmaktansa yliriimeyi tercih ederim.”

Ve sonunda yola koyuldular. En 6nde yiiriiyen Lucy, Susan’in sdylediklerine karsilik vermemek
icin kendini tutuyor, dudaklarini 1siriyordu. Fakat gozleri Aslan’a takilinca bunlari unuttu. Aslan
dondi ve yaklasik otuz metre onlerinde agir adimlarla ilerlemeye basladi. Grubu yonlendiren sadece
Lucy’nin tarifleriydi, ¢iinkii Aslan onlar i¢in sadece gdriinmez degil, aym zamanda duyulmazdi da. Iri
bir kedininkine benzeyen pengeleri ¢imlerde hi¢ ses ¢cikarmiyordu.

Aslan onlar1 dans eden agaclarin sagina ve bogazin yakinlarina dogru yoneltti. Aga¢larin hala dans
edip etmedigini kimse bilmiyordu, c¢iinkii Lucy’nin gozleri Aslan’da, digerlerinin gozleri de
Lucy’deydi. “Cakillar ve caydanliklar!” diye diisiindii Yaygaraci. “Umarim ayisiginda yaptigimiz bu
cilginca tirmams sonucu boynumuzu kirmayiz.” Aslan uzunca bir siire sarp kayaliklarin tepesinde
yiirtidii. Sonra ugurumun kenarinda boy atmus kiigiik agaclarin bulundugu bir yere geldiler. Aslan
doniip agaclarin arasinda kayboldu. Lucy nefesini tuttu; galiba Aslan kayaliklardan asag atlamusti.
Onu gozden kaybetmemek i¢in dyle bir ¢caba harciyordu ki, durup diisiinecek zamani yoktu, adimlarim
hizlandirdi. Biraz sonra agag¢larin arasindaydi. Asagiya bakti. Kayalar arasindan, yana dogru ilerleyip
bogaza inen dar ve dik bir patika gordii. Aslan asagiya iniyordu. Aslan basim ¢evirip mutlu bir
ifadeyle ona bakti. Lucy ellerini ¢irpti ve onu izleyerek inmeye basladi. Digerleri arkasindan
bagiriyordu: “Hey! Lucy! N’olur dikkat et. Bogazin tam kenarindasin. Geri don!” hemen sonra
Edmund’un, “Hayir, o hakli. Asagiya bir yol var” dedigini duydu.

Edmund yar1 yolda ona yetisti.
“Bak!” dedi biiyiik bir heyecanla. “Bak! Oniimiizde ilerleyen su golge de ne?”
“Bu onun gélgesi” dedi Lucy.

“Hakl1 oldugunu biliyordum Lu” dedi Edmund. “Onu daha 6nce neden goremedigimi bilemiyorum.
Iyi ama kendisi nerede?”

“Tabii ki golgesiyle birlikte. Goremiyor musun?”’
“Sey, bir an i¢in, sanki gordiigiimii sanmistim. Oylesine kotii bir 151k var ki.”

Arkada, yukarilarda bir yerden, “Devam et Kral Edmund, devam et” diye bagiran Yaygaraci’nin
sesi geldi. Hemen sonra daha gerilerden, hatta tepeden Peter’in sesi duyuldu: “Ah, kipirda Susan. Ver
elini bana. Bir bebek bile buradan inebilir. Hem sikdyet etmeyi de kes artik.” Birka¢ dakika i¢inde
vadinin dibine inmislerdi. Giiriildeyen sularin sesi kulaklarim dolduruyordu. Aslan, bir kedi gibi
Ozenle, tastan tasa basarak nehrin obiir yanmina gegiyordu. Ortada durdu, su igmek icin egildi, sular
damlayan kaba tiiylli basin1 kaldirirken yiiziinii onlara dogru ¢evirdi. Bu kez Edmund onu gormiistii.
“Ah, Aslan!” diye bagird: ileri atilarak. Ancak Aslan arkasini doniip sessizce Azgin Nehir’in Gte
yakasindaki yokusu tirmanmaya bagladi.

“Peter, Peter” diye bagirdi Edmund. “Go6rdin mii?”

“Bir sey gordiim” dedi Peter. “Ah bu ayi5181, 6ylesine oyuncu ki — ama devam edelim. Haydi, Lucy
i¢in ii¢ kere, hurra! Uzerimde yorgunluktan eser kalmadi.”



Aslan duraksamadan onlar1 sol yana, bogazin yukarisina dogru gotiirdii. Bu yolculuk biitliniiyle
tuhaf bir riiya gibiydi — giiriildeyen nehir, 1slak ve gri otlar, yaklagsmakta olduklar1 pariltili kayaliklar
ve hep Onlerinde sessizce ylriiyen muhtesem hayvan — Susan ve Ciice disinda herkes onu
gorebiliyordu artik.

Biraz sonra ilerideki kayaliklarin 6n yiiziinde bir bagka dik patikaya geldiler. Burasi az 6nce
indikleri patikadan ¢ok daha sarpti. Bitmek tiikenmek bilmeyen zikzaklarla yukariya dogru
ilerliyordu. Sanslar1 vardi, ay, bogazin tam tepesindeydi ve her iki yakay1 da aydinlatiyordu.

Lucy, Aslan’in kuyrugu ve arka ayaklar1 tepenin iizerinde kayboldugu sirada, terk edildiklerini
sanmisti. Ancak titreyen bacaklariyla Aslan’in arkasindan tirmandi ve nefes nefese, Billursu’dan
ayrildiklarindan beri ulasmaya calistiklar1 tepeye geldiklerini gbrdii. Uzun ve hafif bir yokus,
(ayis1@inda bembeyaz parlayan birka¢ kaya parcasi, otlar ve ¢alilar) yaklasik yarim mil otede
agaclarin parildadig yere kadar uzamyordu. Lucy artitk emindi. Burasi Tas Masa’mn bulundugu
tepeydi.

Digerleri zincir zirhlarinmin sikirtisiyla arkasindan geldiler. Aslan onlerinden sanki kayarak gidiyor,
onlar da arkasindan yiiriiyordu.

“Lucy” dedi Susan ¢ok hafif bir sesle.
“Evet” dedi Lucy.

“Simdi onu gorebiliyorum, 6ziir dilerim.”
“Onemli degil.”

“Gergekten cok kotiiyiim ben. Diin, onun orada olduguna inanmistim. Bizi koknar ormanina
gitmememiz i¢in uyardiginda, bizi bu gece uyandirdiginda, onu gordiigiine inamyordum. Demek
istiyorum ki ig¢ten i¢ce inantyordum, ya da kendimle hesaplassaydim inanabilirdim. Ama ben hemen
ormandan ¢ikmak istiyordum — ah bilmiyorum. Simdi ona ne sdyleyecegim?”

“Belki de bir sey soylemene gerek yoktur” dedi Lucy.

Cok gecmeden agaclara ulastilar. Cocuklar agaglarin arasindan, onlardan sonra yapilmis olan
bliylik kiimbeti, Aslan’1n Kiimbeti’ni gorebiliyorlardi.

“Bizimkiler pek 1y1 nobet tutmuyorlar” diye mirildand1 Yaygaraci. “Bizi durdurmalart gerekirdi.”

'9,

“Ssss!” dedi diger dordii. Aslan yiiziinii onlara donmiistii. Oylesine heybetliydi ki, korkuyla seving
aras1 duygular i¢cindeydiler. Oglanlar ileri ¢ikti, Lucy onlara yol acti. Susan ve Clice geride bir yere
sinmislerdi.

“Aslan” dedi Kral Peter, bir dizinin {izerine ¢Okiip Aslan’in agir pengesini yiiziine dogru
kaldirarak. “Oyle mutluyum ve &yle {izgiiniim ki. Basindan beri onlar1 kotii yonettim, 6zellikle diin
sabah.”

“Canmim oglum!” dedi Aslan.



Sonra dondii ve Edmund’u buyur etti. Tek soyledigi, “Aferin” oldu. Sikintili bir bekleyisten sonra
derin bir sesle, “Susan” dedi. Susan hi¢ cevap vermedi. Digerleri onun agladigini sandilar.

“Korkularina teslim oldun, ¢ocuk™ dedi Aslan. “Gel, solugumu hisset. Unut onlari, simdi cesur
musun?”’

“Evet, Aslan” dedi Susan.

“Evet, simdi” dedi Aslan, kiikreme belirtisi tasiyan bir sesle. Kuyrugunu bedeninin iki tarafina
vuruyordu. “Evet, simdi, aslanlara inanmayan {Uinlii okg¢u ve kili¢ ustasi o kiigiik Ciice nerede? Gel
buraya topragin oglu, gel BURAYA!” Son sozciik kiikreme belirtisi degil, diipediiz kiikremeydi.

“Hayaletler ve enkazlar!” diye yutkundu Yaygaract titrek bir sesle. Cocuklar Aslan’in
kiikkremesinden tedirgin olmamuslardi. Onu 1y1 tamyorlardi, Ciice’yi ¢ok sevdigini anlamuslardi.
Ancak bizim Aslan bir yana, daha once hi¢ aslan gormemis olan Yaygaraci farkli disiiniiyordu.
Elinden gelen tek akillica hareketi yapti — firlayip kacacag yerde, sendeleyerek Aslan’a dogru
yiirtidii.

Aslan Ciice’nin tistline atildi. Yavrusunu agzinda tasiyan bir anne kedi gordiiniiz mii hi¢? Aynen
oyleydi. Zavall1 kiigiik ciice kamburlasnus, top gibi olmus bir halde Aslan’in agzinda sallamyordu.
Aslan onu s0yle bir salladi. Ciice’nin zirhlar1 bir kalayci cantas1 gibi sikirdadi ve sonra — hoppa!
Ciice havaya uctu. Giivendeydi ama o bunu bilmiyordu. Asagiya diiserken, kadife pengeler, bir
annenin kollar1 kadar nazik, onu yakaladi ve (bas1 yukarida olmak iizere) yere koydu.

“Topragin oglu, dost olacak miy1z?”” diye sordu Aslan.
“E — ve — he — he — het” dedi Ciice nefes nefese. Heniiz kendini kontrol edemiyordu.

“Simdi” dedi Aslan. “Arkamza bakin; safak sokiiyor. Kaybedecek zamammiz yok. Siz ii¢iiniiz, siz
Ademogullar1 ve topragin oglu, ¢abucak kiimbete gidin ve orada ne gerekiyorsa yapin.”

Ciice’nin dili tutulmustu. Oglanlar Aslan’a, onlar1 takip edip etmeyecegini sorma cesareti
gosteremediler. Ucii birden kiliclarim ¢ekip selam verdiler ve sonra donerek singirtilar esliginde,
alacakaranlikta kayboldular. Lucy yiizlerinde yorgunluk belirtisi olmadigim fark etmisti. Yiice Kral
ve Kral Edmund birer ¢ocuktan ¢ok, yetiskin birer adama benziyorlardi.



Kizlar Aslan’in yam basinda durup, gozden kaybolana kadar onlara baktilar. Hava
aydinlanmaktaydi. Doguda, ufka yakin bir yerde Narnia’mn sabah yildizi Aravir kiigiik bir ay gibi
parliyordu. Eskisinden daha biiytik goriinen Aslan, basim kaldirdi, yelesini sallad1 ve kiikredi.

Baslangigta nazikce calinan bir orgun ezgisi gibi, derin ve hiriltiyla ¢ikan ses, yer gok sallanana
kadar giderek giliclendi. O tepeden yiikselip tiim Narnia’ya yayildi. Asagida Miraz’in kampinda
adamlar uyandi, beti benzi atmus bir halde birbirlerine baktilar ve silahlarina sarildilar. Asagilarda,
simdi en soguk saatlerini yasamakta olan nehirden su perilerinin baslar1 ve omuzlari, nehir tanrisinin
yosun sakall1 koca bas1 ylikseldi. Onun 6tesinde, her tarlada ve agaglikta kulaklar1 her an tetikte
tavsanlar deliklerinden firladi, kuslarin uykulu kafalar1 kanatlarimn altindan ¢ikti, baykuslar ottii,
tilkiler uludu, kirpiler homurdandi ve agaclar kipirdadi. Kasabalarda ve kdylerde anneler korkulu
gozlerle bebeklerini bagirlarina basti. Kopekler havladi ve erkekler el yordamiyla 1s1k bulmak iizere
yataklarindan si¢radi. Uzaklarda, kuzey cephesindeki daglarda devler, kalelerinin karanlik
kapilarindan disar1 bakti.

Lucy ve Susan’in gordiigi ilk sey, tepelerin lizerinde, hemen her yonden, karanlik bir seylerin
onlara dogru geldigiydi. Onceleri yerde agir agir ilerleyen kara bir ortii gibi goriiniiyorlardi, sonra
kapkara bir denizin yaklastik¢a biiyliyen dalgalarina benzediler ve en sonunda ne olduklar1 anlasildi:
Hareket eden agaclar! Diinyanin tiim agaglar1 sanki Aslan’a dogru kosuyordu. Ancak yakinlastikca,
agactan ¢cok baska bir seye benziyorlardi. Egilen, selam veren, ince uzun kollarim1 Aslan’a sallayan
kalabalik etrafim sarinca Lucy, onlarin insana benzeyen sekiller oldugunu gordii. Aslan’1 gorebilmek
icin hus kizlar baslarim geriye atiyor, sogiit kadinlar diisiinceli yiizlerini saclarindan kurtariyordu.
Kraligeye benzeyen kayinlar sessizce dikilip hayranlikla onu izliyorlardi. Kaba sacli mese adamlar,
zay1f ve melankolik karaagaclar, dagimk sacli ¢obanpiiskiilleri (kendileri kapkara, fakat kadinlari
meyveleriyle kipkirmizi) ve giizel ivez agaglarimin hepsi bir egilip bir kalkarak, giiclii, cirtlak ya da
hisirtili sesleriyle “Aslan, Aslan!” diye bagiriyorlardi.

Aslan’1n etrafindaki dans (¢iinkii bir kez daha dansa baslamislardi) hizlamyordu ve kalabalik oyle
bir biiyiiyordu ki Lucy sasirdi, ¢iinkii agaglarin arasinda hoplayip ziplayan insanlarin nereden
geldigini gorememisti. Biri, bir ¢cocuktu. Elbisesi geyik derisindendi. Kivircik saclarint ¢evreleyen,
asma yapraklarindan yapilmis bir ta¢ takmusti. Eger yiizii asir1 derecede yabani goriinmeseydi, bir
oglan i¢in fazlasiyla yakisikliydi. Birkag giin sonra onu gordiigiinde Edmund’un da sdyleyecegi gibi,
“her seyi yapabilecek, kesinlikle her seyi yapabilecek bir delikanli”ydi. Bir siirii ismi var gibi
goriiniiyordu — Bromios, Bassareus ve Ram bunlardan sadece ti¢iiydii. Yaninda kendisi kadar yabani
bir siirii kiz vardi. Hatta, umulmadik bir sekilde, esege binmis biri bile vardi. Herkes giilliiyor ve
bagiriyordu, “Euan, euan, eu-oy-oy-oy.”



“Bu bir oyun mu Aslan?” diye bagirdi ¢ocuk. Oyun oldugu agikti. Fakat hemen herkes oynanan oyun
hakkinda farkli seyler diislinliyordu. Belki saklambagti, ancak Lucy ebenin kim oldugunu asla
ogrenemedi. Korebeye daha ¢ok benziyordu fakat herkes ebe gibi davramyordu. Terlik avi oyununa
da benziyordu ama terlik asla bulunanuyordu. Isleri daha da karistiran sey, esege binmis olaganiistii
sisman, yasli adamun aniden, “I¢cki! Simdi icki zamamdir” diye bagirirken esekten diismesi oldu.
Digerleri, sanki tiim olanlar bir sirk gosterisiymis gibi, onu arka ayaklari iistiinde yiiriiyerek gosteri
yapmak isteyen esegin sirtina geri koymak istediler. Zaman ilerledikce etrafta daha ¢ok asma yaprag
gortinmeye basladi. Cok gecmeden asmalarin dallar1 ortaya ¢iktt ve her yere tirmanmaya basladi.
Asmalar agac toplulugunun ayaklarindan yukar1 dogru tirmaniyor, boyunlarina dolaniyorlardi. Lucy
elini kaldirip saglarim geriye itmek istediginde asma dallarim itmekte oldugunun farkina vardi. Simdi
esek de bir asma yumagiyla kapliydi. Kuyrugu biitiinliyle asmalar tarafindan sarmalanmsti.
Kulaklarimn arasindan kara bir cisim sallamyordu. Lucy yeniden baktiginda bunun bir tiziim salkimi
oldugunu gordii. O andan itibaren her yerde iiziimler goriilmeye basladi — bastan asag her yer

liziimlerle kaplanmusgti.

“Icki! Icki!” diye bir nara att1 yasli adam. Herkes {iziim yemeye basladi. Sizin oralardaki baglar
bilemem, ama hayatimiz boyunca bdyle liziim yemediginize eminim. Sert, kiitiir kiitiir fakat
cignediginizde agizda hos bir tat birakan miikemmel tiziimlerdi. Kizlar daha once hi¢ boyle bir sey
yememislerdi. Burada istediginiz kadar iiziim vardi. Sofra gorgiisiine de gerek yoktu. Her yerde yapis
yapis, boyanmis parmaklar goriiliiyordu. Agizlar dolu olmasina ragmen kahkahalar, Euan, euan-oy-
oy-oy bagirtilar1 eksik olmuyordu. Aniden herkes oyunun (ne oyunuysa) ve ziyafetin bitmesi
gerektigini hissetti. Kalabalik eglenceyi birakip dinlemek iizere nefes nefese Aslan’a dondii. Tanyeri
agarmaktaydi. Lucy aklina gelenleri Susan’in kulagina fisildadi:

“Su, onlarin kim oldugunu biliyorum.”
CCKim?79

“Yaban yiizlii ¢ocuk Bakiis, esekteki yasli adam da Silenus. Uzun zaman 6nce Bay Tumnus
onlardan s6z etmisti, hatirlamiyor musun?”

“Evet, kuskusuz. Fakat bence, Lu—"
“Ne?”

“Bakils ve tiim o yabani kizlarla karsilastiinizda Aslan yammuzda olmasaydi, kendimi pek
giivende hissetmezdim dogrusu.”



“Senden de bu beklenirdi” dedi Lucy.



Biiyiiciiliik ve Ani Intikam

Bu arada Yaygaraci ve iki oglan kiimbetin icine giden karanlik, kiicik tas kemerli yola
ulasmislardi. Iki nobetci porsuk (Edmund yalmzca yanaklarindaki beyazliklari gorebiliyordu)
dislerini gostererek ayaga sigradi ve hirlayan sesleriyle, “Kimdir o gelen?” diye sordular.

“Yaygarac1” dedi Ciice. “Uzak gegmisten Narnia’nin Yiice Krali’n1 getiriyorum.”
Porsuklar oglanlarin ellerini kokladilar,
“Nihayet” dediler, “nihayet!”

“Bize bir 151k verin, dostlar” dedi Yaygaraci. Porsuklar kemerli yolda hemen bir mesale buldular.
Peter mesaleyi yakti, Yaygaraci’ya verdi.

“S.K.D. 6nden gitse iy1 olur” dedi. “Buralar1 bilmiyoruz.”

Yaygaract mesaleyi aldi ve karanlik tiinelde ilerlemeye basladi. Tiinel, arada bir yarasalarin
ucustugu, oriimeek aglariyla kapli, soguk, karanlik ve kiif kokan bir yerdi. Tren istasyonundaki o
sabahtan beri genelde ag¢ik havada olan ¢ocuklar, kendilerini tuzaga diisiiriilmiis ya da hapishaneye
gotiiriiliiyormus gibi hissediyordu.

“Baksana Peter” diye fisildadi Edmund. “Duvarlardaki su oymalara bak. Ne kadar eski
goriiniiyorlar degil mi? Fakat biz daha yasliyiz. Biz buradayken bunlar yoktu.”

“Evet” dedi Peter. “Insamn akl1 karisiyor.” Ciice ilerlemeye devam etti. Az sonra saga, sonra sola
dondii. Daha sonra da merdivenlerden asagi ve tekrar sola. Yolun sonunda onlerine bir 151k ¢ikt1 — bir
kapt altindan sizan 1s1k. Tinele girdiklerinden bu yana ilk kez ses isittiler; ana odamn kapisina
gelmislerdi. Iceriden 6fkeli sesler yiikseliyordu. Birisi Oylesine yiiksek sesle konusuyordu ki ne
Ciice’nin ne de oglanlarin yaklastigr duyulmustu.

“Bu hi¢ hosuma gitmiyor” diye fisildad1 Yaygaraci Peter’e. “Biraz dinleyelim.” Ugii birden cit
cikarmadan kapimn esigine sindiler.

“Borunun bu sabah neden ¢alinmadigini” dedi biri (“Bu, Kral” diye fisildadi1 Yaygaraci) “cok iyi
biliyorsun. Yaygaraci gitmeden 6nce Miraz’in baskin yaptigini, hayatimizi kurtarabilmek i¢in ti¢ saati
askin bir siire boyunca savastigimizi unuttun mu? Nefes almaya vakit buldugum ilk an ¢aldim boruyu.”

“Nasil unutabilirim? En agr saldiniyla karst karsiya kalan ciicelerimin beste birt hayatini



kaybetti.” (“Bu Nikabrik” diye fisildad1 Yaygaraci.)

“Yaziklar olsun” diye kalin bir ses duyuldu (“Mantarsever’in sesi” dedi Yaygaraci). “Hepimiz
cliceler kadar savastik. Ayrica kimse Kral’dan daha fazla savasmadi.”

“Istedigin mazereti soyle hi¢ fark etmez” diye cevapladi Nikabrik. “Bana gore ya ge¢ calindig ya
da sihir olmadigi i¢in yardim gelmedi. Sen, sen biliylik danisman, sen usta sihirbaz, her seyi bilen sen;
hala Aslan’a, Kral Peter’e ve tiim geride kalan seylere bel baglamamizi nu istiyorsun?”

“Itiraf etmeliyim ki — bunu gdrmezden gelemem — harekatin sonuglar1 beni ¢ok derin bir hayal
kirikligina ugratti.” (“Bu Doktor Cornelius olmal1” dedi Yaygaraci.)

“Acik konusmak gerekirse” dedi Nikabrik, “senin cebinde metelik, oltanda balik yok, yumurtalarin
bayat, vaatlerin bos. Golge etme de digerleri isini yapsin. Ve bunun i¢in—"

“Yardim gelecek” dedi Mantarsever. “Ben Aslan’dan yanayim. Biz hayvanlar gibi sabirli olun
biraz. Yardim gelecek. Su an kapida bile olabilir.”

“Poh!” diye hirladi Nikabrik. “Siz porsuklara kalsa gok basimiza yikilana ve hepimiz birer
tarlakusu yakalayana kadar bekletirsiniz bizleri. Size bekleyemeyecegimizi soyliiyorum. Erzaginuz
azaldi; her carpismada giderek daha fazla adam kaybediyoruz; yandaslarimiz sivisiyor.”

“Peki neden?” diye sordu Mantarsever. “Sana nedenini sOyleyeyim. Eski krallarin, yardim
cagrimiza cevap vermedigi sdylentisi yayiliyor. Gitmeden 6nce (biiyiik bir olasilikla 6liim fermanim
imzalayan) Yaygaraci’nin soyledigi son sozleri hatirlayin: ‘Eger boruyu ¢almamz gerekiyorsa, neden
caldiginizi ya da ondan ne umdugunuzu ordunun 6grenmesine izin vermeyin’ demisti. Oysa daha o
gece climle alem her seyden haberdardi.”

“Benim bosbogaz oldugumu ima etmek yerine, o gri burnunu bir esekaris1 kovanmna soksan daha iyi
edersin” dedi Nikabrik. “So6ziinii geri al, yoksa—"

“Yeter, ikiniz de durun!” dedi Kral Caspian. “Nikabrik’in ima etmeye calistifi seyin ne oldugunu
ogrenmek istiyorum. Ne yapmamiz gerekiyor? Ama ondan once toplantimiza getirdigi, kulaklar1 acik,
agizlar1 kapali o iki yabancinin kim oldugunu 6grenmek istiyorum.”

“Onlar benim dostlarim” dedi Nikabrik. “Asil senin — Porsuk’un ve Yaygaraci’nin dostu olmandan
baska burada bulunmanin hakli bir sebebi var mu? Su kara ciippeli yasli bunagin, senin dostun
olmasindan baska, burada bulunmasinin sebebi — dostlarim getirmesine izin verilmeyen sadece ben
miyim?”’

“Majesteleri, sadik kalacagina yemin ettigin Kral’dir” dedi Mantarsever sertce.

“Saray terbiyesi, saray terbiyesi” diye kiiclimseyerek konustu Nikabrik. “Bence bu kovukta siradan
insanlar gibi basitce konusabiliriz. Biliyorsunuz ki — ve o da biliyor bunu — diistiigli tuzaktan

kurtulmasina yardim etmezsek bu Telmarl1 ¢ocuk bir hafta sonra hi¢bir yerin ve hi¢ kimsenin krali
olacak.”

“Belki de” dedi Cornelius, “dostlarin kendi adlarina konusmak isterler? Sen, oradaki, kimsin ve
nesin?”



“Velinimetim, tistadim Doktor” dedi muzildanan, ince bir ses. “Hosgoriiniize sigimyorum. Ben
sadece zavall1 yash bir kadimm ve muhterem ciice hazretlerine dostlugundan dolayr ¢ok minnettarim,
evet. Tanr1 giizel yiiziinii korusun. Majestelerinin sirt1 iki kat olan, ocagina atacak odunu kalmayan
yasli bir kadindan korkmasina gerek yok. Eger ilginizi ¢ekerse, diismanlarimiza karsi kullanmaktan
memnunluk duyacagim basit biiylilerden olusan — kuskusuz sizinkiler gibi degil — birka¢ kiigiik
hiinerim var. Ciinkii onlardan nefret ediyorum. Ah evet. Kimse benden fazla kin giidemez onlara.”

“Bu ¢ok ilging ve — ehem — tatmin edici” dedi Doktor Cornelius. “Samrim simdi sizin ne
oldugunuzu biliyorum, Madam. Nikabrik, belki diger dostun kendisi hakkinda bir seyler
sOyleyebilir?”

Peter’in tliylerini diken diken eden donuk, duygusuz bir ses yamtladi doktoru: “Ben acligim. Ben
susuzlugum. Isirdigim yeri Oliinceye kadar birakmam. Oldiikten sonra bile, disledigim parcay:
diismammin bedeninden kesip benimle birlikte gobmmeleri gerekir. Yiiz yil orug tutsam 6lmem. Buz
lizerinde yiiz gece yatsam donmam. Bir nehir dolusu kan igsem doymam. Bana diismanlarimz
gosterin.”

“Ve sen, bu ikisinin oniinde mi planlarim aciklayacaksin?”” dedi Caspian.

“Evet” dedi Nikabrik. “Onlarin yardimiyla basaracagimn umuyorum.” Caspian ve iki arkadasi
alcak sesle konusmaya basladilar. Cocuklar bir-iki dakika boyunca neler konustuklarini anlayamadi.
Sonra Caspian yiiksek sesle, “Pekala Nikabrik” dedi, “Anlat planini.”

Oyle uzun bir sessizlik oldu ki ¢ocuklar, Nikabrik’in hi¢ konusmayacagim sandilar. Nikabrik,
kendinden emin, sakin bir sesle konugsmaya basladi. “Her seyden dnce” diye mirildandi, “aramuzda,
Eski Narnia hakkindaki gercegi bilen tek bir kisi bile yok. Yaygaraci, efsanelerin higbirine
inanmiyordu. Bense denemekten yanaydim. Once boruyu denedik ve bir ise yaramadi. Eger Yiice Kral
Peter, Kralice Susan, Kral Edmund ve Kralige Lucy ger¢ekten yasadilarsa, ya bizi duymadilar ya
gelemiyorlar ya onlar bizim dismanmiz—"

“Ya da yoldalar” diye araya girdi Mantarsever.

“Miraz bizi kopeklerine yem yapana kadar bunu sdylemeye devam edebilirsin. Dedigim gibi,
efsaneler zincirinin bir halkasini denedik ve bize yarar1 olmadi. Peki. Ancak kilicin kirilinca
hangerini ¢ekersin. SOylenceler, eski kral ve kralicelerin yam sira baska giiclerden de s6z ediyor.
Onlar1 ¢agirsak ne olur?”

“Aslan’dan s6z ediyorsan” dedi Mantarsever, “onu ¢cagirmak, krallar1 cagirmakla aym sey. Krallar
onun hizmetkariydi. Onlar1 gondermiyorsa (ancak ben gonderecegine inanyorum) kendisi mi gelecek
acaba?”

“Haklisin, bence” dedi Nikabrik, “Aslan ve krallar birlikte gelirler. Aslan ya 6ldii ya da bizim
tarafimizda degil. Kendisinden daha gii¢lii bir sey tarafindan engelleniyor da olabilir. Diyelim ki
geldi, dost oldugunu nereden bilecegiz? Soylenenlere bakilirsa ciicelerle her zaman iyi
gecinemiyormus. Tiim hayvanlarin dostu da degilmis; kurtlara sorabilirsiniz. Ayrica duyduguma gore
Narnia’ya sadece bir kez gelmis ve uzun siire de kalmanus. Aslan’1 unutabiliriz. Ben bagka birini



diistinliyordum.”

Kimse cevap vermedi. Oda Oylesine sessizdi ki Edmund, Porsuk’un burnunu ¢ekisini, hiriltili nefes
alip verisini duyabiliyordu.

“Kimi kastediyorsun?” dedi Caspian sonunda.

“Eger efsaneler dogruysa, Narnia’y1 yillarca ve yillarca biiyiisii altinda tutan, Aslan’inkinden ¢ok
daha biiyiik bir glicten s6z ediyorum.”

Ucii birden “Beyaz Cadi!” diye bagirdilar. Cikan giiriiltiiden Peter ii¢ kisinin yerinden firladigim
tahmin etti.

“Evet” dedi Nikabrik yavas¢a ve anlasilir bir sekilde, “Cadi’dan s6z ediyorum. Oturun. Cocuklar
gibi bir isim duydunuz diye korkuya kapilmayin hemen. Biz gii¢ istiyoruz; bize destek olacak bir gii¢
istiyoruz. Nedir o gili¢? Efsaneler, Cadi’nin Aslan’1 yendigini, bagladigim ve suradaki 1518in hemen
otesindeki tasin tizerinde 6ldiirdiigiinii anlatmiyor mu?”’

“Ama Aslan’in dirildigini de anlatiyor” dedi Porsuk sertce.

“Evet, anlatiyor” diye cevapladi Nikabrik, “ancak sonradan neler yaptig1 hakkinda pek bir sey
bilmedigimizden sen de haberdarsin. Gergekten dirildiyse, efsanelerde adinin gegmemesini nasil
acikliyorsun? Dirilmedi, dolayisiyla anlatilacak bir sey de yok. Bence o tarihten sonraki efsanelerde
adinin gegcmemesinin de nedent bu.”

“Krallar1 ve kraligeleri atadi1” dedi Caspian.

“Kisa bir siire 0nce biiyiik bir savas kazanan bir kral, bir aslanin yardimu olmadan da hiikiim
stirebilir” dedi Nikabrik. Mantarsever’den geldigi anlasilan vahsi bir hirlama duyuldu.

“Ayrica su da var” diye siirdiirdii sozlerini, “krallardan ve saltanatlarindan geriye ne kaldi ki?
Onlar da kayboldular. Ama Cadi ¢ok farkli. Yiiz y1l saltanat stirdiigiinii sOyliiyorlar: Yiiz y1l boyunca
kis. Eger ilginizi ¢cekerse, iste size giic; iste pratik bir ¢ozim.”

“Gokler ve yeryiizii askina!” dedi Kral. “Bize Cadi’nin en biiyiik diigmammiz oldugu sdylenmemis
midir daima? Miraz’dan on kat daha kotii bir zorba degil miydi 0?”

“Belki” dedi Nikabrik soguk bir sesle. “Siz insanlar i¢in dyleydi, tabii eer o glinlerde yasayan
insanlar vardiysa. Belki baz1 hayvanlar i¢in de Gyleydi. Bildigim kadariyla kunduzlar1 ezmisti; en
azindan Narnia’da simdi hi¢ kunduz yok. Fakat biz ciicelerle iyi geciniyordu. Ben bir cliceyim ve her
zaman halkimin yamndayim. Biz Cadi’dan korkmuyoruz.”

“Ama bizimle isbirligi yapiyorsun” dedi Mantarsever.

“Evet, bu isbirliginin bugiine kadar halkima biiyiik yarar1 dokundu” dedi Nikabrik ofkeyle.
“Tehlikeli baskinlara kim gonderiliyor? Ciiceler. Yemek sikintis1 oldugunda kimler az yiyor?
Ciiceler. Kim?—"

“Yalan! Hepsi yalan!” dedi Porsuk.



“Ve 1ste bu ylzdendir ki” dedi sesi artik bir ¢igliga doniisen Nikabrik, “halkima yardim
edemezseniz, ben de yardim edebilecek birine giderim.”

“Bir meydan okuma mu bu?” diye sordu Kral.

“O kilict kinina geri sok Caspian” dedi Nikabrik. “Toplantida cinayet ha? Senin oyunun bu mu?
Aptallik etme sakin. Senden korktugumu mu samyorsun? Biz de ¢ kisiyiz siz de.”

“Haydi oyleyse” diye hirladi Mantarsever, ama sozii amnda kesilmisti. “Durun, durun, durun” dedi
Doktor Cornelius. “Cok aceleci davramyorsunuz. Biitiin efsaneler Cadi’min 6ldiigiinii soyliiyor.
Nikabrik Cadi’y1 cagirmakla neyi kastediyor?”

Daha 6nce sadece bir kere konusan o donuk ve korkung ses duyuldu: “Ah, 61di mii?”

Sonra mizildanan titrek bir ses duyuldu: “Ah, Tanr1 korusun, sevgili kiigilk Majesteleri, Beyaz
Leydi’nin — biz onu bu isimle c¢agririz — o6ldiigiinii diistinmesinler liitfen. Ustat Doktor un
soyledikleri, benim gibi zavalli ve yash bir kadina yapilan bir latife olsa gerek. Tatli Ustat Doktor,
bilge Ustat Doktor, bir cadimn 6ldiigiinii kim duymus ki bugiine kadar? Onu istedigin her zaman geri
getirebilirsin.”

“Cagir Cadr’y1” dedi donuk ses. “Hepimiz haziriz. Cemberi ¢iz, mavi atesi hazirla.”

Porsuk’un diizenli olarak artan hirlamasina Cornelius’un keskin “Ne?” haykiris1 eklendi ve sonra
Kral Caspian’in sesi bir gokgiiriiltiisii gibi yiikseldi:

“Bu mu senin plamin Nikabrik? Kara biiyliyle lanetli bir hayaleti geri cagirmak. Simdi
yoldaslarinmin kim oldugunu daha iyi anliyorum — bir kocakar1 ve bir kurtadam!”

Sonraki dakikalarda her sey i¢inden ¢ikilmaz bir hal almisti. Bir hayvamin kiikremesi, birbirine
carpan ¢elik sesleri duyuldu. Oglanlar ve Yaygaraci igeri daldi. Peter, yar1 insan yar1 kurt, gri ve
siska korkung bir yaratigi, kendi yasindaki bir ¢ocugun lizerine atlarken gordii. Edmund ise bir
porsukla bir ciiceyi, kedi kopek dalas1 yapar gibi, yerde yuvarlanirlarken gordii. Yaygaraci kendini,
Doktor Cornelius’un bogazim sikan kocakariyla yiiz yiize buldu. Burnu ve ¢enesi bir findik kiracagina
benziyordu, kirli, kir saglar1 yiiziine diisiiyordu. Yaygaraci’nin kili¢ darbesiyle kellesi yere diistii.
Sonra lambalar devrildi, saniyeler dakikaya dogru ilerlerken kilig, dis, penge, yumruk ve potin
sesleri duyuldu. Sonra sessizlik.




“Iyi misin Ed?”
“Sa — sanmirim” dedi Edmund soluk soluga. “O vahsi Nikabrik elimde ve hala canl1.”

“Siseler ve agirliklar!” diye 6fkeli bir ses duyuldu. “Uzerimde oturuyorsun. Kalk! Bir fil yavrusu
kadar agirsin.”

“Qziir dilerim S.K.D.” dedi Edmund. “Béyle iyi mi?”

“Of! Hayir!” diye bogiirdii Yaygaraci. “Potinini agzima sokuyorsun. Git basimdan.”
“Kral Caspian buralarda m1?”” diye sordu Peter.

Ciliz mu ciliz bir ses duyuldu, “Buradayim. Beni bir sey 1s1rd1.”

Bir kibrit sesi duydular. Edmund’du bu. Kiigiik alev, kirli ve soluk yiizii aydinlatiyordu. Edmund
kisa bir siire saskinlikla dolandi, mumu buldu (yag bittigi i¢in artik kandillerini kullanamuyorlardi)
masaya koydu ve yakti. Alev yiikselip ortalik aydinlaninca herkes ayaga kalkti. Alt1 kisi mum 1s181inda
birbirinin yiiziine bakiyordu.

“Hi¢ diismanimiz kalmamus gibi goriiniiyor” dedi Peter. “Su kocakar1 6lmiis.” (G6zlerini ¢abucak
baska yere ¢evirdi.) “Nikabrik de dyle. Sanirim su sey de bir kurtadam. Kurtadam gérmeyeli o kadar
uzun zaman oldu ki. Kurt basi ve insan viicudu. Bu, 6ldiirtiildiigli anda insandan kurta doniismekte
oldugu anlamina geliyor. Ve sen, sanirim, Kral Caspian’sin.”

“Evet” dedi diger ¢cocuk. “Ama ben seni tammyorum.”
“Yiice Kral, Kral Peter” dedi Yaygaraci.
“Hos geldiniz Majesteleri” dedi Caspian.

“Ve siz Majesteleri de hos geldiniz” dedi Peter. “Sizin yerinizde goziim yok, biliyorsunuz, aksine
sizi, ait oldugunuz yere kavusturmaya geldim.”

“Majesteleri” diye bir ses duyuldu Peter’in dirseginin dibinden. Peter dondii ve kendini Porsuk’la
yiiz yiize buldu. One dogru egildi, kollariyla hayvana sarildi ve tiiylii basim 6ptii. Bu, kizlarin
yapacag tiirden bir sey degildi, ne de olsa o Yiice Kral’di.

“Porsuklarin en 1yisi” dedi. “Tiim bu olanlar boyunca bizden bir an bile kusku duymadin.”

“Elimde degil, Majesteleri” dedi Mantarsever. “Ben bir hayvamm; biz degismeyiz. Dahasi ben bir
porsugum ve biz her seye direniriz.”

“Nikabrik’e tiziiliiyorum” dedi Caspian, “gordiigi ilk andan beri benden nefret etmesine ragmen.
Uzun stiredir ¢ektigi acilar, besledigi kin yiiziinden ig¢ten ige ¢iirlimiistii. Eger savasi kisa siirede
kazansaydik, baris zamamnda 1yi bir ciice olabilirdi. Onu hangimizin 6ldiirdiigiinii bilmiyorum, ama
oldiigline memnunum.”

“Yaran kamyor” dedi Peter.

“Evet, bir 1s1rik” dedi Caspian. “Su — su kurt sey.” Yarayr temizleyip sarmak uzun zaman ald.



Tedavi bittiginde Yaygaraci, “Simdi her seyden 6nce, bir kahvalti istiyoruz” dedi.
“Ama burada degil” dedi Peter.

“Hayir” dedi Caspian, omuzlarimi silkerek. “Cesetleri kaldirmasi i¢in birini gondermemiz
gerekiyor.”

“Su yaratiklar1 bir c¢ukura atsinlar” dedi Peter. “Ancak Ciice’yir halkina teslim edelim ki
geleneklerine uygun bir sekilde topraga verilebilsin.”

Sonunda Aslan’in Kiimbeti’nin diger karanlik odalarimin birinde kahvalti ettiler. Hoslandiklar
tirden bir kahvalti degildi bu, ¢iinkii Caspian ve Cornelius geyik koftesi, Peter ve Edmund ise yagda
yumurtayla birlikte sicak kahve istiyorlardi. Herkesin payina, (¢ocuklarin cebinden ¢ikan) ufak bir
parca soguk ay1 eti, bir topak sert peynir, bir sogan ve bir kupa su diismiistii. Oyle bir istahla yediler
ki, gorenler ziyafet ¢ektiklerini samrdi.



Yiice Kral Basta

“Simdi” dedi Peter, yemeklerini bitirirlerken, “Aslan ve kizlar (yani Kralice Susan ve Kralice
Lucy) yakinda bir yerdeler. Onun ne zaman harekete gececegini bilmiyoruz. Kuskusuz en uygun
zamam o biliyor. Bu arada, kendi basimiza yapabilecegimiz her seyi yapmamizi ister. Caspian, sen
Miraz’la meydan savasina tutusacak kadar giiclii degiliz diyorsun, dyle mi?”

“Korkarim evet, Yiice Kral” dedi Caspian. Peter’den ¢ok hoslanmusti, ama dili silir¢liyordu.
Efsanelerdeki biiyiik krallarla karsilasmak ona tuhaf geliyordu.

“Pekala oyleyse” dedi Peter, “onu teke tek doviise davet edecegim.” Kimse bunu daha once
diistinmemisti.

“Liitfen” dedi Caspian, “Onunla ben doviisemez miyim? Babamin intikamini almak istiyorum.”

“Sen yaralisin” dedi Peter. “Hem senin meydan okumana giiliip gegmez mi? Demek istedigim,
bizler senin bir kral ve bir savas¢1 oldugunu biliyoruz, ama o seni bir ¢ocuk olarak goriiyor.”

“Ama, efendim” dedi Peter’in yani basinda oturan ve gozlerini ondan ayirmayan Porsuk. “Diiello
teklifi sizden bile gelse, kabul eder mi acaba? Ordusunun bizimkinden daha giiclii oldugunu biliyor.”

“Biiylik bir thtimalle kabul etmeyecektir” dedi Peter, “ama sansimizi deneyebiliriz. Ayrica kabul
etmese bile giliniin bliylik bir boliimiinii ulaklarin tasidig haberlerin gelis gidisiyle harcariz. O arada
Aslan bir gseyler yapabilir. Ben de hi¢ olmazsa orduyu denetler, cephemizi gii¢lendiririm. Meydan
okuma mesajim gonderecegim. Aslinda hemen yazmak istiyorum. Divit ve miirekkebiniz var mu Ustat
Doktor?”

“Bir bilginin divit ve miirekkebi her zaman yanindadir Majesteleri” diye cevapladi Doktor
Cornelius.

“Pekala, yazin o zaman” dedi Peter. Doktor parsomeni yayarak, hokkasim ¢ikarip, kamisinmin ucunu
sivriltirken, Peter yar1 agik gozlerle arkasina yaslandi. Uzun zaman 6nce, Narnia’nin altin ¢caglarinda
benzer seyler i¢in kullandig dili hatirlamaya calisiyordu.

“Tamam” dedi sonunda. “Simdi, hazir musimiz Doktor?” Doktor kamisim1 miirekkebe banarak
bekledi. Peter asagidaki satirlar1 yazdirdi:

“Aslan’in hediyesi olarak, secimle, kaderinde yazildig i¢in ve fetihle Narnia’da tiim krallarin
ustiinde Yiice Kral olan, Issiz Adalar’in imparatoru, Cair Paravel’in Lordu ve Aslan’in En Soylu
Tarikatimn sovalyelerinden Peter’den, VIII. Caspian’in oglu, bir siiredir Narnia’nin koruyucu Lordu
olan ve simdi de Narnia Kralligi’na goz koyan Miraz’a, Selamlar. Yazdin m?”

“Miraz’a, virgiil selamlar” diye mirildand1 Doktor. “Evet efendim.”
“Oyleyse yeni bir paragrafa basla” dedi Peter.

“Kan dokiilmesini Onlemek, Narnia topraklarinda siiregelen savaslar nedeniyle artabilecek
huzursuzluklara meydan vermemek amaciyla, giivenilir ve ¢ok sevgili Caspian adina, soylu lordlari



Miraz’a ve Narnia’nin egemenligini ad1 gegen Caspian’a vermemek amaciyla muhterem IX. Kral
Caspian’t ve kardesini igreng, kanli ve yasal olmayan bir yontemle 6ldiirmekten siz lordlarimin iki
kez suglu oldugunu bildirir, ad1 gecen Caspian’a bahsettigimiz krallik unvaninin, Telmar kanunlari
uyarinca yasal oldugunu ispat icin, sizi adil bir doviise davet ederim. Soylu varligimiz1 boyle bir
maceraya atmak bize zevk verecektir. Bu nedenle siz lordlarina teke tek bir doviis i¢in tim
ictenligimizle meydan okuyoruz. Bu mektubu, s6z konusu diiellonun kosullarim siz lordlariyla
kararlagtirmas1 i¢in tam yetki verdigimiz, Tas Masa’nmin soylu birliginin sévalyesi, Lamba
Corakliklar1 Diikii, Batt Simirlar1 Kontu ve Narnia’da emrimizdeki Kral olan ¢ok sevgili ve soylu
kardesimiz Edmund’un eliyle gonderiyoruz.

“Bu yeterli olmali” dedi Peter, derin bir nefes alarak. “Kral Edmund’la birlikte iki kisi daha
gondermemiz gerekiyor. Bence bunlardan biri dev olmali.”

“O — o pek akill1 degildir, biliyorsun™ dedi Caspian.

“Kuskusuz oyle” dedi Peter. “Ama dilini tuttugu siirece her dev etkileyicidir. Hem bu onun da
hosuna gidecektir. Peki digeri kim olacak?”

“Beni dinlerseniz” dedi Yaygaraci, “Bakislariyla 6ldiirebilecek biri gerek. Bastibacak en iyisidir.”

“Duyduguma gdre gercekten dyleymis” dedi Peter giilerek. “Keske o kadar kiiciik olmasaydi. Iyice
yaklasincaya kadar onu goremezler bile!”

“Firtina’y1 gonderin efendim” dedi Mantarsever. “Bir sentora kimse giilemez.”

Bir saat sonra, Miraz’in ordusundan iki yiiksek riitbeli lord, cephe boyunca yiiriiyen ve kahvalti
sonrasinda kiirdanla dislerini temizlemekte olan Lord Glozelle ve Lord Sopespian, baslarim kaldirip
baktiklarinda, ormandan gelen sentoru, daha onceki savastan tanidiklar1 Kazmakiirek’i ve ikisinin
arasindaki belirsiz sekli gordiiler.

Su haliyle, Edmund’u okulundaki diger cocuklar da gorseler tamyamazlardi. Ciinkii Aslan’la
karsilastiklarinda, Aslan onun {izerine solumustu ve tavirlar1 bir yetiskininki gibiydi.

“Ne yapacagiz?” dedi Lord Glozelle. “Saldiriyorlar mi?”

“Hayir, goriismek istiyorlar” dedi Sopespian. “Bak, yesil dallar tasiyorlar. Biiyiik bir olasilikla
teslim olmaya geliyorlar.”

“Sentorla devin arasinda yiiriiyen kisinin yiiziine bakilirsa, teslim olmaya hi¢ niyetleri yok™ dedi
Glozelle. “Kim olabilir ki? Caspian degil.”

“Gergekten degil” dedi Sopespian. “Isyancilar onu nereden buldu bilmem, ama seni temin ederim,
bu gercek bir asker. Miraz’dan (sadece sizin kulagimza soyliiyorum) cok daha fazla krala benziyor.
Giydigi zirha bak! Benzerini higbir zanaatkarimiz yapamaz.”



“Benekli atima bahse girerim ki teslim olmaya degil, meydan okumaya geliyorlar” dedi Glozelle.

“Nasil yani?” dedi Sopespian. “Diisman burada kontroliimiiz altinda. Miraz bu Ustiinliigi bir
diielloyla yitirecek kadar aptal olamaz.”

“Ama ikna edilebilir” dedi Glozelle ¢ok daha algak bir sesle.

“Yavas” dedi Sopespian. “SoOyle biraz oteye git. Nobetgiler duymasin. Simdi, lordumun demek
istedigini dogru mu anladim?”’

“Eger kral diiello teklifini kabul ederse” diye fisildad1 Glozelle, “ya 6ldiirecek ya da 6lecek.”
“Yani” dedi Sopespian basim sallayarak.

“Eger olduriirse savas1 kazanacagiz.”

“Kesinlikle. Ya oliirse?”

“Eger oOliirse, kralsiz da savasi kazanabiliriz. Ciinkii siz lordlarina Miraz’in iyi bir kumandan
olmadigim séylememe gerek yok. Bu durumda hem galip gelmis, hem de kraldan kurtulmus oluruz.”

“Siz ve ben bu iilkeyi, sanki bir kral varmus gibi rahatga yonetebiliriz mi demek istiyorsunuz,
lordum?”

Glozelle’in yiizii asildi. “Onu tahta geciren biziz” dedi, “bunu unutmayalim. Bunca yil safa
stirerken bize bir yarar1 oldu mu ki? Bize minnettarligim gosterdi mi?”

“Kisa kes” diye cevapladi Sopespian. “Bak, biri bizi kralin ¢cadirina ¢agirmaya geliyor.”

Miraz’in ¢adirina ulastiklarinda, Edmund ve iki arkadaginin meydan okuma mesajinm verip, kralin
diistinmesi i¢in huzurundan ¢ekilmis olduklarim; c¢adirin Oniinde kendilerine sunulan sarabi ig¢ip
kekleri yediklerini gordiiler. Onlar1 boyle yakindan gbérmek, iki Telmar lordunu fena halde



korkutmustu.

Iceriye girdiler. Miraz silahsizdi ve kahvaltisini bitirmek {izereydi. Yiizii kipkirmizi, kaslari
catikt1.

“Iste!” diye hirladi, parsdmeni masanin Obiir yamna, onlara dogru firlatarak. “Bakin ve
essogluessek yegenimizin kag¢ ¢uval cocuk masal1 gonderdigini goriin.”

“Izninizle efendim” dedi Glozelle. “Az dnce disarida gdrdiigiimiiz geng savas¢1, yazida soz edilen
Kral Edmund ise, ben ona ¢ocuk degil, cok tehlikeli bir sovalye derim.”

“Kral Edmund mu, péh!” dedi Miraz. “Lordum, Peter, Edmund ve digerleri hakkindaki kocakari
masallarina inamyor mu?”

“Ben gozlerime inanirim, Majesteleri” dedi Glozelle.

“Pekala, bu 6nemli degil” dedi Miraz. “Ama samrim diiello konusunda hepimiz ayn fikirdeyiz.”
“Samrim oyle, efendim” dedi Glozelle.

“Ne yapacagiz peki?” diye sordu Kral.

“Gururunu kirmadan reddedecegiz” dedi Glozelle. “Asla korkak biri degilim, buna ragmen o
gencle diiello etmeye yiiregimin dayanabilecegini sanmiyorum. Ya kardesi Yiice Kral ondan daha
tehlikeliyse? Zaten Oyle! Asla sevgili Kralim, sakin boyle bir ise kalkismayin.”

“Salgin hastaliklara tutulasin!” diye bagirdi Miraz. “Akil vermeni istemedim senden. Su Peter’den
— eger Oyle biri varsa tabii — korkup korkmamam gerektigini mi sordum sana? Ondan korktugumu mu
sanmyorsun? Ben, ne tiir bir politika izlememiz gerektigi hakkinda fikrini almak istemisim. Bu diiello
cagrisiyla elimizdeki avantaji1 yitirir miyiz, onu soruyorum.”

“Buna verece@im tek cevap var Majesteleri” dedi Glozelle, “hangi nedenle olursa olsun teklifin
reddedilmesi gerekir. Yabanci sovalyenin yiliziinde 6liim okunuyor.”

“Yine basladin!” dedi Miraz, simdi iyice oOfkelenmisti. “Senin kadar 6dlek oldugumu mu
santyorsun?”

“Takdir Majestelerinin” dedi Glozelle asik suratla.
“Yaslh bir kadin gibi konusuyorsun Glozelle” dedi Kral. “Sen ne diyorsun Lord Sopespian?”’

“Bu ise hi¢ bulagmayin efendim” diye bir cevap geldi. “Majestelerinin politika dedigi sey ancak bu
sekilde uygulanir. En 1yisi reddetmek, boylelikle majestelerinin serefini ve cesaretini sorgulamak i¢in
bir neden kalmaz.”

“Tanrilar agkina!” diye bagirdi Miraz, ayaga sigrayarak. “Sen de mi biiyiilendin bugiin? Reddetmek
i¢in bir neden aradiginmi nu samyorsun? Yiiziime karsi korkak deseniz daha iyi olur.”

Konugmanin seyri iki lordun istedigi gibiydi, bu nedenle karsilik vermediler.
“Neler olup bittigini anliyorum” dedi Miraz, gozleri yuvalarindan firlayacaknus gibi bakarak.



“Tavsan gibi korkak oldugunuz ig¢in, benim de dyle oldugumu diisiinmek gafletine diisiiyorsunuz!
Doviismemek i¢in bahane ariyorsunuz, reddetmek istemenizin nedeni bu! Siz asker misiniz? Siz
Telmarlt mistmz? Siz erkek misiniz? Ve eger reddedersem (iyi bir asker ve kumandan olmanin tim
kurallar1 beni bunu yapmaya zorlasa bile) korktugumu diistiniip digerlerine de Oyle anlatacaktiniz.
Degil mi?”

“Akill1 bir asker” dedi Glozelle, “Majestelerinin yasindaki hi¢bir adami, yasaminin baharindaki
biiyiik bir savasciyla diiello etmeyi reddettigi i¢in korkaklikla su¢glayamaz.”

“Yani hem bir ayag mezarda bir bunak, hem de giivenilmez desinler” diye kiikredi Miraz. “Size ne
olacagim sdyleyeyim lordlarim. Kadinca &giitlerinizle amacgladigimzin tam tersini  yaptimz.
Reddetmek istiyordum. Ancak kabul edecegim. Duydunuz mu, kabul edecegim! Bir biiyii ya da
sadakatsizlik sizin kanimz1 dondurmus. Bu yiizden kendimi kiiciik diistiremem.”

Glozelle, “Yalvaririz Majesteleri—" demeye kalmadan Miraz c¢adirdan disart firlamusts;
Edmund’a teklifi kabul ettigini haykirdig duyuldu.

Iki lord birbirlerine bakarak kiskis giildiiler.

“Damarina basilinca kabul edecegini biliyordum” dedi Glozelle. “Ama bana korkak dedi, bunu
asla unutmayacagim. Bunu 6deyecek.” Cevap gelip de cesitli yaratiklara iletildigi sirada Aslan’in
Kiimbeti’nde biiyiik bir hareketlilik vardi. Edmund ve Miraz’in komutanlarindan biri diiello yerini
simdiden tespit etmis; etrafina kaziklar caktirip, ip gerdirmisti. Iki kdsede ve bir yanda Telmarli
gorevliler bulunacak, diger koselerdeki ve yandaki gorevliler ise Yiice Kral tarafindan secilecekti.
Peter, Caspian’a gorevli olamayacagini, ¢iinkii diiello nedeninin onun tahta ¢ikma hakki iistiine
oldugunu agiklarken, aniden uykulu ve tok bir ses duyuldu: “Majesteleri liitfen.” Peter dondii ve yash
sisman ayimn orada durdugunu gordii.

“Ben bir ayryim. Evet.”
“Eminim Oylesin, uistelik iy1 de bir ayisin, hi¢ kuskum yok™ dedi Peter.

“Evet” dedi Ay1. “Gorevlilerden biri her zaman ayilar arasindan secilirdi, bu, ayilarin haklarindan
biriydi.”
“Buna izin verme” diye fisildad1 Yaygaraci, Peter’e. “Iyi bir yaratiktir ama hepimizi utandirir.

Uykuya dalar, pengelerini emer. Diismanin 6niinde bile.”

“Bunu yapamam” dedi Peter. “Cilinkii hakli. Ayilarin bdyle bir hakki vardir. Bunca y1l boyunca pek
cok sey unutulmusken, bunun hatirlanmasim aklim almiyor.”



“Liitfen Majesteleri” dedi Ay.

“Bu senin hakkin” dedi Peter, “gorevlilerden biri sen olacaksin. Ama unutma, pengelerini emmek
yok.”

“Kuskunuz olmasin” dedi Ay saskin bir sesle.
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“Su anda emiyorsun ama!” diye bagirdi Yaygaraci.
Ay1 hemen pengesini agzindan ¢ekti ve duymanus gibi davrandi.
“Efendim!” diye ince bir ses geldi asagilardan.

Bir fare tarafindan g¢agrilan her insamn yapacag gibi, asag, yukar1 ve etrafina bakarak, “Ah,
Bastibacak!” dedi Peter.

“Efendim” dedi Bastibacak. “Yasamum size feda olsun, ama serefim bana aittir. Efendim,
Majestelerinin ordusunda halkim arasindan bir tek borazanci var. Hi¢ olmazsa diiello mektubunu
belki biz gotiiriiriiz diye diisiinmiistiim. Efendim, halkim biiyiik bir {iziintii i¢inde. izin verirseniz,
belki ben gorevlilerden biri olabilirim. Bu, halkimi hosnut eder.”

Bu sirada yukarilarda bir yerden gok giiriiltiisiine benzer bir ses duyuldu. Cilinkii Dev Kazmakiirek,
iyl tirden devlerin bazen yaptiklar1 gibi, aval aval giilmeye baslamisti. Bastibacak sesin nereden



geldigini kesfedene kadar kendini kontrol etmisti, ama yiizii bir turp gibi kaskatiydi.
“Korkarim bu miimkiin degil” dedi Peter ciddi bir ifadeyle, “bazi insanlar farelerden korkar—
“Bunun farkindayim efendim” dedi Bastibacak.

“Ayrica” diye devam etti Peter, “Miraz’in yakimna cesaretini kiracak birini koymak haksizlik
olur.”

“Majesteleri, onurun aynasi” dedi fare o ¢ok begenilen reveranslarindan birini yaparak. “Bu
konuda hemfikiriz. Samirim az 6nce birinin giildiigiinii duydum. Burada bulunanlardan biri beni
sakalarina alet etmek istiyorsa, vakti olunca sdylesin — kilicimla — emrindeyim.”

Bu s6zleri derin bir sessizlik izledi. Sessizligi bozan Peter oldu: “Dev Kazmakiirek, Ay1 ve Firtina
gorevlilerimiz olacak” dedi. “Doviis 6gleden sonra ikide. Ogle yemegi tam on ikide.”

Oradan uzaklasirlarken, “Baksana” dedi Edmund, “umarim her sey yolundadir. Onu yeneceksin
degil mi?”

“Ben de bunu gormek i¢in doviisiiyorum” dedi Peter.



Herkes Cok Mesgul

Saat ikiye dogru Yaygaraci ve Porsuk, diger yaratiklarla ormamn kenarinda oturmus Miraz’in
ordusunun iki ok atimi uzakta olan pariltili saflarina bakiyorlardi. Aradaki diizliikte, kaziklarla ¢evrili
kare seklinde bir alan diiello yeri olarak belirlenmisti. Uzak koselerde Glozelle ve Sopespian
kiliclarimt ¢ekmis, ayakta duruyorlardi. Yakin koselerde ise, Dev Kazmakiirek’le, tiim uyarilara
ragmen pengelerini emen, olaganiistii giiliing goriiniimlii sisman ay1 vardi. Neyse ki sag tarafta (arada
bir arka ayaklarim yere vurmasi disinda kipirdamadan dikilen) Firtina, karsisindaki Telmarli
barondan ¢ok daha heybetli goriiniiyordu. Peter az 6nce Edmund ve doktorla el sikisnus, simdi doviis
alamna dogru yiirtiyordu. Tiim bunlar miithis bir yarisin baslama amm andiriyordu; hatta ondan bin
beterdi.

“Keske Aslan is buraya varmadan 6nce ortaya ¢iksaydi” dedi Yaygaraci.
“Keske” dedi Mantarsever. “Ama tiziilme. Arkana bakar misin?”

“Kargalar ve kapkacak!” diye murildandi ciice, arkasina bakar bakmaz. ‘“Ne bunlar? Tanrilar,
Tanricalar, kocaman insanlar — giizel insanlar. Yiizlercesi, binlercesi bize dogru yaklasiyor. Biitiin
bunlar ne demek oluyor?”

“Orman perileri” dedi Mantarsever. “Aslan onlar1 uyandirnus.”

“Himmm!” dedi ciice. “Eger diisman hile yapmaya kalkarsa burada bulunmalar1 bizim i¢in ¢ok
yararli olacak. Ama Miraz kiliciyla Yiice Kral’dan daha hiinerli oldugunu gosterirse, pek yardimlari
dokunmayacak.”

Porsuk cevap vermedi. Ciinkii o anda Peter ile Miraz zincir zirhlarini, migferlerini ve kalkanlarin
kusannus, zit yonlerden diiello alamna girmekteydiler. Kars1 karsiya gelene kadar ilerlediler. Ikisi de
egildi ve birbirlerine bir seyler soylediler, ancak sdylenenleri duymak imkansizdi. Hemen ardindan
iki kili¢ giineste parildadi. Kili¢ sesinin duyulmasiyla kaybolmasi bir oldu; iki ordu da bir futbol
magindaki taraftarlar gibi tezahiirata baglamusti.

“Bravo Peter, bravo!” diye bagirdi Edmund, Miraz’in tam bir buguk adim geriledigini goriince.
“Devam et, cabuk!” Peter hamlesini siirdiirdii. O an doviisii kazamyor gibi goriiniiyordu, ama Miraz
kendini topladi, boy ve agirlik avantajim iyi kullanmaya basladi. Telmarlilarin ¢ilginca tezahiirati
alam doldurdu: “Miraz! Miraz! Yasasin Kral!” Caspian ve Edmund gerginlikten ve umutsuzluktan
bembeyaz kesilmislerdi.

“Peter korkung darbeler yiyor” dedi Edmund.
“Hey!” dedi Caspian. “Simdi ne oluyor?”

“Ayriliyorlar” dedi Edmund. “Sanmirim yoruldular. Bak. Ah, simdi tekrar bagliyorlar, bu sefer daha
1y1. Birbirlerinin etrafinda dolaniyorlar, birbirlerini simyorlar.”

Doktor, “Korkarim Miraz bu isi iyi biliyor” diye mirildandig sirada Eski Narnialilar alkislayarak,
kiilahlarim havaya firlatarak, kulaklar1 sagir eden bir tezahiirata basladilar. “Ne oldu? Ne oldu?”



diye sordu Doktor. “Yasli gézlerim gérmedi.”

“Yiice Kral, Miraz’1 koltuk altindan yaraladi” dedi Caspian alkislamay1 stirdiirerek. “Zirhin eklem
yerinden, kilicin ucunun gegebildigi yerden yaralandi. ilk kan.”

“Hay aksi, Peter simdi kotii durumda” dedi Edmund. “Kalkanim gerektigi gibi kullanmiyor. Sol
kolundan yaralanmis olmali.”

Gergekten de Oyleydi. Herkes Peter’in kalkamm siki tutamadigim gorebiliyordu. Telmarlilarin
tezahiirati artti.

“Sen benden daha ¢ok savas gordiin” dedi Caspian. “Hic¢ sans1 var mn?”
“Cok az” dedi Edmund. “Belki yenebilir. Ama sans1 yaver giderse.”
“Ah, boyle olmasina neden izin verdik ki?”” dedi Caspian.

Aniden 1ki tarafin da tezahiirati kesildi. Edmund saskinlig iistiinden atar atmaz, “Ah, anliyorum.
Ikisi de dinlenmeye karar verdi” dedi. “Haydi Doktor, Yiice Kral i¢in bir seyler yapabiliriz belki.”
Ikisi de doviis alanina dogru kostu. Peter, ter i¢inde, yiizii kipkirmuzi, gdgsii inip kalkarak iplerin
disina, onlarin yamna geldi.

“Sol kolundan mu yaralandin?”” diye sordu Edmund.

“Tam Oyle denilemez. Bir kamyon dolusu tugla gibi, bedeninin tiim agirligiyla kalkamma yiiklendi
ve kalkanmin kenar1 bilegime batti. Kirildigim sanmiyorum ama bir burkulma olabilir. Siki sararsamz
idare edebilirim.”

Sarg: yapilirken Edmund endiseyle sordu, “Onun hakkinda ne diisiiniiyorsun Peter?”



“Zor” dedi Peter. “Cok zor. Onu hareket etmeye zorlarsam sansim olabilir. Boylesine sicak bir
giinde, fazla kilolar1 ve yasi aleyhine olacaktir. Gergegi soylemek gerekirse, tek ¢arem bu. Beni
yenerse, herkese, evdeki herkese onlar1 ¢ok sevdigimi soyle Ed. Geri geliyor. Gorlismek tlizere, eski
dost. Hosca kal Doktor. Ha unutmadan Ed, ozellikle Yaygaraci’ya i1yi bir seyler soyle. Hep glivenilir
bir dost oldu.”

Edmund bir sey diyemedi. Doktorla birlikte i¢lerinde bir ac1 hissederek kendi saflarina dondiiler.

Ancak simdi doviis 1y1 gidiyordu. Peter ayaklarim ¢ok iyl kullamyor, kalkamm daha siki
tutabiliyordu. Simdi Miraz’la kése kapmaca oynuyordu; erisemeyecegi uzaklikta duruyor, yerini
degistiriyor, diigmanim harekete zorluyordu.

“Korkak!” diye yuhaladi Telmarlilar. “Neden doviigmiiyorsun? Hosuna gitmiyor mu, ha?
Doviismeye geldigini sanmistik, dans etmeye degil. Yuuh!”

“Umarim bunlardan etkilenmez” dedi Caspian.

“Etkilenmez” dedi Edmund. “Onu bilmezsin sen.” Sonunda Miraz, Peter’in migferine bir darbe
indirmisti. Peter sendeledi, yana dogru kaydi ve dizinin iistiine diistii. Telmarlilarin haykirislar1 dalga
dalga yiikseldi. “Haydi Miraz” diye bagirdilar. “Simdi. Hemen! Hemen! Oldiir onu.” Ama zorbayi
cesaretlendirmeye gerek yoktu. Aminda Peter’in {lizerine atilmus, kafasimi ugurmak tlizereydi. Kilig
Peter’in tizerine dogru inerken Edmund dudaklarini kanatana kadar 1sirdi. Tanri’ya siikiirler olsun!
Kili¢ Peter’in sag omzundan kayip ge¢misti. Ciicelerin yaptigi zirh saglamdi ve bu darbeye
dayanmusti.
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“Yiice Tanrim!” diye bagirdi Edmund. “Tekrar ayaga kalkti. Saldir Peter, saldir
“Ne oldugunu géremedim” dedi Doktor. “Nasil kalkt1?”

“Kilict indirirken Miraz’in kolunu yakaladi” dedi Yaygaraci neseyle dans ederek. “Erkek dedigin
boyle olur! Diismammn kolunu payanda olarak kullaniyor. Yiice Kral! Yiice Kral! Yasasin Eski
Narnia!”

“Bakin” dedi Mantarsever. “Miraz 6fkelendi, bu ¢ok 1yi.”

Simdi hamle iistline hamle yapiyorlardi. Birbirlerine Oylesine sert darbeler indiriyorlardr ki,
simdiye kadar c¢oktan Olmiis olmalar1 gerekirdi. Heyecan arttikca tezahiirat azaldi. Seyirciler
nefeslerini tutmus, bu muhtesem doviisii seyrediyorlardi.

Eski Narnialilardan biiyiik bir bagirt1 yiikseldi; Miraz diigsmiistii. Peter’in darbesiyle degil, bir aga¢
kokiine takilip yliziistii kapaklanmisti. Peter onun kalkmasi i¢in geriye c¢ekildi.

“Of, kahretsin, kahretsin, kahretsin” dedi Edmund kendi kendine. “Bu kadar centilmence
davranmaya gerek var mu? Ama galiba var. O bir sovalye ve Yiice Kral. Bu, Aslan’in hosuna
gidecektir. Ancak ‘bu hayvan’ bir dakika sonra yine ayaga kalkar ve sonra—"

Fakat ‘bu hayvan’ ayaga kalkamadi. Lordlar, Glozelle ve Sopespian kendi planlarin
hazirlamislardi. Krallarini yerde goriir gormez haykirarak kavga alamna atladilar. “Hile yapti! Hile



yaptl! Narniali hain onu yerde savunmasiz yatarken arkadan bicakladi. Silah basina! Silah bagina,
Telmar!”

Peter ne oldugunu anlayamadan, iki iri adamin kiliglarim ¢ekip kendine dogru kostugunu gordii.
Sonra ti¢lincii bir Telmarl sol taraftaki iplerin {izerinden atladi.

“Silah basina Narnia. Aldatildik!” diye bagirdi Peter. Eger {i¢li birden hemen ona saldirsalardi
agzim bile acamazdi. Ancak Glozelle kendi kralim yattigi yerde bicaklayarak oldiirmek iizere
durmustu: “Bu, sabah bana hakaret ettigin icin” diye fisildadi bicag saplarken. Peter, Sopespian’1
karsilamak i¢in dondii; bir darbeyle ayaklarini yerden kesti ve kafasim ugurdu. Simdi Edmund yam
basinda haykiriyordu: “Narnia! Narnia! Aslan!” Tiim Telmar ordusu onlara dogru kosuyordu. Ancak
simdi dev ileri dogru yiiriimeye baslanus, bir ucu asagida olan sopasim salliyordu. Sentorlar
saldirtya ge¢ti. Hemen ardindan ciicelerin oklarindan tinnn, tinnn ve yukaridan sss, sss sesleri
duyuldu. Yaygaraci, Peter’in sol tarafinda doviisiiyordu. Savas baglamisti.

“Geri don Bastibacak, seni kiigiik esek!” diye bagirdi Peter. “Oldiiriirler sizi. Burasi fareler i¢in
uygun yer degil.” Ne var ki kii¢iik ve giiliing yaratiklar iki ordunun da ayaklar1 arasinda kiliglariyla
diirtiikleyerek dans eder gibi saga sola kosusuyorlardi.

O giin pek ¢ok Telmar savasgisi diizinelerce sisin ayaklarina battigimi hissetmis, aciyla kiifiirler
savurup tek ayag Ustiinde hoplamus, sapir sapir yere diigmiistii. Diisenlerin isini fareler bitiriyor,
obtirlerini de baska birileri hallediyordu. Eski Narnialilar daha savasa 1sinmadan diismanin bozguna
ugradigim gordiiler. Sert goriiniimlii savascilar kire¢ gibi olmus ylizleriyle Eski Narnialilara degil,
onlarin ardindaki bagka bir seye bakiyor ve silahlarimt birakip, “Agaclar! Agaglar! Kiyamet giinii
geldi!” diye bagiriyorlardi.

Daha sonra ne bagirislar ne de silah sesleri duyulur oldu; tiim sesler, Peter’in ordusunun saflari
arasina dalip sonra da Telmarlilar1 kovalayan uyanmus agaclarin, okyanus dalgalarina benzeyen
glirlemesinde bogulmustu.

Bir sonbahar aksamu, var giicliyle esen ¢ilgin bir lodosta, yiiksek bir dagin sirtindaki ormanin
kiytsinda durdunuz mu hi¢? O sesi bir diisliniin. Ve sonra o ormandaki agag¢larin bulunduklar1 yerden
koca koca insanlar gibi size dogru kostugunu, upuzun dallar1 kollar gibi sallamrken, baslarinin
hareketiyle etrafa saganak yagmur gibi yaprak diistiigiinii; bu halleriyle bile hala birer agaca
benzediklerini diisliniin. Telmarlilar i¢in agaclar boylesine korkutucuydu iste. Az da olsa Narnialilar
i¢in bile korkutucuydu. Birka¢ dakika sonra Miraz’in tiim yandaslari, kopriiyli gecip Beruna sehrine
ulasmak icin Biiyiik Nehir’e dogru kaciyorlardi. Orada surlarin ve kapali kapilarin ardinda
kendilerini koruyabileceklerini umut ediyorlardi.

Nehre ulastiklarinda kopriiniin yerinde olmadigim fark ettiler. Koprii bir giin dncesinden beri
yerinde yoktu! Iste o zaman tam anlanuyla panige kapilip dehsete diistiiler ve teslim oldular.

Acaba kopriiye ne olmustu?

O sabah kizlar erkenden uyannus, yam baslarinda duran Aslan’in, “Tatile ¢ikiyoruz” dedigini
duymuslardi. Gozlerini ovusturup etrafa baktilar. Biitiin agaglar yerlerinden oynamusti, kara bir kitle
halinde Aslan’in Kiimbeti’ne dogru hareket etmekte olduklar1 goriilebiliyordu. Bakiis, Maenad’lar —



yani Bakiis’iin ¢1lgin ve deli kizlar1 — ve Silenus onlarla beraberdi. Lucy iyi dinlenmisti, si¢grayarak
ayaga kalkti. Herkes uyanmuisti. Etrafta nese vardi; fliitler calimyor, ziller vuruluyordu. Hayvanlar —
konusamayan hayvanlar bile — dort bir taraftan akin akin kalabaliga katiliyordu.

“Ne oluyor, Aslan?”” dedi Lucy, gozleri piril piril, ayaklar1 kipir kipirdi.
“Gelin ¢ocuklar” dedi Aslan, “gelin yine sirtima binin.”

“Ah, ne harika!” diye bagirdi Lucy. Ve iki kiz — hi¢ kimse, yillar 6nce aym seyi yaptiklarim
bilmiyordu — Aslan’in altin renkli sicacik sirtina tirmandilar. Aslan en 6nde, ziplayip kosan, taklalar
atan Bakiis ve Maenad’larla sagda solda si¢rayarak oyunlar oynayan hayvanlar onun ardinda ve
Silenus ile esegi en arkada olmak iizere biitiin grup harekete gecti.

Saga yonelip dik bir yokustan asagi hizla indiler. Beruna Kopriisii onlerinde uzamyordu! Kopriiyii
geemeye hazirlandiklar1 sirada suyun icinden bir insaninkinden biiyiik, sakalli bir bas yiikseldi.
Hasirotlarindan bir tac1 vardi. Aslan’a bakti1 ve derinlerden gelen bir sesle:

“Selam lordum” dedi. “Zincirlerimi ¢6ziin.”
“Bu da kim?” diye fisildadi Susan.
“Samrim Nehir Tanris1, ama sen ses ¢ikarma” dedi Lucy.

“Bakiis” diye seslendi Aslan. “Zincirlerinden kurtar onu.”



“Kopriiden bahsediyor olmalilar” diye diisiindii Lucy. Oyleydi. Bakiis ve yardimcilar1 si1§ sulara
kostular ve birka¢ dakika sonra ¢ok tuhaf seyler olmaya basladi. Kopriiniin kemerlerinden yukariya
bliylik ve gliclii sarmasik govdeleri tirmanmaya baslamisti. Bir atesin biiylimesi gibi, hizla biiyiiyor
ve taslarin etrafini sararak, onlar1 kirip pargaliyorlardi. Kopriiniin duvarlart bir an i¢in alig
agaclariyla kapl sirin bir ¢it gibi goriindii ve sonra her sey biiyiik bir giirtiltiiyle ¢okerek sularin
girdabinda kayboldu. Climbiisciiler, sularda oynayarak, c¢igliklar ve kahkahalar atarak (“Hurra! Yine
Beruna Sigliklari’na kavustuk!” diye bagirdi kizlar), yiiriiyerek, yiizerek ya da dans ederek sigliklari
gectiler ve ote yakada kiyiya ¢ikip sehre girdiler.

Yol tizerinde kim varsa onlerinden kagiyordu. Karsilastiklar: ilk bina bir okuldu: Sag¢lar1 simsiki
baglanmus, boyunlarinda ¢irkin ve siki yakalar, bacaklarinda kalin ve kasindirici ¢oraplar olan bir
siirli Narnial1 kizin tarih dersi gordigi bir okuldu bu. Miraz’in hakimiyetindeki Narnia’da 6gretilen
tirden “tarih”, bildiginiz tarihten daha sikici ve bir¢ok heyecanli maceradan daha az inandiriciydi.

“Gwendolen, pencereden disariya bakmayr birakip dinlemezsen, sana kotli davrams notu vermek
zorunda kalacagim” dedi 6gretmen.

“Fakat Bayan Prizzle, liitfen” dedi Gwendolen, “disarida bir aslan var.”
“Dedigimi duymadin mi, Gwendolen?”” diye sordu Bayan Prizzle.
“Fakat Bayan Prizzle, disarida bir aslan var.”

“Sa¢cmaladigin i¢in iki kotii not veriyorum” dedi Bayan Prizzle. “Simdi—" Bir kiikreme soziinii
kesmisti. Sarmasiklar kivrilarak sinifin pencerelerine tirmandi. Duvarlar piriltili, yesil bir kiitleyle
kapland1 ve ¢ok yaprakli dallar tavam da kaplayip bir kemer olusturdu. Bayan Prizzle kendisini
ormandaki bir alanda ¢imler iizerinde ayakta dururken buldu. Sakinlesmek i¢in masasina tutunmak
istedi ama masasimn bir giil agacina doniistiigiinii gordii. Riiyasinda bile goremeyecegi cilgin
insanlar etrafim sariyordu. Sonra Aslan’1 gordii, bir ¢iglik atarak kagmaya basladi. Onunla beraber
cogu tombul bacakl1 ve hantal kizlardan olusan simf da ka¢iyordu. Gwendolen duraksadi.

“Sen bizimle kalacak misin, tatlim?”’ dedi Aslan.

“Ah, kalabilir miyim? Tesekkiir ederim, tesekkiir ederim” dedi Gwendolen. Aymi anda, giydigi
rahatsiz ve gereksiz elbiselerden bazilarim ¢ikarmasina yardim eden ve onu neseli bir dansla firil
fir1l dondiiren Maenad’lardan ikisiyle el ele tutusmustu.

Kiiciik Beruna sehrinde gittikleri her yerde aym seyler oluyordu. Insanlarin ¢ogu kagnus, birkaci
onlara katilmust1. Sehri terk ettiklerinde daha kalabalik ve daha mutlu bir gruptular.

Nehrin kuzey, yani sol yakasindaki tarlalarda ilerlediler. Her ¢iftlikten onlara katilmak tizere
hayvanlar ¢ikiyordu. Yasamlarinda hi¢ mutlu olamamus yasli ve hiiziinlii esekler birden bire
genclesiyor; zincire bagli kopekler zincirlerini kirtyorlar, atlar arabalarim parcaliyor ve onlarla
beraber havaya ¢camur sigratip kisneyerek, digidik digidik kosturuyorlardi. Bahgelerden birindeki
kuyunun yaninda, bir ¢ocugu déven bir adamla karsilastilar. Adamin elindeki sopa aniden bir ¢igege
doniistii. Adam cigegi firlatmak istedi, ama eline yapismisti. Sonra kollar1 dallara, viicudu bir agag
govdesine, ayaklar1 koklere doniistii. Az dnce aglamakta olan ¢ocuk kahkahalar atip onlara katild.



Iki nehrin birbirine karistigi Kunduzbaraji’na giderken, yar1 yoldaki bir kasabada, yorgun goriinen
bir kizin domuzlara benzeyen oglan ¢ocuklarina aritmetik Ogrettigi bir baska okula rastladilar.
Pencereden disariya bakarak yolda sarkilar soyleyen bu tanrisal climbiisii goriince, kizin kalbi
sevingle doldu. Aslan pencerenin hemen altinda durup ona bakti.

“Yapma, yapma” dedi kiz. “Isterdim ama yapmamaliyim. Isime devam etmeliyim. Cocuklar
gortirlerse ¢ok korkarlar.”

“Korkmak mi?”” dedi ¢ocuklarin domuza en fazla benzeyeni. “Pencereden kiminle konusuyor? Bizi
egitmek yerine baska seylerle ugrastigim miifettise soyleyelim.”

“Gidip bakalim kimmis?”” dedi bir baska ¢cocuk ve hepsi pencerenin Oniine toplandilar. Fakat kiigiik
ve acimasiz yiizleri pencerede goriiniir gériinmez, Bakiis biitlin giicliyle Euan, euoi-oy-oy-oy diye
bagird1 ve oglanlar korkuyla ¢igliklar atarak pencerelerden atlayip, birbirlerini ¢igneyerek kapilardan
disariya kagcmaya bagladilar. Ger¢cek mi degil mi bilinmez ama, kiigiik ¢ocuklar kaybolduktan sonra,
tilkenin bu bolgesinde besili, gizel domuzlarin ortaya c¢iktigi sdylenir oldu. Oysa ¢ocuklar
kaybolmadan once ortada domuz momuz yoktu.

“Haydi bakalim” dedi Aslan 6gretmene. Ogretmen pencereden atlayarak onlara katildi.

Kunduzbaraji’nda nehri tekrar gecerek giiney kiyilar1 boyunca doguya dogru ilerlediler. Kapisimn
oniinde, ayakta duran bir ¢ocugun agladig bir kuliibeye geldiler. “Ni¢in agliyorsun, camim?” diye
sordu Aslan. Yasaminda aslan resmi bile gérmemis olan ¢ocuk ondan korkmamugsti. “Halam ¢ok
hasta” dedi kiz, “6lecek.” Aslan kuliibenin kapisindan igeriye girmeye calisti, ne var ki kap1 onun i¢in
cok kiiciiktii. Basim igeriye soktu, omuzlariyla iterek biitiin evi kaldirdi (bunu yaptiginda Lucy ve
Susan diismiisti) ve ev geriye dogru diiserek parcalandi. Evi paramparca olan kii¢iik ve yasli kadin,
hi¢gbir sey olmamus gibi, hala yataginin i¢indeydi. Oliimiin esigindeydi. O kadar kiigiiktii ki, ciice
soyundan geliyordu sanki. Gézlerini acip da Aslan’in parlak ve tiiylii basim karsisinda goriince, ne
bir ¢iglik atti ne de bayildi. “Ah Aslan! Gergek oldugunu biliyordum. Yasamum boyunca bu giinii
bekliyordum. Beni almaya mu geldin?” dedi.

“Evet, sevgili kadin” dedi Aslan. “Ama uzun yolculuk i¢in degil.” Aslan konusurken, kadinmin
yiiziine tanyeri 1s181na benzeyen bir renk gelmisti. Kalkip oturdu, “Ah, kendimi ¢ok iy1 hissettigimi
sOylemeliyim” dedi. “Samrim bu sabah kahvalti niyetine bir seyler atistirabilirim.”



“Al annecigim” dedi Bakiis, kuyuya bir siirahi daldirip ona vererek. Siirahinin i¢inde su degil en
glizelinden sarap vardi; pancar kadar kirmizi, bir bogayr devirecek kadar giiclii, ¢ay kadar i¢ 1sitici,
¢ly kadar serindi.

“Eh, kuyumuza bir seyler yapmuissin” dedi yasl kadin. “Bu 1y1 bir degisiklik, ¢cok iy1.” Sonra da
sicrayarak yataktan kalkti.

“Bin sirtima” dedi Aslan. Susan ve Lucy’ye donerek, “Siz kraliceler artik kogsmak zorundasinmz”
diye ekledi.

“Peki. Biz kosmaktan da hoslamriz” dedi Susan ve tekrar yola ciktilar.

Nihayet, sarkilar soOyleyerek, hoplaya hoplaya danslar ederek, miiziklerle, kahkahalarla,
kiikremelerle, havlamalarla, kisnemelerle yola koyuldular. Miraz’in ordusunun kili¢larim atip teslim
oldugu, Peter’in ordusununsa ellerinde silahlari, derin derin soluyarak, onlarin etrafim sardigi yere
geldiler.

Ik olay, yasli kadimn Aslan’in sirtindan inip Caspian’a kosmasi ve ikisinin kucaklasmasiydi,
clinkii kadin Caspian’in dadisiyd.



Aslan Havada Bir Kap1 A¢iyor

Aslan’in gorinmesiyle Telmarli askerler donup kaldi, dizlerinin bag ¢oziildii, ayaklar1 birbirine
dolastt ve pek cogu yliziistii yere kapaklandi. Aslan’a inanmiyorlardi ve bu da korkularim artirtyordu.
Onun dostca geldigini bilen kizil clicelerin bile agizlar1 agik kalmusti. Nikabrik’in grubundan olan
kara ciicelerden bazilar1 caktirmadan uzaklagsmaya baslamislardi. Ama biitlin konusan hayvanlar
Aslan’1in etrafina kosmuslardi. Hiriltilar, homurtular, ciyaklamalar, neseli kisnemelerle kuyruklarim
sallayarak ona hos goriinmeye calisiyor, siirliniiyor, burunlariyla saygili bir sekilde ona dokunuyor,
karmmmn altinda ve ayaklarimin arasinda ileri geri gidip geliyorlardi. Eger kiigiik bir kedinin,
giivendigi ve tamdig biiyiikk bir kopekle oynadigim gordiiniizse, onlarin nasil da seyredilesi bir
manzara olusturdugunu kafamzda canlandirabilirsiniz. Sonra Peter, arkasina Caspian’t da ald1 ve
kalabaligin arasinda yol acarak ilerledi. “Bu, Caspian, Efendim” dedi.

Caspian egilerek Aslan’in pengesini Gptil.
“Hos geldin Prens” dedi Aslan. “Narnia krali olmak i¢in kendini yeterli gériiyor musun?”
“Sa — sanmiyorum, SOr”” dedi Caspian. “Ben heniiz bir ¢cocugum.”

“Giizel” dedi Aslan. “Kendini yeterli hissetseydin, bu, hazir olmadiginin kanit: olacakti. Iste bunun
i¢in bizim ve Yiice Kral’in emrinde, Narnia Krali, Cair Paravel Lordu ve Issiz Adalar’in imparatoru
olacaksin. Soyun devam ettigi siirece krallik sizde olacak. Ve ta¢ giyme torenin — hey bu da ne
boyle?”

O anda tuhaf ve kiigiik bir topluluk yaklagsmaktaydi; on bir fareden altisi, dallardan yapilmis bir
tahtirevanin tizerinde bir sey tasiyorlardi. Ancak tahtirevan biiyiik boy bir kitap kadardi. Hi¢ kimse
bundan daha kederli fareler gormemistir. Hepsi ¢camura — ve bazilar1 da kana — bulanmusti, kulaklar1
diismiis, biyiklar1 sarkmusti, kuyruklar1 otlarda siirtiniiyordu. Liderleri incecik kavaliyla hiiziinlii bir
melodi ¢calmaktaydi. Tahtirevanda taginan Bastibacak’tan geriye 1slak bir tily yiginindan baska bir sey
kalmamusti. Hala nefes aliyordu, ama cam gitgide tiikkeniyordu; sayisiz agir yarast vardi,
pencelerinden biri ezilmisti ve kuyrugu kopmustu, bir zamanlar uzun bir kuyruk ¢ikan poposunda
simdi bir sargt vardi.

“Evet, Lucy” dedi Aslan.

Lucy hemen elmas sisesini ¢ikardi. Bastibacak’in her yarasina sadece bir damla yetecekti, ama o
kadar ¢ok yarasi vardi ki Lucy isini bitirene kadar uzun ve endiseli bir sessizlik oldu. Farelerin
istad1 tahtirevandan sigradi, bir eliyle kilicinin kabzasim tuttu, diger eliyle de biyiklarim burmaya
basladi. Egilerek selam verdi.

“Yasasin Aslan!” diye duyuldu ince sesi. “Seref duyarim ki—" Ancak sonra aniden durdu.

Isin gercegi, kuyrugu yerine gelmemisti; ya Lucy unutmustu ya da iksir, yaralari iyilestirebiliyor,
ama organlar1 yenileyemiyordu. Bastibacak egilirken eksikligin farkina varmusti; belki de kuyrugu
nedeniyle dengesi bozulmustu. Sag omzunun iizerinden bakti. Kuyrugunu géremeyince, omuzlarini ve
dolayisiyla viicudunu dondiirmek zorunda kalana kadar boynunu geriye uzatmaya ¢abaladi. Ne var ki
bu arada viicudu da dondiigl i¢in géremiyordu. Sonra omzunun iizerinden bakmak i¢in tekrar boynunu



uzattt ve aym sonucu aldi. Kendi ¢evresinde tam {i¢ kez dondiikten sonra korkung gercegi anladi.

“Sastim kaldim” dedi Bastibacak, Aslan’a. “Dayamlamayacak kadar kotii durumdayim. Boyle
miinasebetsiz bir sekilde karsiniza ¢iktigim i¢in affimz rica edecegim.”

“Bu sana ¢ok yakismus, Kiigiik Adam” dedi Aslan.

“Yakigsa bile” diye cevapladi Bastibacak, “eger bir seyler yapilabilirse — belki Majesteleri?”
bunu sdylerken Lucy’nin O6niinde bir reverans yapti.

“lyi de bir kuyruktan ne ¢ikar?” diye sordu Aslan.

“Efendim” dedi Fare, “Kuyrugum olmadan, yiyebilir, uyuyabilir ve kralim i¢in 6lebilirim. Fakat
kuyruk bir farenin san ve serefidir.”

“Bazen, serefini ¢ok mu fazla diisiiniiyorsun acaba diye merak ediyorum dostum” dedi Aslan.

“Yiicelerin yiicesi Kralim” dedi Bastibacak, “biz farelere c¢ok kiiciik bir boy ihsan edildigini
hatirlatmama izin verin. Ve biz eger gururumuzu dikkatle korumazsak (kisilerin degerlerini boylariyla
olgen) bazilar1 pek de uygun olmayan seyler anlatabilir. Iste bunun i¢in bu kilict kalbinin yakiminda
hissetmek istemeyen kisinin benim Oniimde tuzaklar, peynirler ya da mumlar hakkinda
konusamayacaginin bilinmesine 6zen gosteririm. Hayir efendim, Narnia’mn en uzun boylusu bile
yapamaz bunu.” Bunu sdylerken ¢ok sert bir tavirla yukariya, Kazmakiirek’e bakmisti, ancak olaylar1
her zaman herkesin bir adim gerisinden takip eden dev, ayaklarimin dibinde neler konusuldugunu
heniiz fark etmemis ve bu ylizden farenin sdylemek istedigi seyi anlayamanmusti.

“Yandaslarimin neden kili¢ ¢ektiklerini sorabilir miyim?” dedi Aslan.

“Yiice Majesteleri isterlerse” dedi ismi Diirbiing6z olan ikinci bir fare, “eger liderimiz bundan
sonra kuyruksuz dolasacaksa biz de kuyruklarimiz1 kesmeye haziriz. Yiice fareden esirgenen bir serefi
tagimanin ayibim sirtlayamayiz.”

“Ah!” diye kiikredi Aslan. “Beni ikna ettiniz. Kalpleriniz ¢ok genis sizlerin. Bastibacak, gururun
nedeniyle degil ama senin ve arkadaslarimin birbirlerine duydugu sevgiden ve dahasi, uzun zaman
once Tas Masa lizerinde beni baglayan ipleri kemirmekle bana gosterdiginiz nezaket nedeniyle (bunu
coktan unuttunuz ama siz o andan itibaren konusan fareler olarak yasamaya basladimz) kuyruguna



kavusacaksin.”

Aslan daha konusmasim bitirmeden, yeni kuyruk yerindeydi. Sonra Aslan’in emriyle Peter,
Caspian’t Aslan Birlik Sovalyeligi’ne atadi. Caspian sovalye olur olmaz, Mantarsever, Yaygaraci ve
Bastibacak’1 sovalye, Doktor Cornelius’u da lord sansdlye yapti ve sisman ayimin geleneksel gérevini
almasini, yani diiello goérevlisi olmasim onayladi. Biiytik bir alkis koptu.

Bundan sonra Telmarli askerler siki 6nlemler altinda, doviilmeden, asagilanmadan sigliklarin 6te
yamna gotlirtildii. Beruna sehrinde kilit altina alimp biftek ve bira ile beslendiler. Askerler nehri
yiirliyerek ge¢meye zorlaninca, biiyiik bir samata koptu. Ciinkli akarsudan da, en az ormandan ve
hayvanlardan nefret ettikleri kadar nefret ediyorlardi. Neyse ki sonunda bu ¢ile sona ermis ve o uzun
glinlin en giizel boliimii baslanusti.

Yemekten sonra listiine bir agirlik ¢oken Lucy, gelip Aslan’in yanina oturdu; agaclarin ne yaptigini
merak etmisti. Once onlarin dans ettigini sanmusti; iki cember halinde yavas yavas doniiyorlardi, biri
soldan saga, digeri sagdan sola. Sonra iki ¢cemberin merkezine siirekli bir seyler firlatmakta
olduklarim fark etti. Bazen saglarinin uzun tellerini kesiyormus, bazen de parmaklarindan kii¢iik
par¢alar kirtyormus gibi goriiniiyorlardi; eger Oyleyse, bir siirii parmaklar1 olmaliydi ve yaptiklari
onlarin camm yakmiyordu. Fakat yere attiklar1 seyler, yere diistiiglinde ¢alilara ya da kuru ¢omaklara
doniisliyordu. Sonra ii¢ ya da dort kizil clice, kozlii mangallariyla ileriye ¢ikti ve yigim atese verdi.
Ates once ¢itirdadi, sonra alevlendi ve sonra da, bir yaz gecesi orman atesinin olmasi gerektigi gibi,
giiriildemeye basladi. Herkes biiyiik bir cember yaparak atesin etrafina oturdu.

Sonra Bakiis, Silenus ve Maenad’lar, agaclarin dansindan ¢ok daha ¢ilginca bir dansa basladilar.
Gilizellik ve eglence adina degil (bunlar da amaclanmus olabilir belki ama) biiyiilii bir bereket
dansiyd1 onlarinki. Ellerinin dokundugu, ayaklarinin bastigr yerlerde ziyafet sofralar1 ortaya ¢ikiyordu
— koruyu nefis bir kokuyla dolduran tepsiler dolusu kizarmus et, bugdayli ve yulafli kekler, bal ve ¢cok
renkli sekerler, en koyusundan kaymaklar, seftaliler, nektarinler, narlar, armutlar, cilekler,
ahududular, tepeleme meyveler — sarmasiklardan ¢elenklerle siislenmis biiyiik aga¢ kaplar, taslar ve
tepsilerde saraplar getirildi: Karadut surubu gibi koyu olanlar, sulandirilmis kirmuzi joleye
benzeyenler, sar1 saraplar, yesil saraplar, sarimsi yesil ve yesilimsi sar1 saraplar.

Fakat aga¢ halki i¢in degisik yemekler hazirlamyordu. Lucy, Kuyukazan ve diger kostebeklerin,
alanin c¢esitli yerlerinde (Bakiis’lin isaret ettigi yerlerde) toprakla ugrastiklarim goriip agaclarin
toprak yiyeceklerini anlayinca tirperdi. Getirilen topraklar: goriince farkli seyler diisiindii. Cikolata
kivaminda koyu kahverengi bir toprakla baslamuslardi yemeklerine; toprak c¢ikolataya Oyle cok



benziyordu ki Edmund bir par¢a alip tadina bakti, ama hi¢ de lezzetli bulmadi. Bu koyu toprak
acliklarim biraz kirinca, agaglar, giinbattminda gordiigiiniiz tiirden bir pembenin hiakim oldugu bir
topragi yemeye basladilar. Daha hafif ve daha tatli oldugunu soyliiyorlardi. Sira peynire gelince,
tebesire benzeyen bir toprak yediler ve glimiis kumlar serpilmis en iyisinden cakillari, hafif
sekerlemeler olarak yiyerek devam ettiler. Cok az sarap i¢gmislerdi, ama bu ¢obanpiiskiillerini ¢ok
konuskan yapnmusti: Susuzluklarini ¢ogunlukla orman ¢igekleri ve tiiy gibi bulutlarin serin tadiyla
tatlanmus ¢iy ve yagmur karisimu yudumlarla gidermislerdi.

Boylece Aslan, giines batip da yildizlar ¢iktiktan sonraki gec saatlere kadar Narnialilara ziyafet
cekti. Simdi daha sessiz ama daha parlak olan ates, karanlik ormanda bir fener gibi parliyordu ve
korkmus Telmarlilar onu uzaktan goriip, tim bunlarin ne anlama geldigini merak ediyorlardi.
Ziyafetin en 1yi yani, bitince kimsenin eve gitmek zorunda olmamasiydi. Ama konusmalar fisiltilara
doniistiikce, herkes birbirine bas sallamaya, yakin dostlarim yanina almaya basladi. Ayaklarini atese
doniip uykuya teslim oluyorlardi. Sonunda tiim ¢ember sessizlige gomiildii. Beruna Sigliklari’ndaki
sularin taglar tlizerinde ¢ikardig sikirtilar duyulabiliyordu. Aslan ve Ay, biitiin gece seving iginde,
g0z kirpmadan birbirlerine baktilar.

Ertesi giin, Beruna’daki esirler de dahil olmak iizere, tim Telmarlilara hitap eden bir ilan i¢in
tilkenin dort bir yanina (genellikle sincaplar ve kuslardan olusan) haberciler gonderildi. Habercilere
Caspian’in kral oldugu ve bundan boyle Narnia’nin insanlara oldugu kadar konusan hayvanlara,
clicelere, orman perilerine ve Faunlara da ait oldugu soylenmisti. Yeni yasalara uymak kaydiyla,
kalmak isteyen herkes kalabilirdi, durumdan hosnut olmayanlar i¢in Aslan bagka bir yer saglayacakti.
Ulkeden ayrilmak isteyen herkes besinci giin dgleye kadar Beruna Sigliklari’ndaki Aslan’a ve
krallara bagvurmak zorundaydi. Bunun Telmarlilarin kafasim nasil karistirdigini tahmin edebilirsiniz.
Cogunlugunu genglerin olusturdugu bir kistm Telmarli, tipki Caspian gibi, eski giinlere ait hikayeler
duymuslardi ve kahramanlarin geri geldigine ¢ok memnundular. Simdiden yaratiklarla dost olmaya
baslamuslardi. Cogunluk Narnia’da kalmaya karar verdi. Ama yaslilarin ¢ogu, 6zellikle Miraz’in
hiikkiimdarligr altindaki onemli kisilerin yiizleri asikti ve yonetimde olamayacaklari bir tlkede
yasamay1 arzulanmyorlardi. “Burada bir siirti kor olas1 gosteri hayvamyla yasamak mi! Sanmiyorum”
dediler. “Hayaletler de var” diye ekledi bazilar1 iirpertiyle. “O orman perileri gercekte hayalettir.
Bizi aldatamazlar.” Aym zamanda siipheciydiler. “Onlara glivenmiyoruz” dediler, “o korkung
Aslan’a ve digerlerine. Pencelerini bize gegirmesi uzun siirmeyecektir, goruirsiiniz—" Ama yeni bir
yer bulma teklifinden de aym sekilde siipheliydiler. “Bizi inine gotiiriip birer birer yiyecek herhalde”
diye mirildandilar. Konustukca yiizleri daha ¢ok asildi ve daha ¢ok kuskulandilar. Fakat soylenilen
glinde yaridan fazlas1 gelmisti.



Aslan, alanin bir ucunda, aralarinda yaklasik bir metre olan, bir insamn boyundan uzun iki kazik
caktirmisti. Daha hafif {iclincii bir aga¢ pargasi tepelerinden bunlara baglamp ikisini birlestirmisti ve
boylece biitiin yapi, hi¢gbir yere agilmayan bir kap1 gibi goriiniiyordu. Kapinin 6niinde, sagda Peter,
solda Caspian’la Aslan durmaktaydi. Etraflarinda bir grup halinde Susan ve Lucy, Yaygaraci ve
Mantarsever, Lord Cornelius, Firtina, Bastibacak ve digerleri dikilmekteydi. Cocuklar ve ciiceler
eskiden Miraz’in, fakat simdi Caspian’in kalesi olan sarayin dolaplarindan iyi faydalanmasim
bilmisti — ipek ve altin kumaslar, kollarindaki yirtmacglarin arasindan goriinen kar beyaz ketenler,
glimiis zincir zirhlar ve miicevher kakmali kili¢ kabzalar1, yaldizli migferler ve tiiylii sapkalariyla 1s1l
1511 goriiniiyorlardi. Hayvanlar bile boyunlarina pahali zincirler takmisti. Yine de kimse hayvanlara
ya da cocuklara bakmiyordu. Aslan’in altindan yapilmus gibi goriinen yelesi her seyden cok
parliyordu. Eski Narnialilarin geri kalam alanin her iki yaninda ayakta duruyordu. Obiir ucta
Telmarhilar dikiliyordu. Giin 15181 piril pirildi ve flamalar hafif riizgarda dalgalaniyordu.

“Telmar halki” dedi Aslan, “yeni bir iilke arayanlar, sdzlerimi dinleyin. Hepinizi, benim bildigim
ama sizin bilmediginiz kendi tlilkenize gonderecegim.”

“Biz Telmar’1 hatirlammyoruz. Nerede oldugunu bilmiyoruz. Nasil bir yer oldugunu bilmiyoruz”
diye yakind1 Telmarlilar.

“Siz Narnia’ya Telmar’dan geldiniz” dedi Aslan. “Ama Telmar’a da baska bir yerden gelmistiniz.
Siz bu diinyaya ait degilsiniz. Siz buraya, birka¢ kusak once, Yiice Kral Peter’in de ait oldugu
diinyadan geldiniz.”

Telmarlilarin yarist sizlanmaya basladi, “Gordiiniiz mii? Soylemistim size. Hepimizi oldiirecek,
diinyanin disina gonderecek™ ve diger yarisi da sandiklarim firlatip birbirlerinin sirtina vurmaya ve
fisildagsmaya basladilar, “Gordiiniiz mii? Biitin bu zalim ve acayip yaratiklariyla, bu yere ait
olmadigimiz1 tahmin etmeliydik. Goreceksiniz, soylu bir kandan geliyoruz.”” Hatta Caspian, Cornelius
ve ¢ocuklar bile saskinlikla Aslan’a baktilar.

“Sakin olun” dedi Aslan, hirlamaya yakin algak bir sesle. Yer sallamyor gibi oldu ve korudaki her
canli, tas gibi, Oylece kalakald.

“Sen, Sor Caspian” dedi Aslan, “eski krallar gibi, 4demoglu olmasan ve ademogullarinin



diinyasindan gelmesen, Narnia’ya ger¢ek bir Kral olamazdin, bunu biliyor olmalisin. Bir
ademoglusun. Yillar once o diinyada, Giiney Denizleri denilen uzak denizlerde, bir gemi dolusu
korsan firtina yiiziinden bir adaya ¢ikmuslardi. Korsanlar nasil yaparsa dyle davrandilar: Yerlileri
oldiirtip yerli kadinlar1 karilar1 olarak aldilar, palmiyelerden sarap yapip igtiler ve sarhos oldular,
ayilip kavga ettiler ve bazen birbirlerini 6ldiirdiiler. O kavgalardan birinde altis1, digerleri tarafindan
kovaland1 ve kadinlariyla birlikte adamin merkezindeki bir daga kactilar. Saklanmak i¢in magara
sandiklar1 bir yere girdiler. Ama orasi, o diinyanin biiyiilii yerlerinden biriydi, o diinyayla burasi
arasindaki kapilardan biriydi. Eski zamanlarda diinyalar arasinda bir¢ok kapi vardi, fakat gittikce
azaldilar. O bunlarin sonuncularindan biriydi: Sonuncusu demiyorum. Boylece diistiler ya da
yiikseldiler ya da tirmandilar ve kendilerini bu diinyada, o zamanlar kimsenin yasamadig Telmar
topraklarinda buldular. O zamanlar Telmar’da neden kimsenin yasamadigl uzun hikdye, bunu simdi
anlatmayacagim. Onlarin soyundan gelenler Telmar’da yasayip kaba ve kibirli insanlar oldular.
Kusaklar sonra Telmar’da bir kitlik yasandi, onlar da, o zamanlar kargasa icinde olan Narnia’yi
fethettiler (bu da uzun bir hikdyedir) ve burada hiikiim siirmeye basladilar. Tiim bunlar1 1yice anladin
m1, Kral Caspian?”

“Evet, Sor” dedi Caspian. “Daha serefli bir soydan gelmeyi arzulardim.”

“Sen Adem ve Havva’dan geliyorsun” dedi Aslan. “Bu, en fakir dilencinin bile basim dik tutmasim
saglayacak bir seref, ayn1 zamanda diinyadaki en biiyiik imparatorun bile omuzlarim diisiirecek bir
ayiptir. Hosnut olmalisin.”

Caspian bir reverans yapti.

“Simdi” dedi Aslan, “Telmarli erkekler ve kadinlar, atalarimzin diinyasindaki o adaya geri
donecek misiniz? Fena yer degil. Onu kesfeden korsanlarin soyu tiilkendi ve adada yasayan kimse yok.
Tatli su kuyular1, verimli topraklari, ev yapmak i¢in agaglar1 ve golciiklerinde baliklar1 var. Kap1
acik; ama sizi uyarmaliyim, bir kere gectiniz mi, bir daha a¢ilmamak iizere arkamizdan kapanacak.
Diinyalar arasinda o kapidan bir daha gecis olmayacak.”

Bir an sessizlik oldu. Sonra Telmar askerleri arasindan iriyar1 ve nazik goriinen bir adam ileri ¢ikti
ve dedi ki:

“Pekala, ben teklifi kabul ediyorum.”

“Iyi bir se¢im” dedi Aslan. “Ilk sen konustugun igin biiyii senden yana. O diinyada gelecegin iyi
olacak. Ileriye ¢ik.”

Simdi rengi biraz ugmus olan adam ileriye ¢ikti. Aslan ve yardimcilari, kaziklarin olusturdugu bos
kapiya serbestce yaklasabilmesi i¢in kenara ¢ekildiler.

“Geg icinden, oglum” dedi Aslan, kendi burnuyla adanun burnuna dokunarak. Aslan’in solugu
deger degmez, adamuin gozlerinde, sanki bir sey hatirlamaya ¢alistyormus gibi yeni bir bakis — iirkek
ama mutsuz olmayan bir bakis — goriildii. Sonra omuzlarim kaldirdi ve kapiya yiiriidii.



Kimse gdzinii alanmiyordu adamdan. U¢ odun parcasini ve onlarin arasindan agaglari, otlar1 ve
Narnia’mn gokytiziinii gorebiliyorlardi. Adamu kapimin direkleri arasinda gordiiler. Bir saniye sonra
tamamiyla ortadan kayboldu. Alamn 6biir ucundan Telmarlilar bir feryat koyuverdiler. “Of! Ne oldu
ona? Bizi 6ldiirmek mi istiyorsunuz? Oraya gitmeyecegiz.” Sonra akilli Telmarlilardan biri dedi ki:

“Biz o ¢omaklarin arkasinda baska bir diinya gormiiyoruz. Ona inanmamizi istiyorsaniz neden
sizlerden biri de gitmiyor? Kendi arkadaslarimn hepsi kapinin uzaginda duruyor.”

O an Bastibacak ileri ¢ikti ve bir reverans yapti. “Eger benim gitmemin bir yardimu olacaksa,
Aslan” dedi, “bir soziin lizerine on bir fareyi aym anda su kapidan gegiririm.”

“Hayr, kii¢iik” dedi Aslan, kadife pencesiyle Bastibacak’in basina hafifce dokunarak. “O diinyada
sana korkung seyler yaparlar. Seni panayirlarda gosterirler. Bagkalar1 onciiliik etmeli.”

“Haydi” dedi Peter, Edmund ve Lucy’ye. “Vakit geldi.”

“Ne demek istiyorsun?” dedi Edmund.

“Bu yoldan” dedi her seyi biliyormus gibi goriinen Susan. “Ormanin i¢gine. Degistirmemiz lazim.”
“Neyi degistirecegiz ki?”” diye sordu Lucy.

“Giysilerimizi tabii ki” dedi Susan. “Bunlarin icinde, Ingiltere’de bir istasyonda aptallar gibi
gorintiriz.”

“Fakat diger elbiselerimiz Caspian’in kalesinde” dedi Edmund.

“Hayir, degil” dedi Peter, onlar1 sik agacliklara dogru yonlendirerek. “Her sey burada. Bu sabah
bohgalanip buraya getirildiler. Her sey ayarlandi.”

“Aslan’in bu sabah sen ve Susan’la konustugu bu muydu?” diye sordu Lucy.



“Evet, bu ve benzer seyler” dedi Peter, ciddi bir ifadeyle. “Her seyi size anlatamam. Aslan’in bana
ve Su’ya sdylemek istedigi seyler vardi, ¢linkii biz Narnia’ya geri donmeyecegiz.”

“Hi¢ mi?” diye bagirdi Edmund ve Lucy dehsetle.

“Ah, siz ikiniz geleceksiniz” diye cevapladi Peter. “En azindan, Aslan boyle diyor, sizin bir giin
geri doneceginizi kastetti, eminim. Fakat ben ve Su donmeyecegiz. Bizim yaslandiginiz1 soyliiyor.”

“Ah, Peter” dedi Lucy. “Ne kotii sansin var. Dayanabilecek misin?”

“Samirim dayanabilirim” dedi Peter. “Hi¢ de diisiindiigiim gibi degil. Son yolculuguna ¢iktigin
zaman anlarsin ne demek istedigimi. Simdi acele etmemiz lazim, iste esyalarimz.”

Saray elbiselerinmi ¢ikarip (artik pek temiz degillerdi) okul elbiseleriyle o biiyilik toplantiya geri
donmek garip geldi onlara, bundan hi¢ hosnut degillerdi. Kotii Telmarlilardan bir ya da ikisi
kahkahalar atarak alay ettiler. Fakat diger yaratiklarin hepsi, Yiice Kral Peter, Kralice Susan, Kral
Edmund ve Kralige Lucy serefine alkislarla ayaga kalktilar. Biitiin arkadaslarina sevgi ve
gozyaslariyla veda ettiler — hayvan Opiiciikleri, sisman ayilarla kucaklagsmalar, Yaygaraci’yla el
sitkismalar ve biyiklar1 insamin tiiylerini diken diken eden Mantarsever’le son bir kucaklasma.
Caspian, Susan’a borusunu geri vermeyi teklif etti, ama Susan istemedigini soyledi. Sonra c¢ok
gosterisli, bir o kadar da iiziicii bir sekilde Aslan’a elveda dediler. Peter’in omzunda Susan’in elleri
vardi. Susan’in omzundaysa Edmund’un elleri. Edmund’un omzundaysa ilk Telmarlimin elleri.
Boylece siraya girerek yerlerini aldilar ve uzun bir kuyruk halinde kapiya dogru ilerlediler. Bundan
sonra anlatilmas1 ¢ok zor olan bir an geldi, ¢iinkii ¢ocuklar ii¢ seyi bir arada goriiyormus gibiydiler.
Birisi, tiim Telmarlilarin kapidan gectikleri an kendilerini bulacaklar1 Pasifik adasinin mavi ve yesil
pariltilarina bakan bir magaramn agziydi. Ikincisi, Narnia’da bir alan, hayvanlarin ve ciicelerin
yiizleri, Aslan’in gdzlerinin derinligi ve porsugun yanaklarindaki beyazliklardi. Ugiinciisii (¢cabucak
diger ikisinin yerini almist1) bir istasyonun gri ve ¢akilli yiizeyi ve sanki hi¢bir yere gitmemisler gibi
hepsinin oturdugu, etrafi valizlerle ¢evrili bankti; tiim baslarina gelenlerden sonra biraz sikiciydi,
ama aym zamanda beklenmedik bir sekilde, o bildikleri demiryolu kokusu, Ingiliz semalar1 ve arkada
biraktiklar1 yaz donemi ile kendine has bir glizelligi vardi.

“Eh!” dedi Peter. “Iyi zaman gegirdik.”



“Olamaz!” dedi Edmund. “Yeni el fenerimi Narnia’da unuttum.”
C.S. Lewis’in onerdigi okuma sirasiyla Narnia Giinliikleri:

Biiyiiciiniin Yegeni

Aslan, Cad1 ve Dolap

At ve Cocuk

Prens Caspian

Safak Yildizi’nin Yolculugu

Glimiis Sandalye

Son Savas
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